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Vorwort des Heransaebers.

Die erfte Auflage der ,Tragodien” erjdyien,
mit dem ,yrijchen Jutermeszzo” verbunden und Sa-
Tomon Heine gewidmet, 1823 bei A Ditmmler in
Berlin. Der ,Almanfor” wurde, von A. Klinge-
mann fiiv die Biihne ecingeridhtet, am 20. Auguft
1823 auf dem National-ZTheater zu Braunjdweig
aufgefithrt.  Wahrend Klingemann bdas Stid in
swei Afte zerfallen lief, hatte der LVerfafjer dafjelbe
urfpringfich auf finf Afte beredjnet, wie aus den
im ,®cfellfhafter” (179. — 186. Blatt, vom 9. —
21. dlovember 1821) veriffentlichen Scenen hervor=
geht.  Nach diejer, von Heine fpiter geftrichenen
Gintheilung endigte ber erfte Aft auf S. 29, der
sucite auf ©. 51, ber dritte auf ©. 62, der vierte
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auf &. 73 bes vorliegendben Bandes. Sm Origi-
nalmanuffript miiffen zu Anfang des dritten Aftes
nod) einige, niemal3 verdffentlichte Scenen vorhanden
gewcfenn fein. — Der ,William Ratcliff” wurde
nidgt, wie Heine in der BVorrede zur dritten Auflage
ber ,Jeuen Gedichte” evwdbhnt, im Sanuar 1821,
wo Heine fid) nody in Gottingen befansd, fonbdern erjt
tm folgenden Jafre zu Berlin gejdhricben. Wie
aug cin paar [ofen, vom Didter fiir einen neuen
Abdruct des , Natcliff” purchgefehenen Vlittern er-
fidhtlich) ift, follte auch in diefer Tragddie fpater die
Scenen-Cintheilung getilgt werden; i) habe die vom
Berfaffer angemerften Berbefferungen audgefiihrt,
die Scenen-Cintheilung aber, der bequemeren 1leber-
ficht Halber, unangetajtet gelaffen.  Audh den ,RNat-
cliff" hatte Rlingemann bereits fite bie Bithnendar-
: ftellung eingerichtet, bradite dag Stitd aber nidt
sur Auffithrung. Die auf S. 92 mitgetheilte TBid-
mung. an Fricdrid) Merckel fdhrich Heine in ein
gegenwirtig in meinem Befigs befindlidhes Gremplar
der ,Traghdien.” — 3n einem Driefe an BVesque
von Piittlingen vom 22. Suni 1851 erwdhnt er
nod) eines Singfpiels, weldhes durdh Bufall per-
branut fei, und einer Oper (Steimmann giebt als
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Titel derfelben ,Die Vatavier” an), die er fiir den
Somponiften Jofeph Klein gejhricben Habe, welder
fie auch fomponierte, aber Tert und SKompofition
fpaiter verlor.

Die erfte Auflage der ,Neuen Gedidhte” er=
jhien 1844, umd enthiclt, auffer den Bier mitge=
theilten Liedern, nodh) die ,Beitgedichte” und ,Deutid=
land, ein Wintermdarchen.” BVei der dritten und den
folgenden Auflagen fiel dag ,Wintermdvchen” weg,
und bie entjtandene Liide ward durdy ,William
Ratcliff* und einige, ,3ur Ollea” betitelte Sedichte
von fpaterem Datum ergingt. 3 habe bdie ley-
teren, mit RNiicfficht auf ihre Cntftehungszeit, dem
Romancero” eingefitgt, dagegen die im Handdrift=
liden Nacdhlajs des Didjters vorgefundenen Myrijden
Stitfe aus den dreifiger Jahren hHier im Anbange
mitgetheilt.
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Borvreove

gur gweiten Anflage der | AMenen Gedicdjte.

Bor etwa vier LWodjen BHaben diefe ,INeuen
Oedidhte” die Preffe verlafjen, und fajt gleichzeitig
erihien im Gingeldrud dag davin enthaltene Winter-
mirdjen, , Oentihland”  betitelt. Wiein  Berleger,
der durd) die grofien Uuflagen, bdie evr vom meinen
Werken 3u madhen pflegt, dem Geniud ded Verfajfers
bas ehrenvolljte Bevtrauen {djenft, widmete mir
biedmal eine gejteigerte Huldigung, und er dructe
von den ,Jteuen Gediditen” eine nodh weit enthu-
fiaftijchere Anzahf von Cremplaven. BVergebens itelite
i ihm vor, welder bitteren Cnttiufhung er fich
dadurd) ausfege, und id) geftand ihm, wie idh in
authentijdhen Beitungsblattern mit cignen Augen ge-
lefen Babe, bafs meine Popularitit - jehr gejunfen
fei, daf8 ih von bden jiingern Pocten des Tags gang

1*
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iiberliige(t worben, und bdaf id) iiberhaupt wur
nod) ber Bergangenfeit angehove. Aber mein BVer:
feger (ddpelte jouderbar und berief fi) auf feine
Handlungsbiicher, worin der Abjay meiner Schriften
tagtdglich mit troduer Gewifjenhaftigheit cingeeichnet
wird, und bdieje crquiclichen und progreffiven ahlen
bifdeten eine Avgumentation, die jdpwer 3u wibders
fegen war. Jn diefemn Augenblicfe trivmphiert der
Mann gang und gar iiber die Vejorguifje mciner
DBejdpetdenheit, und er veranjtaltet in verdoppelter
Quantitit eine  jweite Auflage jemer ,Neuen Ge-
didhte. Qeider fann i), da id) jetit wicder vom
Drucdort entfernt biwt, den Drvuc nidht fo ftreng
iiberioadhen, wie ich) e8 bei der erjten Auflage gethan.
Nadhtriglihe BVevdndevungen Habe id) mir nivgends
erlaubt, weldes id) ausdriiflich) bdemerfe.

Gejdyricben 3u Paris, den 18, Oftober 1844,

feinrid) Heine.



Vorrede

gur driffen Auflage der ,Menen Gedicjfe.

Dag  Wintermdardjen, twelded |, Deutfchland”
betitclt und in den friiheren Ausgaben dicfes Ban-
e cnthaltenr, Habe i) der gegenwirtigen Ausgabe
entjogen, fintemalen bdasjelbe feitdem viclfady im
Gingelorud erfdhienen ift, wnd id) ihm {iberdics in
ber Sammlung weiner poctijhen Werke cine an-
bere Stelle gugedbadit. Die entftandene Lide benuke
i), um Dicr dic fleine Tragbdic ,William Ratcliff”
mitgutheilen, die vor chwa nenmundawangig Sahren
unter dem Zitel: |, Tragddien, nebjt cinem Wyrijdhen
Sutermegzo,” gu Berlin bei Ditmmler Herausfam.
Dag ,Lyrijde Sutermeszo” wurde feitbem in einer
groern Gammlung meiner Gedidhte aufgenommen
und gelangte gur auferordentlichiten Populavitit,
Der |, William Ratcliff wurde jedod) nur wenig
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befaunt; in der That, der Name feines Berlegerd
war Ditmmler. Diefer Tragddie oder dramatificren
Ballade gewidhre id) mit gutem Fug jebst cinen
Plag in der Sammlung meiner Gedidjte, weil fie
al8 eine bedeutjame Urfumde zu den Procefaften
meines Didpterlcbens gehort: Sie refitmiert ném-
lich meine poctijdfe Sturm- und Drangperiode, die
jid in bden ,Sungen Qeiben” des ,Bud)s der Lie-
der! fehr unvolfjtindig und dunfel fund giebt. Der
junge Autor, der Hier mit {chwever, unbeholfencr
Bunge nur traumerije Naturlaute lallet, fpricht
bort, im ,Ratcliff’, eine wadje, miindige Sprade
und fagt unverhohlen fein leptes Wort. Dicfes
Wort wurde feitdem cin Lofungdwort, bei deffen
Ruf dic fahlen Ocfichter des8 Clends wie Purpur
aufflanmen wnd die rothbiadigen Sohne bes Gliics
ju RKalf erbleihen. Am Herde des ehrlichen Tom
tm , Ratcliff” brodelt fdon die grofe Suppenfrage,
worin fest taufend verdorbene Kbche Herumldffeln,
und bic tiglic) fdhaumender diberfodht. Cin wunder-
lid)e8 Sonntagsfind ift der Poet; cv ficht die Cichen-
wilder, weldje nod) in der Cidhel fhlummern, und
er hilt Bwiefprade mit den Gefdhlechtern, die 1toch
nid)t geboren find. Sie wifpern hm ihre Geheim-
niffe, und er plaudert fie aug auf difentlichem Neartt.
Aber feine Stimme verhalll im lanten Octdfe dor



S s

Tagesleidbenjdyaften; Wenige Hoven ifu, RKeiner ver=
fteft ifn.  riedridy Schlegel nanute den Sejdhicht-
fhreiber einen Propheten, der viichwiirts fchaue in
dic Bergangenheit; — man Founte mit groferem
Jug von bem Didjter fagen, dafs er ein Gefdhicht-
fehreiber fei, deffen Auge hinausblide in die Jutunit.

3 fdhricb den ,William Ratelifj* zu Berlin
mter den Qimden, in den lepten drei Tagen Dded
SJamuaré 1821, al8 das Sonnmenfliht mit einem
gewiffen {amwarmen Wohlhwollen die fchncebedecten
Didjer und die traurig entlaubten Biaume beglinste.
Sd) fdhrieb in einem Buge und ofjue Brouillon.
Wiihrend dem Schreiben war ed mir, al8 Borte id)
iiber meinem Haupte cin Raujden, wie der Flitgel-
idlag eines BVogels. A id) meinen Freunden, den
jungen Berliner Didhtern, davon erziflte, faben fic
fid) cinanber an mit einer fonderbaren Miene, und
verfidjertenn miv cinftimmig, bdaf ihnen nie Derglei-
den beim Didjten paffiert fei.

Paris, den 24. November 1851,

Heinrid) Heine.



Aus der Porvede

gur gweifen Auflage des Fweifen Bandes der
o Reifebilder.

Die neuen Frithlingslicder iibergebe i) um
fo anjprudlofer, da ih wohl weiff, dafs Deutjd)-
fand feinen Mangel BHat aun  dergleihen [yrijchen
®edidhten.  Auferdem ift e8 unmiglidh, in diefer
Gattung etwasd Bejjere8 3u geben, al8 {don von
den dlteren WMiciftern geliefert worden, namentlic)
pon  Qudwig Uhland, der bdie Lieder der Miimme
und de8 Glanbens {o Hold und lichlid) Hervorge:
fungen aus den Lritmmern alter Burgen und Klo-
fterhallen.  Freilich, diefe fromumen und ritterlichen
Tone, diefe Nadflange des Mittelalters, bdie nod
unlangft in der Periode eimer patviotifhen Be-
fdranttheit von allen Sciten iicderhallten, wver-
wehen jept im LWirnen der neueften Freiheitsfampfe,
it Octdfe einer allgemeinen eurvopdijdhen Bolfer-
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perbriiderung, und im fdharfor Schmerzjubel jener
mobernen  Qeder, die Ffeine fatholijhe Harmonic
ver Gefithle erfiigen wollen und viclmehr jafobinijd)
uncrbittlichy bdie Ocfiifle jerjdneiden, der Bahrheit
wegen. 68 it intercfjant, ju beobadjten, iwie bdie
cine von dem Deiden Liederavten je zuweilen von
ber anderen bdie dufere Form erborgt. Hod) inte-
refjanter ift ¢, wenn in cin und demfelben Didjter-
ferzen fich beide Arvten wverfdhmelzen.

Sd) weif nidt, ob bdie ,Crato” ded Freiferrn
Sramy von Gaudy und bdas ,Sfizzenbuc)” von
Frany Kugler fdon  die gebiihrende Ancrfennung
gefunden; beide Biichlein, die erft jiingft erjdhienct,
haben midy fo iunig angefprochen, dafd id) fie in
jebem Fall gany befouderd vithmen mufs.

) wiirde mid) vielleiht nod) weitliufig iiber
seutihe  Didhter ausjprechen, aber einige amdere
Beitgentoffen, die jebt damit bejdhiftigt find, die
Freifeit und Gleichheit in Curopa 3u begriinden,
nehmen 3u jehr meine Aufmerfambeit in Anjprud).

Parig, den 20. Juni 1831.
fieinvidy feine.
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ATlmanijor
Cine Sragodie
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Glanbt nidht, es {ei fo gang and gar phaniaflifd
Das Gibfde Sied, dag id) endj frendlidj Biete!
SDort 3u: es ifl Halb epifd und Gafd draflifd,
Dagwifdjen BEGt mand fyrifd garfe Bliithe;
Romanfifdj if der Sfoff, die Form ift plafifd,
Das Gange aber Ram ans dem Semifhe;

Cs Rampfen CHril und Wosfem, Word nnd Siiden,
Die Siebe Fommf am Sud und madi den Frieden.



Das Junere eines alten, verddeten Maunrenfgloffes. Durd) die Jeitenfenfier
fallen die Strahlen der untergekenden Sonne. Ximanfor allein

Almanfor,

s ijt der alte, liebe Boden nod),
Der wohlbefannte, buntgeftidte Teppid),
Worauf der Biter heil'ger Fuf gewandelt!
Sest nagen Witvmer an bden feidnen Blunten,
(8 wiren fie des Spaniers Bunbdgenoffei.
@s find die altem, trenen Sinlen nodj,
Des ftolzen Haufes ftolze Deavmorftiien,
Wovan id) oft mid) angelehut al8 Knabe.
O, hitten unfre Gomeles mud SGanzuls,
9Abenceragen und Hochmiith’ge Begris
So tren, wie dieje Sdulen Hier, getvagen
Den Konigsthron im leudjtenden Alhanbral
@8 find bdie alten, guten Wauern nod),
Die glattgetdfelten, die Hiibfd) bemalten,
Die ftets dem mitden Wandrer Obdad) gaben!
Gaftlid) geblieben find die guten Mauern,
Dod) thre Gifte fid mur Cul’ wnd Uhu.

(€r geht and Fenfter.)
St bleibt’s! Nur du, o Somue, hovteft midy;
Mitleivig fhicft du miv die leten Stvahlen,
Und ftrenft miv i)t ouf meinen dunfeln Piad!
Du giit'ge Sonme, hor mein dautbar Wort:
Gutflieh aud) du nad) Wauvetaniens Kiifte
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Und nad) Avabiens ewig heitver Flur; —
D, fitrdyte Don Fernaud und feine Ndthe,
Die Hafd gejdywoven allem jdysuen Lidyte;
D, jiirdte Douna Jfabell, die Stolze,
Die tut Gcjuntel ihrer Diamanten
Alein 3u glangen glaubt, wenn Nadyt ringsum
9O, flieh and) du bdem fdjlimnren, fpan’jdjen Boden,
Wo fdyon gejunfen deine Schwefterjorne,
Die goldgethitvmte, leudhtende Granada!l

(Geht vom Fenfter.)
Beflommen ift mein Hevy, al8 Hhabe fid)
Dev untevgehuven Somne Flamuteuball
Auf diefe avme, {hwade Brujt gewilst.
Wie moridye, glithude Afdye ift mein Leib,
Hud uuter meinen Fiifen wankt der Vobdeu.
So fHeimijd) ift miv hier, und dod) fo dnugfilicy!
Dag Liijtdyerr, das miv lind die Wange Hihlt,
Haudt Oriiffe miv aus lingftoerjdolluner Seit.
Su jener Sdjatten wed)jeluder Bewegung
Sely’ id) bie Mavdjen meiner Kinderjahre;
Sie vegen fidh), und niden mir, und ladeln
it flugen Miewen, uud vermundern fid),
DafR jest der alte Freuud fo bang, fo fremd thut.
Dovt jdhwantt Hervor die liebe, todte Mutter,
Und jdjaut wehmiithiglich beforgt uud weint,
Uud winkt, und winft mit ihrer weifen Hand.
Hud aud) ben Vater e’ id) dovten figen
Anf gritnemt Sanumetpolfter, leife jdhlunumend.
(€r jieht finnend. €8 ijt gany dunfel geworden. Dian fieht im Huns
tergrunde eine Geftalt, mit einer Fadel in der Hand, voriiberjdyreiten.)
Weld) Nebelbild tam dort vorbei geflivet?
War's nur ein Bleudwert, das mic) toll umgantelt?
War’s uid)t der alie Hajjaur, der dout ging?
Biclleidht liegt Hafjan’s todter Reib im Srab,
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Tnd nur fein Geift nod) wandelt hier als Widjter

Der Burg, die er im Leben tven gehiitet,

G8 vanfdht und vollet dumpf, und immer ndber,

AS fiegen meine Viter aus den Ovibern,

Um miv gum ©ruf die Kuodjenfaud zu veiden,

Jum WilltommEnf die weifjen, falten Lippen —

Sie tommen jfon — Eur Oviifen unt’ mid) tédten —
(Mefreve Mauren filrgen Hervor mit blanten Sibeln.)

Griter Maure.
Das tounte wohl gejdehunl

Almanjor
(3ieht fein Sdywert aus der Sdjeide).

So fomumt Bervor,
Du wunbderreidjes, blanfes Amnulett,
Und fchiige mi vor joldjen fdjlinmien Seiftern!

Bweiter MWanre.
Wie Hmmit du, Frembdling, hiev in unjre Burg ?

Almanjor.

Sy geb’ die Frag’ guvitd, die Burg ift mein,
lind diefer Amvalt
(3eigt fein Sdwert)
folf mein gutes Redit
Yuf euve Haut mit vothen Biigen' fdhveibern.

Grfter Danure.
@il eil wenn unfer mwalt Einfprud) thut,
3t feine Bunge nidjt vor Holz; fitrwahr,
Detallvoll Hivvet feine Gifenftimme.
(Sie fedyten.)
$eine’8 Werle. Bb. XVI. 2
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Crfter Daure.
&i! ei! dein Wmvalt fommt ja red)t in Hige,
Uud feine Rede fpriihet Feuerfunten.

Almanjor.
Sdyweig nur, in deinem Biut foll er fie Isjdhen.

Dritter Maure.
Der Spafi geht bald u End’, ergich did) uns,

(Daffan, in der linten Hand eine Fadel, in der rediten einen @ibei,
ftitegt wild Herbei.)

Haffan.
Ho! fo! Habt ihv dent Alten gang vergefjen?
Blutvadye, wifjt ibr ja, ift mein Gerverbe,
Unbd mir gehort Der dort, id) mufd ihu todten.
(Cr fijt mit dem fdjon ermatteten Almanjor; tie er ihn eben nieders
bauen will, exblidt er dad Sefidyt Desjelben beim Sdieine ber Fadcl,
und erfdittert ftiiryt er zu Almanjor’s Fiifien.)

Aah! Gs ift Almanjor ben Abdullah!

Almanior.
Das bin id) nod), und du bift Dajfan nody;
Steh auf, du treuer Diewer meines Haufes.
Cin nddtig Blendwert hat uns bier verivirrt,
Uud bald wdr’ miv bdie Baterburg gum Grab,
Die alte Wiege mir jum Sarg geworder,

Criter MWauve,

Du fdyiencft Shanier durd) Bavett und Mantel,
Und unfer Sébel nur bewillfommt Spanier,

Dafjan
(fieht Tangfom auf und fpridt mit firengem Tone;.

Afmanfor ben Abdullah! fich miv Redel
[ie Tommt dein Leib in diefe fpan’jhe Tradyt?
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Wer hat das edle Berbervof behangt

it diefer gleifend farb’gen Schlangenfaut?
BWirf ab die gift’'ge Hiille, Sohu Abbdullah’s,
Tritt auf das Haupt der Sdjlange, cdles Fof!

Almanjor
(ladhelnd).

Du bift der alte Gifver Haffan nodj,
Und flebit nod) feft an Farben und an Fovmen.
Die Sdjlangenhaut, die fdiiget wider Scjiangen,
©o 1wie die Wolfsfellhiille {hiitst das Ramu,
Das wehrlog fromm die Waldungen durdhftveift.
Troly Hut und Pantel bin iy dod) ein Dioslem,
Denn i dber Bruft Hier tvag’ i) meinen Surban.

Haffan,
®elobt fet Allah! Aah fei gelobt!
Legt end) gur Nube, Britder, i) Wil waden;
Bevjitngt hat ploplid) fid) der alte Safjam.
(Die Mauren gehiu akb.

Almanjor.
Wev find die Mmer, die du Briider nannteft?

Hajfan.
Gs find bie NRefte jener tveuen Diener,
Die Alah nod) in diefern Laud Defitst.
Ah! thre 3ahl ift g'ving, nud tiglid) fhmint fie,
Derrveil die Zahl der Scjelme tiglidh) anfdwil,

ATmanjor.
Wie tief Dift du gefunfen, o Sranada!l

Haffan.
Wohl fintenr mufd die Stadt, wo Doppelfeinde,”
Wo drinnen Bwietvadyt, dranfen Arglift witthern.
2)&
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O, Fiud) der Nacht, wo bdiefe Weibevarglift
Mit Mannerhabfudt fiif gebuhlt! O, Flud
Der Nadit, wo dag BVevberben vou Granada
3u foldjer Gluthumarnung ward berathen!
O, Flud) der Nadt, wo einft ins Brautbett ftieg
Don Fevdinand u Domna Ifabellal

Lo foldes Paar der Bwietradyt Funfen diirt,
Da fladert bald in Flammen auf dSas Haus.
RNidyt durd) den Speer des Friftigen Leoners,
Nidt durd) des ftolzen Avragoniers Lamze,
Niht durd) das Schwert faftiljdher Ritterdhaft, —
Nur durd) Granada felber fiel GSranadal
LWenn dev Crzeuger mendelt feine Kinder,
Die wehrlog eignen Kinbder in der Wiege,

Und wenn der Sohn bdie frevelhafte Redyte
Cutgegenballt dem Beil'gen Haupt des Baters,
Und wenn der Bruder auf des Bruders Leide
Des Thrones blut'ge Stufen fred) erflimmt,
Und weun des Reidjes pflidtvergefine Grofen
Ghrlos der Fahne ihres Grbicinds folgen:
Dann fliehn mit {hamverhiillten Angefichtern
Die Cngel, die der Hauptitadt THore biiten,
1ud fiegreidh giehen ein der Feinde Schaven.

Almanfor.
3d) dente nod) des unbeiljhwangern Tags;
3d) ftand am LThor des Schloffes unten, ploBlid)
Sprengt vafd) cinfer anf jdhwarzem Rofd cin eiter.
BWild und verftsvten Blids mnd athemlos
Bragt er nad) Vater. Schnell die Zrepp’ Binanf, —
lnd in des Baters ofjne Arme faut er,
Da fah id) erft, es war der gute Ay —

Saffan (pitter).
Der gute Aly! i i



it SO -

Almanjor.

Aly, fprid), was bringft du?
Sprad) dnell mein Vater — O, da fHivzten Bidye
Blutdbunifler Thrinen itber AMy's Wangen,
Und fhludzend fprad) er: Ju Granabda Haben
Don Ferdinand und Jfabell den Eingug
Gehalten unterm Sdyalle ber Drommeten,
Und RKonig Voabdil Hat ihuen uieend
Die Sdliiffel iibevveicdht auf golbnem BVedeu,
Und anf Ahambra’s Thuvm fteht anfgepflanst
RKaftiliens Fahue nnd Menbdoza’s Krens.

Hajjan
(hilt fid) bie Augen 3u).
O, eine Guade nur verlang’ id), Aldah!
6jd aus in meinem Hirn dies Bild des Grewels!

Almanjor.

Nod) fdhwebt mir’s vor, wie diecfer Botjdhaft Blits
Sn jedbem Duud die Bunge falt gelahmt.

Bletd), frumm und ftieven Blides ftand nein BVater,
Die Avme hingen lang und jdhlaff herab,

Die Knice jdjlotterten, und twie er hinfant,

Grhub fihg Weiberjammer und Gefenl,

Hafjan.
25{d aus in meinem Hivn dies Bild des Greucls!

Almanfor.

Da [Glof mid) au fein Hery dev gute Aly,

Hielt miv beforgt die naffen Angen 3u,

Um mir de8 Sammers Anblid ju verbergen,

Und 3og midy fort, und Hub mid) auf fein Rof —-
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Hajfan
(bitter Iddyelnbd).
Und trug did) fort nad) feinem Bitbjdyen Sdlof,
o did) empfing bdie lieblidje Buleima,
Uud dir die Thriine aus dem Aug’ gelddyelt,
DBielleidyt geliifit —

Almanjor.

Du boshajt faurer Hafjan?
Lergift nidt, daR id) nod) ein Kuabe war.
Aud) tvrft du did), Buleima’s Augenftvahlen
LBermodyten’s nidht, mein nafjes Ang’ u troduemn,
3d) ftahl mid) Heimlid) fort aus Ay's SHlof,
ud war in wen'gen Stunden Hier zuviid.
Hier auf dem Boden wiilzte fich ntein Vater,
Sein Kletd gevviffen, Ade auf dem Haupt,
Und wifdgervauft des Bartes weifie Loden.
Hier neben ihm Yag tweinend meine Mutter,
PMitjammt den Diencvinnen {hwary verjdleiert.
Und wenn es fiill ward, und mur eine Stinume
Auffenfiend vief das Wort ,Granadal”, fo
Grgo® fid) boppelt laut die alte Klage.

Saffan (weinend).
Lerfieget nie, ihr ew'gen Thranenquellen!

Almanjor.

Sieh nid)t fo Haglich aus, du alter Hafjan,
Weit beffer fleidet did) der Lowentrops,

Mit dem du, harnifdglangensd, waffentlivrend,
Bu uns Crftaunten tvateft in den Saal.

3d) eh’ did) nod), wie du jum Bater fpradyefis
#34) Tann nidit ldnger diewen b, Abdullal,
Dieweil mein Gott jesst feines Kued)ts Ledarf.”
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fnd feften ®angs verficfieft du bas SdjlofE,
\Ind feit der Deit fah id) dich niemals wieder

Haffam.
R jenen Kampfern Hatt’ i) mid) gefellt,
Die 8 Gebirge, auf die falten Hojm,
Mit ihren Heifien Hevzen fid) gefliichtet.
So wie ber Scjnee dort oben nimumer fdywindet,
So fdwand and) nie die Gluth in unjrer Bruft;
Toie jene Berge nie und nimmer wanter,
So wantte nimmer unfre Gfaubenstrene;
lnd toie von jemen Vergen Felfenblcte
Siters Hevunter vollen, alizerjdymetternd,
So ftiirsten wic vou jenen Hohen oft
Bermalmend auf das Chriftenvolt im Thal;
Wnd wenn fie frevbend vodjelten, die Buber,
Wenn ferne wimmerten die Zrauerglocden,
lind Ungftgefinge dumpf dagwijder fehollen,
Dann Hang’s in unjre Ofven fiif wie Wolluft.

Dod) fat fold) blutigen Bejud) evividert
Unféingft ®raf Aquilar mit feinen Rittern s
Der bat gum lefsten Tauz uns anfgeipielt,

Und Deim cjdynietter gellender Trompeten,
Bei der Ranonen dumpfem Paufenjdalle,

Beim Kehrausfiedeln faftiltan’jder RKlingen,
Und Bet der Kugeln Miftig Hellem Pheifen

Flog jdhlings mander Pauve in den Himmel,
Und TWew'ge mur entranmen wic dent Tanzplal.

Dody fprid), Wmanjor, wie erging e8 eud)?
Mit jenen Freunden floh id) jiingft iexfer,
Und fand nur dde Sile, und Detritbt
Salhn auf mid) nieder diefe fafhlen TWande,
Ulnd tramr'ge Afuung gab das tram'ge Schlofe.



— 9 s

Almanfor.

Berlange nidt ein Klagelied, lof fdhlummern
Die lieben Todten und Almanfor's Sdymerzen.
Du fabit ja damalg, wie anf jdhwariem Rofd
Der gute Ay Hergebradyt das Ungliid.

Nie fommt das Ungliid ohue fein Gefolge!
ZTagtagli) famen aus Granada fdhlinmre
Botjdjaften her; und twie der Wandrer fohuell
Sid) mit dem Antlifs auf den Voden toirjt,
ZWenn ihm entgegenweht der glithnde Samum,
©So ftitrgten wir oft weinend hin gur Erde,
Dafd ung der Kumben gif'ger Haud) nidyt tivte,
Bald horten wir vom Abfall unjrer Priefter,
Der Morabiten und der Alfaquis —

Haffan.
®iebt’s irgendwo men Glanben 3u verfdadyern,
So find guerft die Pfaffenn bei der Hand.

Almanijor.

Bald porten wiv, daR aund) der grofie Begri
3n feiger Todesangft das Kreuy umflammert;
Daf vicles Volt dem Beifpiel Grofier folgte,
Und Tanfende ihr Haupt ur Tanfe beugten —

Haffan,
Der nene Himmel lodt viel' alte Sitnder.

Almanfor.

Wir hovten, dafy der furdjtbare Fimenes,
Suuritten anf dem Marfte, 3u Granadba —
DMiv ftavet die Bung’ im Dhunde — den Koran
3u eines Sdeiterhaufens Flamume warf!
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Haffan,

Das war ein Borfpiel nur; dort wo man Biidjer
Berbrennt, verbrenunt man and) am Cude Menfdjen.

Almanfor.
Am Cnde fam die aleridlimmite Botjdjajt:
(Stodt.)
Dafe uud) der gute Aly Chrift gewordben.
(Pavfe.)

Da qunu fein Tvopfen aus bes Vaters Augen,

Kein Klagelaut entftahl fid) feinem Muud,

Kein Daar entvaufte er dem greifen Haupte; —
PNur feine Antligmufleln gudten frampfhaft

Und witbverzerrt, und fdyneibend brad) Hervor

Aus feiner Bruft ein gellendes Gelddjter.

Uind wie id) mid) mit leifem Weinen nahte,

Crgriff's tvie Wahufinmwuth den avmen BVater.

Gr 30 den Dold) und namut’ mid) ,Sdlangenbrut”
Und wollt' miv fhon die Vruft durdhfiofen, — ploglid
Rog fid’s wie fanfter Sdymery um feine Lippen.
,Du, Knabe, follft die Sdhuld nidt bitfen,” jprad) ev,
Und wanfte fort nac) jeiner fiillen Kammer.

Dort faff er fhweigend ohue Speif’ und Trant

Drei Tage lang. Dodj wie er da Hervorkany,

Sdjien er wie umgewandelt. Rubig war er,

Befahl den Kuechten, all fein Hab und Gut

Auf Manlthier’ und auf Wagen anfzuladen;

Befahl den Weibevn, 1nd mit Wein und Brot

Biir eine lange teife zu verjorgen.

A3 Das gejdjehn, nafhm er in feine Avme,

Und teng es felbft, das allerbefte Kicinod,

Die Nolle der Gcfetse Mahomed’s,

Diefelben alten, Heil'gen Pergantcute,
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Die einft die BViter mitgebradht nad) Spanien.
Und o verfiefen wir der Heimat Fluven,

Und zogen fort, halb zaubernd und Halb eifig,
A8 wenn e8 unfidtbar, mit weichen Avuten
Und jymelzend fieber Stimm’, uns rirdivdrts 3oge,
Und bdemuod) Wolfsgeheul uns vorwirts triebe.
A8 -wir's ein DMutterfufd beim lesten Sdjeiden,
So fogen wir begierig ein den Duft

Dev fpan’jden Myvten- und Citvonemvilder,
Dertveil die Baume fagend ung mmvanjdten,
Wehmiithig fitf die Rifte uns umipielten,

Und tram’ge Biglein, wie aum Lebewoll,

Ung flumme Wanbdrer flumm umflattevten.

Hajfamn
QJbr bieltet feft in enven tremen Hinben
Den beftenn Wanderftah, der Biiter Glauben,

Almanjor.
Wo Tavil's Fuff guerft dies Rwnd Letrat,
Seitenr wir dlennig iiber nad) Marotfo,
Wobin die Beften unjres BVolfes flofu.
Dodj al8 wir landeten, exblid) die Mutter,
Uud legte fHill ing Grab ihr miides Hanpt.

Saffam.
Bon vauber Hand verfelt in frembden DBober,
Hat twelfen miiffen foldje zavte Lilje.

Almanjor.
S Tvauerffeidern veiffen wiv vou daen,
lnd fdloffen uns an jene Karawanen,
Die nad) demr feil'gen Mefta glaubig wallcu.
Su Pemen, in dem Laud der Stammesbritder,
Sdhlof8 aud) Abdullah die verweinten Augen,
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Und jdhhummerte Hinitber nad) der Heimat,
Wo fein Ximenes, feine Jfabella.

Hajjam
Und gicht 8 in Avabien Feine Orter,
o man den todtenr BVater fann beweinen?

: Almanfor.
O, fenuteft du bie Oual des Rubelofen,
Den unfiditbare Flammengeiffeln treiben!
Nod) etnmal wollt' idy fiifjen Spaniens BVoden —.

“Dafian
lind et Gelegenheit Buleima’s Lippen.

Almanfor (ernft)
Des Vaters Diener ift nid)t Herr bes Sohnes;
Drum, bittver Haffan, lafd dein Dittres Deuteln.
Sa, i) befeun’ e8, nad) Buleima jdnadt’ id,
Wie nad) dem Movgenthan der Sand dev Wiifte,
Nod) diefe Nadht geh’ ich nad) Aly's Slof.

Hajjan.
®ch nicht nad) Aly's Sclofs! Pet-Ortern gleidy
Flich fenes Haus, wo nener Glaube feimt.
Dort 3ieht man div mit fiifen Bangentsnen
Aus ticfer Biuft Hervor das alte Hers,
1ud legt div eine Schlang’ dafiir Hinein.
Dort gieft man div Bleitvopfen, Hell und Heif,
Aufs arne Haupt, daf nimmermehr dein Hivn
Gefunden fann vom wilden Wahufinnjdhners.
Dorten vertaufdit nan div den alten Nanten,
Und giebt div einen new'n, damit dein Cugel,
LWenn er did) wavnend ruft beim alten Rame,
Bergeblid) tufe. O, bethdrtes Kind,



Geh) nidit nady Aly's: Schlofd; du bift verlorce,
BWenn man in dir Almanjorn wiederficht!

Almanjor,
Beforge Nid)ts; deun RNiemand fennt mid utehr.
Peein Autlits trigt des Granes tiefe Furdyen,
Getritht vou faly'gen Thrinen ift mein Ang’,
Nad)twandlevartig ift mein fHwanter ®ang,
Oebrodjen, wie mein Herz, ift meine Stimme —
Wer fud)t in mir den blithenden Almanfjor ?
Sa, Haffan, ja, iy lebe Ay's Todjter!
Pur einmal nod) will id) fie fdhaun, die Holde!
Und hab’ i) mich nody einmral fitf bevaujdt
Sm Anblid ihrev lieblidgen Seftalt,
Sn ihre Augen meine Seel’ getaudyt,
Und jdwelgend eingehandyt den fiiffenn Obem:
Dann geh’ id) wieder nad) Avabiens Wiiite,
Und fege mid) auf jenen fieilen Beljen,
Wo Modfdhmum faf und Leira’s Nanmen feufstel —
Duum fei mnr ohue Sorge, alter Hafjan!
S fpan’jden Mantel aeh’ i) unbenterft
Und unerfannt im gangen Sdhlofd Herum,
lnd meine Bundegenoffin ift die Nadyt.

Saffan.
Zrau nidt bder Nadit, fie birgt im {hwarien Mante!
Biel' avge Srateubilder, Dold)’ nund Sdlangen,
Und whift fie heimlid) Bin vor deine iife.
Trau hrem Dleichen Buhlen ni'c()t, der droben
Liebdugend qus den Wolfen niederbiiugelt,
Und himifdh bald, mit fdragen, faplen Lidhtern,
Die Sdredgeftalten deines LWegs beflimniert,
LTraw nimurer ihrer Baftardbrnt dort obern,
Den golduen Rindlein, die fo munter funfeln,
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Und freuudlid) thum, wnd lebejdmeidielnd niden,
lnd bdennod), vie mit tanfond glithuden Fingern,
Am Cubde fpottijd) auf did) nicderdenten.

®ch nidht nadh) Aly's Shlofd! Am Gingang fisen
Drel dunfle Fraun, und Havven deincr Riidtehr,
Wi witrgend did) mit Subnunf ju umavmen,
Jm Lichestuf® dein Herzblut auszufaugen!

Afmanfor.
Livf hemmend did) in eines Miihlvads Speidjen,
Drang mit der Bruft juritd des Stromes Fluth,
Halt mit den Avmen auj ded Bergquells Stury, —
Dod) halte mid) nidht ab von Aly's Slofp.
Dort 3ieht’s mid) hin mit taufend Demantfiden,
Die fid) vertvebt in meines Hivues Abdcrn,
Und in den Fafern meines Hevzens — Haffan,
Sdylaf wohl! mein altes Sdywert ift mein Begleiter.

Haffamn.
Unbd beine Leudyte fet dein alter Glaube.



Xlip's 3dlofs. Griendjtetes Kabinett mit einer grofen Mittellhiire, Mlan
bart Tangmufik. Don Enrigue liegt ju 3uleima’s Sifen.

Don Curique
(pathetifd).

Gin Bauberduft betdubet meine Sinune,
Und fdjauernd weif id) unidyt, was id) begimne!
Anbetend fin? i) hin gu deinen Siifien,
Um bid) al8 Beil’ge Sungfrau 3u Begriifen!
Du bift des Himnrels Strahlenfuniginne,
Der id) nidht nahen darf mit ird'jdher Minue!
Und wemn aud) Hymen’s BVaude uns umjd)liefen —
Sd) fieg’ als Kuedit div imumerdar 31t Fiifen!
(Die Mufit hat aufgefsrt. Don Diego ift wifrend bdiejer Apofirophe
heveingefhlidhen und Hat beide Tlitgel ber Mittelthiive gedffnet. Man
“fieht einen pridtigen, menfdenvollen Balfaal. Die tangenden Paare
bleiben ftefen und fdaun freudig nad) Ton Gurique und Ruleima.

Cinige Stimmen rufen ;)
Deill Seill Heill unferm fdjsnen Brautpaar!

(Trompetentujd). Don Enrique fteft auf. Don Diego jhleidt fid
wieder fort. Die Mittelthiire bleibt offen ftefen.)

Buleima ernp,
Fiihrt mid) jum Saal,

Doun CGurique
(reicht ihr den Arm; verwiret).
Seitora, mein DBebdienter,
Der Sdjall, hot Dies getham,
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Buleima,

Out, Seiior, gut.
(Tly und ein Ritter treten in der Thiir den Borigen entgegen.)

Aly
(fafit Don Enrique beim Arm.)

Jtein, febe Clava, Iaff mir deinen Briut'gam;
Hier Don Rodrigo fithret did) jum Saal.
(Buleima, vom Ritter gefithrt, geht ab. Die Mittelthiive fdlieft ﬁd;)

Don Curique
Q) wuudre mid)y —
ALY (ernft).
Grinnert v Gud) nidt,
Dafd id) nod) ein Gcheimnis fiiv Cudy Habe,
Dag id) verfprad), nod) vor dem DHodjzeiistag
Gud) mityutheilen, Sefior?

Don Curique
(neugierig und jdmeidelnd).

Ach, Jhr Habt
o Bicles jdhon fitr mid) gethan —

ALY,
Id) Nidyts,
Nur, nur von Douna Elava hing es ab,
O0 fie die Hand Eud) veidjen wollf’,

Don Curique.
Jtein, Sefior,
Pur Cure Stimme, die des Baters, galt.

Aly.
Lobl hatt’ iy Srimbde, Clara’s Hand Cud nidyt



Bu geveir. Dody id) Hatte nidht das Redt.
Denn tiffet: Clava’s Vater bin i nidt.

Don Curique
(Heinlaut).

Shr Vater nid)t?

ALY (tadelny).

Seid ohue Sorge, Sefor.
Urfundlid) und durd) Teftanentes Krajt
ab’ id) fie anerfaunt als eigue Todjter.
Selst, Seiior, feht Jhr wobhf, warnm nur Clara
LVerfiigen fonnte itber thre Hanbd.
Dod) merft’s Cud), Niemand hier, fie felber nidt,
Kennt dies Geheimnis.

Don Cuvique.
Sefior, ftaunen muf i —

ALy,
Diittheilen aber muf id’s Cud), dem Briut'gam.
Dod) exft gelobt miv, dafd Jhr es verfdheigt,
Sogar vor Gurer Braut, damit id) ifr
Den grofen Sdymery evfpare, und die Ruph’
Ans ihrem fiifen Sevzden nidht veridjende.

Don Curiane
(giebt ihm den Dandfdlag).
it meinem Ritterivort geloh’ idh Sheigen.

ALy,
Jbr wifjt, id) bief nidht immer Don Sonzalvo.
Don Enrique.

MNidt minder {dhsu und berrlid) war der Nante,
Den Jedermaun Cudy gab, dem guten Afy.
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Aly.
Sa, ja! den guten Aly nonnt’ maun mid)!
Do fatt' man mid) mit befferm Hedjt genmannt:
Den Gfiidlichen, Dennt Aly war einft glitdlid),
Durd) Frenudjdjajt und durdh Lebe.
Giuenr Freuud,
Den feltenften dev Schdfge, gab miv Sott.
Und and) ein Weib, ein Weib, fo fdhou, fo mid —
Nein, Sitnde ift s, fie ein LWeith i memmen —
Gin Gngef lag an meinem fel’gen Hevgen;
Nud aud) noch) Baterfrenden follt’ i fithlen.
Mein Holdes TWeib gebar miv einen Knaben;
Sie felber aber wurde bleid) und bleidher, —
Und ftarb. .
Da gofd der Freund miv Troft ins Hery
Und da fein Leib, juft su derjelben Beit, -
Gin Tochtercdhen gebar, Hat dieje Gute
RBu fid) genommen mein verwaiftes Kind,
Und grofigefingt und miitterfich gepflegt.
Dod) ol id) wieder au miv najut ind Schlof
Den Schmerzenjohn, ergrifi bet feinem Anblid
Mid jedesmal aunfs Tew’ der alte Schmery
Ob feiner todten Mutter, Diefed merite
Mein fuger Freund, und einft fprady ev ju mir:
Was ditnft div, ALy, wenn wiv unjre Kinder
Sdhon- jetst als Brant und Briutigam verlobten,
Um unjre Freundichaft fefter nod) au guiinden?:
Qaut roeinend fiel i in des Fveundes Avuy,
Uind in devjelben Stuude ward bejdhlofjen,
Daf id) des Freunded Todjter u miv nehuten,
inp unter Ymmenlettung hier im Schloffe
Sembit aufersiehen follt, damit id) felbft
Dem eignen Sofu ein wadres Weib eviiehe,
itd daf mein Sohn erzogen werden jollte
Heine's Werte. Bd. XVIL. 3
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Bon meinem Freund, damit er felber bilde
Den fimft'gen Ehmann feiner eing’gen Todter.
Und Dies gefdjalh.

Don Gnrique.
8d) brenne vor Begier —

ATy,

Die Rinder wudjfen auf, und fahn fid oft,
Unbd fiebten fich, — bis das Gewitter fam.
Shr wifft wohl, wie fein Blitsftrahr eingefdilagen
In deg Alhambra’s hodften THhurm, wie viele
Der coelften Gefdlechter von Granada

Bur Jeligion des Krewzes fidh gemwandt,

Jbr wifft, daf es der frommen Chriffenamme
Sdjon lingft gelang, Buleima’s fanftes Dery
Giir Chriftum gu gewinnen, daf die Holve
Den Heiland and) bald sffentlicy beFannte,
Und durd) der Tanfe heil'ges Saframent
Den {donen Namen Clara fih) gewann,

3 ging denfelben Weg, dem eignen Herzen
Unbd ber gefichten Pflegetodter folgend.

Sd) Hegte Feinen Srveifel, daf mcin Breund,
Der Gleidjgefinnte, gleidjern Beifpiel buld’ge,
Dod) tvebe mir, er war ein Blinder Poslem,
Unbd nghm bdie Botfdaft auf mit faltem Borie,
lind Tief mir melben: Seines Gottes Feind,
Den hafje er al8 feinen eignen Feind,

Gr wolle nie der Gotteslengnerin,

Der eignen Todjter, Antlif wicderfehn,

Gr wolle fliehen aus dem Land der Schlangen,
Und meinen Sohu, das eigne Pilegefind,

Den wolle er dem Borme AlMah’s opfern,

Und mit des Sohues Vlut den Vater fithnen.



s b e

lind Wort gehalten Hat der Wyiitheridy!
Bergebens eilte id) nad) feiuem Sdyloffe;
Gr war entflohn, entflohu mit feiner Veute.
Q) fah den avmen Knaben nimmer wicder;
Und Krdmer einft, die von Mavoffo famen,
Gryihlten mir vom Tode meines Sofhns.

Don Curique
(mit affeltiertem Sdmerze).
O jdredlidy! {hredlid)! Nithrung iibermannt midh?
Mein Herz verblutet! Und Jhr Habt Cud) nidht
Surdytbar gerddit an diefem Wiitherid)?
Shr Dattet ja des BVuben eigue Todjter
Sn der Gewalt? Wie Habt JGr da gehandelt?

ALY (foly).
Sd) Gab’ gehandelt, Seiior, wie ein Chrift.
(®eht ab.)
Don Gurique.
(alfein.)
Soll id) e8 Don Diego fagen? Ja, ja.
Gr foll mal fehu, daf® ev nidht Ales tweif.
Gr fieht mid) an fiiv dumm. Nur imuter u!l
Wiv wollen fehen, wer der Kliigfte ift.
(Die Tangmufit beginnt ieder.)
Dod) il davon. Da rufen jdouve Toue,
Und meine fdhone Donna darf nidit wavten.
(Cr geht ab.)

8*



Wadt, Xiy's 3dlofs von anfen. Die Fenfter fiud erlendptet. Frihlide Tamy
mufik im Sdlofe. X manfor fieht finnend davor, Die Mufik fdhmeigt.

Almanior.

Giivwahr, vedt Hithjd ift die Mufif. Nur jdade,
Hor’ i) der Cymbeln Hitpfend Helles Klingen,
TiHr i) im Hevgen taufend Natterftiche;
Hor’ i) der Geigen langfam weidje Tone,
Bieht miv ein Meffer jdhneidend durd) die Bruft;
Do’ i) daswifden dle Tvompeten jdhmettern,
Budt’s miv durd) Marf und Bein, wie'n rajder Blik;
Lud hor’ i) drohmend dumpf die Panfen doumern,
©o fallen Reulenjdhlige anf mein Haupt.
) und dies Haus, wie pafjen wiv jujamuten?
(Wedjfelnd nach dem Schloffe und nady feiner Bruft jeigend.
Dort wolhnt die it mit ihren Harfentsiuen; X
Dier ohut der Scjmery mit feinen gif'gen Schlangen
Dort wohnt das Lid)t mit feinen goldbnen Lampen;
Hier wolhut die Nadyt mit ihrem dunfelnr Briiten.
Dort wohnt die {dhone, feblide Buleima; —
(Sinnet, zeigt endlich auf jeine Bruft.)
BWir paffen dodh! — Hier wohut Suleima audj.
Buleinta’s Seel’ wolhut Hier im engent Haufe,
Hier in den pmrpurrothen Kamntern fitst fie,
lnd fpielt mit meinem Hevzen Ball, wud flimpert
Auf neiner Wehmuth zavten Harfenfaiten,
Und thre Dieneridaft find meine Seufzer, —
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dnz wadfam fteht oud) meine ditfire Laune
Als fdhmwarzer Frauenhiiter vor dev Pfovte.
(Beigt nad) dbem Sdylofje.)
Dod) was dort oben in dem Hellen Saal
Pradytooll gefdhmitcft und prangend ftols einhergeht,
Und mit dem Lodenfaupte freumdlid) sunidt
Dem feidnen Buben, der fich sierlid) fritmmy,
Da8 dort ift mur Buleima’s falter Sdatten,
Nur eine Drahtfignr, der man ein Glasaug’
Sm Wadysgefidyte Hinftlid) eingefugt,
Und die durd) anfgedrehter Federn Kraft
Den leeven Bufens wedjfelnd Hebt und fentt.
(Trompetentuid).)
O wefh! da formmt dev feidne Bube wicder,
Und fordert auf gum Tang die Drabtfigur.
Das Holve Glagaug’ fendet fiifie Blige!
Das liebe TWadjsgeficht Dewegt fich lacjelnd!
Der {hone Federbufen fdhwillt uud fdroillt!
IMit vauher Hand beviihret dovt der Bube
Das leidtgebredlich zavte Kunitgewvebe, —
(Btaujdende Mufit.)
Umidlingt's mit frechent Avn, und ieht es fout
S wilber Tinger fluthendes Gedringe!
Halt ein! Halt ein! Jhv Geifter meiner Leiden,
Reifit fort den Buben von dem Leib der Holden!
Sdlagt ein! fdlagt ein, ihr Blige meineg Forns!
Bredit ein! bredt eir, ihr Danern bdiefes Sdjloffes,
lud fHiivst sevmalmend auf des Frevlerd Haupt!
(Bauje; leifere Mufil.)
Sie bleiben rubig ftehu, die alten Dauert,
Und meine TWuth serfdelit an ihren Duadern.

Shr feid gav ftarf gebaut, ifr feften Dauerr,
nd dody Habt ifr ein fdhwad) und fdjlecht Gedidmial
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Sy Geifi! Almanfor, und. war fonjt der Lebling
Des quten Aly, und auf Aly's Knieen

Wohnt' idj, und ,lieber Sofhn? nauut’ Aly mid,
Und ftvidh miv dbanu mit fanfter Haud den Kopf;
Und jept fteh’ idy, wie'n Bettler, vor der Thiire!

(Die Mufit fhweigt. Man [t im Sdloffe vertworrene Stimmen und
lautes Gelidter.)

Ba fpottet’s mein; Holla! id) facdje mit!
(idtigt an die Pforte.)
Diacht aufl madit auf! ein Gaft will itbernadyten!

(Die Sdlojsthite Bffnet fid). Pedrillo erfdeint mit einem Avmlendhter
ev bleibt in ber Thilve ftefhn.).

Pedriflo,

Beim heiligen Pilatus! Ihr Hopjt ftart;

ud) fommt ihr fpdt sum Ball, er ift jdhon aus.
Almanfor.

Sy fudje feinen Ball, id) fud)’ ein Obdady;

Bin fremd und miid’, und duntel ift die Nadyt.
Pedrillo.

Beim Borte des Propheten — id) wollt’ jagen

Der feiligen Gl — Clifabet) —

Das SR ift feine Herberg’ mehr, Umwveit

PVon Gier fteht fo ein Ding, das nenut man Wirthshaus.

X Almanfor.
©o wobut allhier nid)t mehr der gute A,
Tenn Gaftlifeit aus diefem Scjlofd verbannt ift.

Pedrillo.
Beim heil’gen Jago vorr — von Compoftellal
Nehmt Cud) in Adht, denn Don Gonzalvo 3itent,
Wenn man ihu nod) denw guten Aly wennt,

Buleima nur,
(idTigt fid vor die Stirme)

wollt’ fagen Donuna Clara,
Darf nod) den Nanen Aly wenmen. Aly,
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Ser iret fidh) andy, und newnt fie oft Buleima.
Aud) ich, iy Heifte jebt nicht mehr Hamahmad,
Pedrillo Heifl’ idy, wie i fetner Sugend

Der Geil'ge Petrusd Hief; und and) Habahbah,
Die alte Kodin, Heifit jebt Fetvonella,

Tie einft die Fraw des Heit'gent Petrus hiefi;
Wb was die afte @aftfichfeit Getvifft,

So ift das eine jemer Heibenfittesn,

TWovon dies driftfich fromme Hous gefinbert.
Gut’ Nacdht! I nmfd jelt lendjten mnjern @iften,
©s ift {Hon fpit, und mandpe wohuen weit.

(St geht ind Sdlofd juritd und jdldgt bie Piorte zu. IJm SHlof)
with ed bewegter.)

Almanjor
(allein).
Rehr um, o Pilger, deut Bier wohut nidt mehr
Der gute Aly und die Gaftlidhfeit ;
Rehr um, o Moslem, denn der alte Glaube
St ausgezogen langft aus diefemt Hanfe;
Refr uin, Almanfor, denwt bie alte Liebe
Hat man mit Hofn gur Thile hinausgeftofien
Und faut verfacht ihr feifes Todbeswimmern.
Perdandert find die Namen und die Menfjdyen;
Tas ehmals Liebe Hief, Geifit jepo Dafs. —
Dodj hor’ id) jdhon die fichen Gijte fommten,
Und gav befdeiden geh’ idj aus demt LBeg.
(®eht ab.)
(Dag Sdlojsthor Bffnet fid) gans; Bunted Getoiihl und veriworrens
Stimmen. Bebiente mit Lidjtern treten Hervor )
Alys Stimme.

Nein, Seftor, nein, Das [eid’ id) nimmernehy.

Gine andre Stimme.
Die Nadit ift jo vedt fhon und ftevmenfell.
Unweit von Gier fiehm unfre Pferd’ mud Paulthier’,
Und weidje Sinften fiir die weiden Damem.
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CGine dbritte Stimme

(bejdwiditigend).

Jeur eine fleine Strede ifi’'s, Sefora,
Und nidit gu grofi fitv Guven Heinen Fuf.

(Damen, Ritter, Fadeltriger, Mufitanten u. f. w. fommen
aus vem Sdloffe. Bede Dame wird von einem Ritter gefiihrt.)

Criter Ritter,
Berftandet Jhr den leifen Wink, Sefiora?

Seine Dame
(Tddyelnd).
Jhr feid Bent boshaft, boshaft, Don Antonis.
(Gefen voritber.)
Gine andre Dame
(Geftig).
Dodj iiberlaben war die Stiderei,
Und nod) ein bisdjen maurijh war der Sdinitt.

Shr Ritter
(mit verftelitem Crnfte).
Sedod), was foll das arme Middhen madjen
it ofl’ den alten veidhen Mauventleidern?

Die Dame.

Sicbt’s feine Maffenbille, fiifier Spitier?
(@elin boriiber).

(Bwei Ritter gefen im Arm gefafit.)
Der Grite.
Dem alten Herrn fah man den Hrger an,
Als ihm der Diener mit gefreuzten Avmen
Des Bratens Unfall in dev Angft Geridjtet.

Der Bweite
(fpittif). .
Dag war nod) Nidhts. G bify fich blau die Lippen,
Al Carlos Yaut den wilden Sdjweinstopj lobte,
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Und fdjerzhaft drollig den Propheten {djalt,
+ Der feinem Bolt ein fold) Geridht verjagt hat.
Der Crite
(gutmitthig).
Aus leber Dummbeit that's der alte Schlemmer,
Dem Wein und Bratenduft den Sinn nmuebelt.

Der Bweite
(mit jlanem Seitenblid).
Die Dummbeit geht oft Hand i Haund mit Bosheit.
(®ehn voriiber.)
(Bwei andere Ritter Tommen fpredend.)
Der eine Ritter
(fieit fich forgjam wm).
Wir waren wohl die eing’gen Maurendyriften,
Die Aly eingeladen, und ald Carlos —

Der audeve RNitter.
Berfteh’, Scmery sudte itber Aly's Antliy,
Gr foh uns forfdend am, — wem tvaut man jeit?
(Gehn Yangfam voriiber.)
(Mufitanten, ifre Snfirumente fimmend, gefen voritber.)
Gin junger Fiedler.
Gefprungen ift miv tieder eine Saite.

Der Alte.
Sa, ja, im Kopje fpringt div fidjer feine;
Die Saiten des Gehimns ftrengft du nidjt am,
Und plagft mid) tmmer mit den ditmmiten Fragem.

Derv junge Fiedler
(jdymeidjelnd).
Nur Ging nod) fag miv, dein Berftand ift ja
o feim, wie eines Ficdelbogens Havdjen;
Und du Bift ja der Slitgfte vou ung Allen,
Du fehft ja gwifden uns, fo ie bein ‘Brummbaf,
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Grofmidtig ftefet pvifden unfern Seigen —

Dod) du bift aud) jo brummig wie dein Vrummba —
O fag mir dod): warum denn Don Gonzalvo

So Bajtig und fo dngfilid auf uns einfprang,

A8 wir den Hiibjen Maurentans, den Sambrah,
Aujfpielen wolltew, und twavum ftatt deffen

Hief er den fpanifden Foubango fpielen?

Der Alte
(mit jelbftgefillig pfiffiger Miene).
Hel bel! Das weif i wohl, dodh fag’ id’8 nidyt;

Denn o TWas fpielt fhon in die Politit,
(Sie gefn voritber.)

(Dan hort im Sdloffe Don Enrique’s Stimme.)

Don Eurique.

S fab’ genug an einmem Fadeltviger.
Mein Gjel, der Diego, leudjtet miv;
(3dctlidy)
Und vor miv fdjweben immer, freundlid) leitend,
Bwet Lebesfternlein, Douna Clava’s Augen!

(Bertworrene Stimmen. Die Thilre wirtd gefdhlofien. Don Curique
und Don Diego treten auf; Lepterer in Vedientenlleidung und eine
Fadel tragend.)

Don Diego
(ftolz).
Wir taujden jept die Rollenr, gnid'ger Herr,
Und ihr feid jest der Diemer uud — bder Efel.

Don CGurique
(nimmt die Fadel).
S that uad) Krdften, Seiior, feid nidht launifd.

Don Diego
. (mit Granbdegza).
* Auf Ebre, Setior, gang ein Andver jdhient IJhr,
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Als id) uerft Vetamutichajt mit Cud) madyte,
Sm Budthaus zu Puente del Sahurro.

Don Curique
¢ (bejdywidytigend).
Grollt nicht, ich) bin Gur trewer Bogling, Sefor.

Don Diego.
Mein Bogling mufs mit befjren Schmeidhelein
i veidger Damen Gunft evwerben Tumen.
TRas jolf denm der Bergleid) mit jhmaicht'gen Sternlein?
Mit Sonuen wuf man o ein Leb vergleichen!
Qernt mur ouswendig beffer unjre Didter,
Und fehmiert mit OF gefdymeidig Cuve Bung’,
Die Cud) wie eingeroftet lag im Dlunbde,
%Ats Ihr fo flumm an Clara’s Seite fofiet.

Don Enrique
(jdymadtend).
S fab entyitcdt anf ihr jduneeweifes Handdjen!

Don Diego
(aufladjend).
Hatt’ Gudy das Bligen ihrer Demantvinge
Das Ang’ geblendet und die Jung’ geldhmt,
So lief id) gelten fold) ein {iif BVerfhummen.
(Sronijd langjam.)
Gutyitden foll Cud) freilid) Clava’s Hand,
Wenn fie der alte Hevr gefiillt mit — Sold;
Dann will id) mit Cud) theilen Cuv Gutzitcten,
Dag FHingend Helle, goldene Cntiicfen!
Dody iiberlaff’ i) Cud) allein die Freude
m fitfen Spiele ihrer weifien Finger,
An ihrer Muffeln fanftgefdyivellter Weidyhett,
Und an der Adern bliaulidgem Sewebe!
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Don Curique

(aufgeblafen).
Rem Spott! Jd) freie jwar des Vaters Sdie,
Sedod) gefteh’ id): Clava’s Sdysnbeit riihrt mid.

Don Diego.
Miftpfitke, hitte did), daf man did) riihre!
Ketn Ambraduft fleigt auf duvd) foldje Rithrung.
Lieb” nidjt nad) innen, Hebe nmur nady aufen!
Oefithle find gav jdledjte Lebeswerber;
Wort, Miene und Bewegung find tweit Gefjre.
Und bringen diefe Werber nod) nidht durd,
So Belfen fdhon gefirbte Siinglingswangen,
Claftifd) iipp’ge Waden aus Padrid,
Sdynitrleiber, hohe Polfterbruft und Kuujtbanud,
Die Waffen aus dem Sdhneiderarfenal.
Und find aud) die ju ftumpf, fo Helfen fidher
Die Dtauerbredjer, —

(fteft ihn Yalt Lddjelnd an)

Geitor, feunt Jhr nody
Die Dofumente, die id) ausgefertigt
Mit alter Scrift wmd mit exlofduer Dinte,
Die vorfaplid) im Sdlofd verlornen Briefe,
Die Don Gouzalvo fand, und draus erfah —

(Tadjend)

Sa, Seitor, mir, miv habt Jhr es ju danfen,
Dafd Jhr ein Pring gewordben — Seid jest folgfam
Spredit nur, wie id)’s Sud) habe einfiudiert;
Spredit viel von Religion und von Moval;
Beigt jene Wunben oft, die Cud) im Judjthaus
Dev Biittel {djlug, und wennt fie feil'ge Narben,
Die Jhv im Feldgug fitv die gute Sade
Grbeutet habt; fpredit viel von der Kourage;
Bor Allem aber frinfelt oft den Schnaumzbart,
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Don Enrique.
I benge mid) vor Gurer KMugheit, Sefor.
e fann i nod) Cur Kunfttiid nidt begreifen.
Wie IGv den Pfaffen ing Intreffe joget?

Don Diego.
Die Piaffen find ja aud) vom Handwert, Sefior,
Und Heil'ge Minner Haben Heil'ge Bwede,
Und branden Gold fiiv ihre Kivdenteldye,
Und Urandjen Wein, wm fie damit au fitllen.
Shr merftet nicht, daP id) die Bolte fdlug?
I gab Sud) gute Kavtew, und da trumpit
Fun Guer Hery die Dame, und den Kinig,
Den Wlten, trumpft Ihr Muftig mit dem Kveus;
Und morgen ift das8 Spiel gewonnen, morgemn,
Damn gratufier’ id) Cud) su Curer Hodjzeit.

Don Eurique
(andiditig gen Himmel jdjauend).
Iy danfe div, du Bater in der Hih'!

Doun Diego.
Sa, freifich in der HBY’, denn fujtig fhwebt ev
Am Hohen Galgen 3u San Safvador!
(Sie gehn ab.y
(Mmanjor tritt auf.)

Almanjor.
Die buntgepuppten Flebevman] und CSulen
Sind nun vorbei geflivet. Ned)t widerlid)
Drang miv ing Ohr ihr Heiferharidhes Sdyrillen,
Und athmen fonnt’ id) faum in threr Ndh’.
Ruleima, did) nmidodrmt fold) Nadjtgevsgel ?
Did), weiffe Taub’, umftreifen joldhe Raben?
Did), [Hone Rof, umiriedet fold) Sewitrm?
Halt penn ein Bauber did) umitvidt, Buleima?
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3fi denn das Bild des flefenden Almanfor's
Sn beiner Seele gang und gar exlofden?
Sommt nie Criwnmnung an Whmanjor’s Liebe
Aus deinem Bufen feufsend aufgeftiegen ?

Dort oben wallen taufend Liebegboten,
Nub jedbem gab i) tanfend Licbesgriifie,
Und fdmerslid) fitf entflof mein gliifend Blut
Vet jebem Gruff aus taufend Liebeswunden;
Und benuod) bradjte feimer diefer Voten
Der Heifigeliebien meine Heifen Griife!
Sdyamt end), untrene Boten, Sterne oben,
Die thr fo flug und piiffig niederbiingelt,
Und end) al8 Menjdenjdyictal-Lenter Dritftet!
Qv Tountet nidjt beftellen meine Gvitfe —
Uud blsde Tauben tragen, tvem und fider,
Den Liebesbrief des Dirten in der Wiifte] —

Das Sdlofsgefinde ift su Bett gegangen,

Bedddytig find die Ldjter ausgelsjdt,
- Und mur ein eing'ges nod) ftrafhlt dort durdys Fenfter
Jd) fenn’ dies Fenfter nod); dort jhlaft Suleima.
Dort ftand id) mande [Gine Somuiernadt,
Und fef bdie aute Hingen, bis bie Liebfte
Mit fitfem Wort auf dem Balfon exfdhien.

(Cr ieht eine Laute Hervor.)

Hier ift bie alte Lante. Klingend jdhoebt mir
Jm Kopf das alte Lied; und fehen msght’ i,
Ob and) der alte Bauberflang nod) wirkt,
(Gt fvielt.)
Siilbre Sternlein jGanen uicher
Mit dev Lebe Sehniudytivehe;
Bunte BVliimlein niden wicher,
Sdjaunen dmadytend in die Hobe.
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Ravtliy bridt der Dond Hevunter,
Spiegelt fid) in Biadleing Fluthen,
Und vov Liebe tandjt ev unter,
Kiihlt im Waffer feine Gluthen.

Wolluftathuend, in der Shwviile,
Sduibeln weiffe Turteltdnubden;
Flimmernd, wie zum Liebesipiele, ;
Fliegt der Gliifwmm nad) dewn Weibdyen,

Qitftletn jhaucrn wunbderfiife,
Biehen feterud duvd) die Binnte,
Werfen Kuf und Licbesgriifie
RNad) den Sdatten weidper Trdnme,

Blitmlein hitpfet, Béidlein fpringet,
Sternlein fommt Herabgefdoffen,
Alles wadyt und ladjt und finget —
Liebe Hat ihr Neid) exfdloffen.
Buleima’s
(Stimme im Sdlofs).
St es ein Trvaum, der freumdlich) mid) nmganfelt
Und fiebe Tone in mein Ofr uriidruft?
Qft e8 ein Unfold, der, mid) ju verloden,
Des Frenubdes fiife Stimme finftlid) nadifit?
Sit's gar der tobdte, ivrende Llmanjor,
Der in der Nadht gefpenftifd) mid) umfdyleicht?

Almanfor.

@s ift fein Troaum, der tanjdend did) nmgautelt,
Gs ift fein Unfold, dev did) will verfocen,
udy ift’s Yein todter, ivvender Afmanjor —
Gs ift Atmanjor felbft, der Sofn Abdnllah’s,
Gr ift auriidgefehrt, und trigt nod) imnrer
Qebenbd’ge Lebe im lebend’gen Herzen.

(Buleima tritt mit einem Lidite auf den Ballon.)
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Buleima.
Set mir gegriift, Amanjor ben Abdullalh,
Sei miv gegriifit im Neidje der Lebend’gen!
Deun lingft fam uns die tritbe Mahr: todbt fet
Almanjor, — und Juleima’s Angen wurden
Bioet unverfieghar ftille Thranenquelen,

Almanfor.
2 fitfe Rdyter, Golde BVeildjenaugen,
So feid thr mir nod) immer tren geblieben,
Ars meiner jhon vergal Buleima’s Seele!

Buleima.
Die Augen find der Seele flave Fenfter,
1nd Thrinen find der Seele weiffes Biut.

Almaujor.
Und flof aud) Blut jdhon aus Almanfor's Seele
Am Grab der Mutter und am Grab des Vaters
So mufd fie febt dod) gang und gar verbluten,
Hier an dem OGvabe von Buleima’s Lebe.

Buleima.
D jdlimme Worte und nodj jdjlimmre Kuude!l
Shr bohrt end) jhueidend ein i meine Bruft,
Und and) Suleima’s Seele mufd verblutem.
(Sie weint.)

Almanfor.
O ieine nidt! Wie glithude Navhthatropfen,
So fallen deime Thrinen auf mein Hers.
Peein Wort foll dich jefst nimmermehr verlegent f
Berehren will id) did) wie'n Heiligthum,
Su deffen NEH’ jogar des BVlutes Radjer
Die {darfe Spile abbricdht von der Lange;
In Deffen Nih’ die Taube und SGazelle



S e

Gefichert find vor jehfimmen Stgevspfeilen;

Sn deffen Nah’ felbit gier'ge Raubershinde

Sid) demuthooll wur jum Gebet bewegen.

Buleima, du bift meine Geil'ge Kaaba,

Did glaubte id) su fiiffen, als ju Metta

Mein glithuder Mund beviihet den feil'gen Steing —
Du bift o fiiff, dodh) audy fo falt wie ev!

Buletma.

Bin id) dein Heiligthum, fo brich fie ab,
Die {Harfe Langenfpite deiner Woute,

So fofs im Kodjer vufhn die avgen Pfeile,
Die luftbefiedert in mehw Hevze treffen,

nd falte nicht wie sum OGebet die Hinbde,
Um defto fichrer nieine Rul)’ au rauben.
Geung, fhon fdhmerst mid) deine bofe Kunbde
BVom Tod Abdullah’s und Fatima’s; Beide
Hab’ id) wie eigne Cltevn fets geliebt,

Und Beide nounten mid) aud) gevne ,Todjter!” —
O fpridh, wie ftard Fatima, unfre Mutter?

Almanfor.

uf threm RNubebette lag die Mutter,
Bur infen Eniete i) und weinte fHill,
Rur Recjten fand Abdullah flare und frumm,
Und mit der Friedenspalme {hivebte fichtbar
Der Todegengel iiber Mutters Haupt.
Sd) wollte fie entveiffen diefem Engel,
Und &ugftliic Hielt i) feft dev Mutter Hanud.
Do) wie die Sanbdufr leig und leifer vimnet,
So vann das Leben aus der Hanbd der Mutter;
Auf ifrem Dleichen Antlify jucdten wedelnd
Gin QLidelu und ein Schmers, und wie id) leife
PMid) hinbog itber fie, da feufste fie

Heine's Werle. Bb. XVI. -
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Aug tiefer Bruft: ,Bring diefen Kufd Buleimenl”
Bei diefem Namen ftéhute anf Abdullal,

Wie ein gu Tod getroffues wildes Thier.

Die Mutter fprad) nidt mehr, die falte Hand mur
Lag in der meinigen, twie ein Verfpredjen.

Buleima,
O Mutter, o Fatinta, du Haft noch
Bis in den Tod geliebt dein avmes Kind!
Abdbullah aber Hat mid) nod) gehafit,
" Als er hinabftieg in fein duntles Haus.

Almanfor.

Nidht mit w8 Grab uahm er den Hafd. Obzwa,
LWenn nur durd) Bufall thm ins Ofr geflungen
Die Namen Ay und Buleima, fo
Grvadyt’ in feiner Bruft der Sturm, wic Wolfen
Nm3og es feine Stirn, fein Ange blifste,
Und feinem Dund entquoll Bevwitnfhungsfludy,
Dod) einft nad) foldem Sturme fiel der Bater
Grmattet und betdinbt tn tiefen Sdhlaf.
Sy ftand bet ihut, auf fein Erivadjen Harvend.
LWie ftounte id)! AR er die Wimper aufidhlug,
Da lag in feinem Bh, flatt Bornesgliihen,
Nur flove Freundlidjfeit und fromme Milde;
Statt feiner Wahnfinnjdjmerzen wilbes Budens,
Umfdjoehte Heitres adjeln feine Lippen;
 ftatt den graufen Flud) Hervorzufluden,
Sprad) er gu miv mit leifer, weider Stimme:
»Dte Mutter will's nun mal, i) fonw's nidt dndern,
Drum geh mur hin, mein Sofn, durd)jdiff das Meer,
©eh nady Hifpanien zuriid, geh Hin
Nad) Aly's Sdlofd, und fudje dort Buleima,
Und fage iho” —

Da fam der Todesengel,
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nd fhnitt mit {horfem Schwerte vajd) entyivet
Abdullah’s Leben und Abdullah’s HRede.
(Pauje.)
Sd) Habe ihn ms Orab gelegt, dod) nidt,
Nacd) Doslembrand), das Antlis gegen Meffa;
Gegen Granada Gab’ idj, wie er’s einft
Befahl, fein todtes Angeficht geridjtet.
©o liegt er mit den ftieven, offren Angen,
Und fieht mir tmmer nad.
(Sid) almiflid) nmdrehend)
Du todter Vater,
Du fahit midy wanbdern durd) den Saud der Wiifte,
Und fahit mid) jdjiffen nad) der Riifte Spaniens,
1nd fahft mich eilen nad) dem Schlofje Aly’s,
Und fiehft mid) Hier, —
3 pier fteh’ i) vor Buleinta,
Sag nun, Abdullah’s Geift, was joll id) fprechen?
(Gine in einem fdmwarzen Mantel verhitlite Geftalt trift auf)
Die Geftalt.
O fprid) au ihr: ,Buleima, feig Herunter
s deines Marmorhloffes gitlomen Kammern,
nd {Hwing did) auf Almanjor’s edles Rofe.
Sm Ranbde, wo deg Palmbaums Sdatten Hihlen,
Wo fitfer Weihraud) quillt aus Heil’gem Bodemn,
Und Divten fingend ihre Lammer teiden:
Dort fteht ein Belt von blendend iweifer Semmanb
Und die Gazelle mit dem Fugen Augen,
Und die Kamele mit den langen Hilfen,
Und fdwarze Midchen mit den Blumentringen
Stehn an des Beltes buntgejdmitdiem Cingang,
Und Havren ihrer Hervin — o Buleima,
Dorthin, dorthin entfliche mit Almanfor!#

A*
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Garfen vor Xly's Sdlofs, blithend und von der HRlorgenfoune belendfet,
Buleima licgt betend vor einem @hriftusbilde. Sie fleht langfam auf.

Buleima,

Unbd dod) fiegt nod) die Sorg’ auf diefer Bruft!
DNein Herze 3ittert nod). It e8 vor Freubde,

Dafd er nod) lebt, den id) al8 todt Heweint?
Nein, nidjt vor Freude, die vertrigt fich) nidt

Mit meinem Heil’'gen Gid, mit dem Berfpredjen,
Das id) dem frommen Abt des Klofters gab.
Almanfor ift jurviidgefonmen! Wenn

Mein Vater Das erfihrt — teird widt fein Sorn
Den Sohn des Tobdfeinds treffen? Nod) erlofdh nidjt
Sein Groll, nod) liegen lavernd in dev Bruft hm
Biel' {dhlimme Geifter, die mit Wuth entfteigen,
Wenn nur fein Ohr Abdullah’'s Namen Hort.
LWas hat Abdbulleh ihm gethan? Dein Bater

it fonft fo mild! I Hab’ ihn oft behordt;

Deg Nadjts durdhwondelt er des Sdloffes Ginge
Biit blofflem Schwert und ruft: ,Abdullal, fonmn,
Wir wollen fechten, Blut will Vlut¥ — Afmanjor!
Did) darf er nimmer jdhaun, entfliel! entflieh!
Der Viter Feindfdjaft bringt den Kindern Tod.
Mit meinem Schleier will ih didy nmbiillen,

Daf8 meines Vaters Blic did) nimmer treffe.

) jeh’ didh) in Gefahr, und es erwvaden

AL’ die Gefithle, die mid) einft bewegten,
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A8 wiv nod) BVraut wund Briut’gant fubdifd fpiclten,
Afs du den movjchen Apfelbaum erklettert,
A3 i) dich weinend und mit bangonr Bitten
Hevuntevlocte vou dev jhlimmen Hh’.
(Sinnend)
#Zodt it Almanjor”, fagten bofe Leute,
Und bofer Kunbde glaubte Hifes Hes,
Und Braut des fremden Diammes ward Suleima!l
Sd) will did) Yieben, wie mon fieht den Bruder, —
et miv etn Bruder, leblidher Almanjor!
(Ste fieht gur Crbe und fenizt:)

Almanjor!

Almanjor
(ift unterdeffen Ginter Buleima erfdjienen, naht ficdh Derfelben unbe-
merlt, Tegt beibe Hinde auf ifre Sdulter, und ladelnd fenfst er im

3 Gl felben Tones)
uletmia

Buleima
(breft ficdh) exfdjroden um, und betradytet ihn Iange)
Du Haft did) viel verdubdert, mein WAmanjor.
Du fiehit foft aus wie'n favfer Mamw, dod) Haft du
Die wilden, Kuabenfitten unidt vergefjen,
Und ftorft mid) wieder, eben jo twie jouit,
Wenn id) mit meinen Blumen Heimlid) fpredje.

Almanfor (feiter ladelnd).
Sag mir, mein Liebden, welde Blume ift es,
Die jetst ,Wmanfor” Heifit? Cin tritber Namte,
Der nur fiir Trauerblumen pafjen unt’!

Buleima,
Sag’ miv jubor, du wilder, finftrer Buhle,
Wer war der [dwarze Spredjer diefe Nadjt?

Almanjor.
@8 war ein alter Freund, du fennft hu gut;
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Der alte Haffan war’s, der vielbeforgt,
Wie'n trenes Thier, gefolget meiner Spur.

Leg ab, mein fiiffes Lieb, bdie finftre Miene,
Den fdwarzen Flor, der detnmen Blid umbdiiftert!
Wie'n Sdymetterling die RNaupenpiille objtreift
Wnd leudytend bunt entfaltet feine Fliigel,
©o Bat die Crde abgeftreift dbas Duntel,

Womit die Nadit ihr {hones Haupt umjdleiert,
Die Sonne fentt fid) fiiffend auf fie nieder;

Jm griinen Wald evwad)t ein fiifies Siugen;
Der Springborn raujdht und ftinbet Diamanten;
Die Hitbfdjen Blitmlein weinen Womnethrinen;
Dag Ldt des Tages ift cin Sauberftab,

Der all’ die Blumen und bdie Lieder wedte,

Der felbft Almanjor's Seele fount' entnadten.

Buleima.
Trau nidjt den Bhumen, die hierher div winfen,

Trau nidyt den Liedern, die Hierher didy Yoden,
Sie winfen und fie foden tn den Tod.

Almanfor,
3 weidge nid)t, und weid)’ audy nidht dem Tod,
Mir ift fo woll, fo Heimlicd) wobl alfier!
Sie fteigen auf, die golbuen Snabentvinme!
Hiev ift ber Garten, wo id) gerne fpielte,
Hier Bblithn die Vlumen, die miv freundlid) nicten,
Hier fingt der Beifig, dev mid) Morgens guitft!, —
Dody fprid), mein Lieb, ich fehe nidht die Myvte;
BWo fie einft ftand, da fteht jelst die Cypurefje?

Buleima.
Die Mycte ftarh, und anf das Grvab der Myrte
Hat man gepflanzt die trauvige Cyprefie.
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Nimanjor.
Moy fteht die Lanbe von Jasmin uud Seighlatt,
Wo wir die Hithjhen DMirchen ung erdhlten,
Bon ModiGrun’s Wahnfin und von Leila’s Sefnjucht
Pon Beider LUebe und von Beider Tod.
Hier fteht aud) nod) der liebe Feigenbount,
Mit defjenr Frudjt du meine Mivchert lofuteft;
Dier fehu aud) nodh) die Srauben und Melonern,
Die uns erquicten, wemn wir lang gefdoalt —
Dod) jprid), mein Lieb, iy feh’ nidht den Gromatbaum,
Wovauf einft jaf und fang die Nadytigall,
Gt Qebesweh der vothen Rofe Hagend.

Buleima,
Die vothe Fofe ward vom Sturm entbldttert,
Die Nadtigall jammt ihrem Lede ftarh,
Und bdje Jrte Haben abgehaun
Den edeln Stamm des bliigenden Granatbaums

Nlmanjor.

Hier ift miv wohl! Auf diefem licben BVoden
Reebt feft mein Fuf, wie heimlich angefettet;
X bin gebannt in diefen fieben Kreifen,
Die du um mid) gezogen, jhone Fee;
Lertraute Balfambdiifte micd) umhandjen,
Die Blumen fprechen und die Biume fingen,
Befannte Bilder Hiipfen aus den Biifdjen —

(Gr exblidt bag Ehriftushild, befrembdet:)
Dod) fprich, mein Leb, dort fteht ein fremdes Bilo,
Das jdent mid) an jo mild, und dod) fo tramvig,
1nd eine bittve Thriime [Gfjt e8 fallen
S meinen jdynen, goldnen Frendenteld.

Buleima,
Und fennft du nidht dies Heil'ge Bild, Almanfor?
Daft du e8 nie gejhaut in fel'gen Trinmen?
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ZTrafit du es wadjend nie anf deinen Wegen ?
Befinn did) wohl, du mein verlorner Bruderl

Almanfor.
Wohl tvaf id) fdhon anf meinem LWeg dics Bildnis,
Am Tage meiner Riidlehr in Hifpanien,
Linfs an ber Strafie, die nad) Xeves fiiht,
Steht prangend eine Herrliche Mojdjee.
Dod) wo der Thitvmer cinft vom Thime vief:
»E8 giebt muv einen Gott, und Dahonred
St fein Prophet!” da fung jebund Herab
Gin drohuend dumpfes, jhweres Glocenlduten.
Sdjon an der Pforte gofd fi) mir entgegen
Gin dunfler Strom gewalt'ger Orvgeltie,
Die hod) aufranjdten und twie jdhwarzer Sud
Sm glithuden Bauberfefjel qualmig quollen,
Und wie mit langen Yrmen zogen midh
Die Riefentsne in dag Haus Hftein,
Und wanden fid) um meine Bruft wie Shlangen,
Unbd zwingten ein die Vruft, und ftachen mid),
A3 Tdge auf miv dag Gebirge Kaff,
Hnd Simurgh’s Sdnabel pide mir ing Herz.
Und in dem Haufe {dholl, wic'n Tobdtenlied,
Dag eifre Singen wunderlidier Manmner
Mit frengen Mienen und mit Fahlen Hauptern,
Umwallt von Blum’gen Kleidern, und bder feine
Gefang der weiff- und vothgersdten Knaben,
Die oft dazivifdjen flingelten mit Schhellen
Und blanfe Weihraudifdffer dampfend jdhwangen.
Und tanfend Lidjter goffen ihren Schimmer
Auf all dag Goldgefuntel und Geglifscr,
Und itberall, wohin mein Auge fah,
Aus jeder Nifdje nidte mir entgegen
Dasfelbe Bild, das id) hier wiecderjefhe.
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Dod) fiberall faf fHmerzenbleic) und tranvig
Des Mamues Antlifs, den dies Bilbuig bavftellt
Hier {hlug man thn mit Harten Geifelhieben,
Dort janf er nieder unter Kveugeslaft,
Hier fpie man ihm vevadjtungsvoll ing Antlig
Dort Frute man mit Dornen feine Sdlife,
Hier Hlug man ihn ang Kreuz, mit fharfem Siset
DurdftieR man feine Seite, — Blut, Blut, Blut
Gutquoll jedwedem Bild. Jd) fdaute gav
Gin tramrig Weib, Die fielt auf hrem Sdjof
Des Martermanued abgezehrien Leidhnam,

" ®any geld und wadt, von jHwarem Blut umvonnen —
Da hort' id) eine gellend jdhorfe Stimmes
,Dies ift fein Blut,” und wie id) Ginjah, jHout’ iy

(fdhaudernd)

Den Mann, der eben einen BVedjer anstrant.

(fEaufe.)
-

Buleima.

Sns Hansg der Lebe trat dein Fufy, Almanfor,
Do) BVludheit Yag auf deinen Augenwimpern.
Bermiffen modjteft dur den Heitern Schimmen,
Der leidht durdygautelt alte Heidentempel,

Und jene Werleltagsbequemlichieit,

Die in des Woslem’s dumpfer Betftub’ fanert.
Gin ernftres, befjres Haus Hat fidh die Liebe
Bur Wohmung ausgefud)t auf diefer Erbe.

Su bdiejemt Haufe werben Kinder miindig,

Und Miind’ge werden da zu Kindern wieder;
Su diefern Hanfe werden Avme veid),

Und Reidje werden felig in der Avmuth;

Sn diefern Haufe wird der Frohe traurvig,

lind aufgeheitert wird da dev BVetritbte.

Denn felber alg ein traurig avmes Kind
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Grjdhien die Liebe einft auf diefer Erde.

Jhr Lager war des Stalles enge Krippe,

Und gelbes Stroh war ihres Hauptes RKifjens
Und fliidhten mufjte fie wie'nw fdjewes Reh,
Bon Dummbeit und Gelehriamebeit verjolgt.
Fitr Oeld verfauft, verrathen ward die Liebe,
Sie ward verhohut, gegeifelt und gefrengigt; —
Dod) von der Liebe fichen Tobdesjeufern
Berfprangen jene fieben Eifenjdhlsfjer,

Die Satan vorgehdngt dev Hinmelspforte;
Und wie der Lebe fieben TWunbden lafften,
Gridyloffen fidh aufs New’ die ficben Himmel,
Uubd zogen ein die Siinder und die Frommen.
Die Lebe war’s, die du gefdaut als Leide
JIm Mutterjdjofie femes traur’genn Weibes.

O, glaube mir, an jemem Falten Leidynam
Kann fid) evwdrnen eine gange WVenfdhfeit;
us jenem Blute fproffen jhorte Blumen,
Als qus Alvajchid’s ftolzen Gartenbeeter,

Und qus den Augen jenes troar’gen Weibes
Slieft wunderbar ein fiifres Rofens!,

AL alle RojengSHivas’ fiefern fonuten.

Aud) du Haft Theil, AWmanjor beu Abdullah,
Un jenem ew’gen Leib und ew’gen Blute,
Auch du faunft feten didh zu Tijdhy mit Cugeln,
Uud Gottesbrot und Sottesiwein geniefen,
Auch du darfft wohnen in dev Sel'gen Halle,
lnd gegen Sataus ftavfe Hollenmadyt

Sdiist did) mit ew’gemn Sajtvedit Seju Chrijt,
Wenn du genoffen Haft fein ,Brot und Wein.”

Almanfor.

Du fpradeit aus, Buleima, jeues Wort,
Dag Welten {dafft nud Welten halt zufammen;
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Du fpradjeft ans das grofe Wortlein ,Lebel*
nd taujend Engel fingew's jaudyzend uad),

Und in den Himmemn Hingt es jdallend ieder.
Du jprad) es aus, und Wollen wolben fid)

Dort oben Hod), wie eines Domes Kuppel,

Die Umen raujdjen auf wie Ovgeltdue,

Die Biglein pitfdhern fromume Audadytlieder,

Der BVoden dampft von wallend fiifem LWeihrand),
Der Blumenvafen hebt fich al8 Altar, —

Nur eine Kivd)’ dev Liebe ift die Erde.

. RFuletma.
Die Grde ift ein grofies Golgatha,
Wo 3war die Liebe fiegt, doch audy) verbiutet

Almanfor.
O, flechte nicht gum Lobdtenfrang dic Myvte,
Und Bitll die Qiebe nidht in Trauerfldve.
Der Liebe Pieftevin bift du, Buleima,
Die Liebe wolhnt in deined Bufens Belle,
Aus deiner Huglein Haven Fenftern jhaut fie,
Shr Ovem weht aus detnem fitfen Diunde —
uf end, thv jammetweiden Purpurkifien,
uf eud), ihr Golden Lppen, throut die Liele,
Auf euch modht’ fi) Almanfor’s Seele betten, =
G, hovjt du nidt Fatima’s lefste Worte:
»Bring diefen Kufd Buleimten, neiner Todjter ! —
(Sie febn fid) lange wehmitthig an. Sie Hiffen fid) feierlicg.}

Buleima.
Fatima’e Todtenfuf Hab' i) empfangen,
Nimm hin dagegen Chrifti Lebensinfd!

Almanfor.
s war der Liebe Obdem, den id) trant
Aus einem Bedjer mit Rubinenvande;
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€8 war ein Feuerborn, worvaus i trant
Gin O, ba8 heif durc) meine Adern rvimmet,
Und miv bas Hevy evquidet und verbremnt,
(Umidlingt fie.)
Sd) lafi’ nidht ab von bdiv, von bdiv, Buleima!
Und ftauden offen AlMah’s goldue Hallen,
Und Howris winften miv mit {dhwarsen Augen,
S, lief” nicht ‘ab vom div, idh Gfieh’ Bei div,
Umfdlinge fefter deinen fiifen Qetb. —
Dein Himmel mur, Buleima’s Himmel mur
Set aud) Almanfor’s Himmel, und dein Gott
et aud) Amanfor's Gott, Juleima’s Kreny
Set aud) Afmanjor’s Hovt, dein Chriftus fet
Almanjor’s Heiland aud, und beten will i
Sn jener Rirdje, wo Buleima betet,

Bejeligt jdwimm’ i) tie in Liebeswellen,
Bon tweiden Harfenfauten fiif umthmgen; —
Die Baume tangen wunderliden Reigen; —
Die Guglein fdiitten nedend Sonnenftrahlen
Und bunten Bliithenftaub auf mid) Hevah; —
Cridjloffen ift bes Himmels ftille Pradjt; —
Hellgolbne Sdjwingen tvagen mid) hhrauf, —
Bur Seligkeit hinauf! —
(3n der Ferne hirt man Glodengeldute und Kivdengejang.)

Buleima.
(fich evidjroden von ihm wendend.)
Sefus Martal

Almanfor,
Weld) dunfler aut gerveifit den goldnen Schleter,
LWomit mid) fel'ge Traume leicht ummwoben?
Crblaffen fef’ ic) pIotlich bich, mein Lieh,
Wein Roslein wandelt fich in eine Lilje, —
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©ag an, mein Leb, Haft du den Tod gefchant,
Der unfichtbar erfdeinet, uns ju trenmen?

3

Buleima.
Der Tob, der tveunet nidpt, der Tod vereinigt,
Dag Leben ift’'s, was uns gewaltjam trennt,
Sort du, Almanfor, was die Gloden nurrmeln?
Sie murmeln dumpj: s

(verfiilt fidh)

p2uleima wird vermdhlt Heus

Mit einem DMann, der nidht Almanjor Heift.”
(Banfe.)

Almanjor,
©o Haft du miv ing Hery hincingesijdht
Dein jhlimmites Gift, du Sdlangentdnigin!
Bon diefem Gifthaud) welfen rings die Vlunten,
Deg Sypringborns Wafjer wandelt fidh in Blut,
Und todt fdillt aus der Rwijt Hevab der Vogel.
So Haft du mid) Hineingefungen, Falidye,
Sn jene Folterfammer, die du Kivd) nennft,
Und fremigit midh an deines Gottes Kreus,
Und 3ichit gejdhdftig an den Glodenfiringen,
Und jpielit die Ovgel, um gu itbertdnben
Mein fantes Reu- und Angfigebet su Allah!
©o Haft du mid) gelodt, du jdjfimme Fee,
Sn deinen Dujdelivagen mit den Tinbden,
Haft mid) hinaufgelodt bis in die Wolfen,
Nlm jdhlings micj von dort Herabzujdlendern. -
S Hove fallend nod) dein Syottgelddter,
Sd) fehe fallend, wie dein Bauberiwagen
Ru cinem Sarge wird mit Fewerviidern,
LWie detne Tauben fid) in Dradjen wandeln,
Wie dbu fie fenfjt am jdiwarzen Sdfangensiige!,
Und graufen Flud) himunterbriillend ftivy’ idh
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Hinab, finab bis in den Schlund der Holle,

Und Teufel ferbft evjdreden und erbleidhen

Bei meinem Wahnfinnfind) und Wahnfinnanblid.
Fort! fort vou Bier! Jd) weiff nod) einen Flud,
Sprid)’ id) ihn aus, miifjt’ Cblis felbft erblafien,
Die Somne mitfit’ erfdroden viidwdrts eilen,
Die Todten Frédjen zitternd auns den Grdbern,

Und Denfd) und Thier und Baume winvden Stein.
(Stitrat fort.)
(Buleima, die bid jebit berhilllt und unbeweglid) ftand, witft fidhy nie=
der vor bem Chriftusbilde. Cin Rivdjenlied fingend, siehen Minde
mit Rirdenfahnen und LHeiligenbildern in Proceffion voritber.)



Waldgegend.

Der Chor,

@8 ift ein fchoned Lamd, das {dhvne Spanien,
Gin grofier Garten, wo da prangen Blumen,
®oldipfel, Myrten; — aber fdhsner nod
Prangten mit ftolzem Glang die Maurenftidte,
Das edle Mauventhum, dag Tavif einft

Mit ftavfer Hand auf fpan’jdien Boden pflanzte.
Durd) mand) Creignis war {dhon frith gediehn
Dag junge NReid); es wud)s und blithte auf
Sn Herrlidhfeit, uud itberfirahlte faft

Des alten Putterlands ehrviied’ge Pradt.
Denn alg der lete Omajad’ entvann

Dem Gaftmahl, wo der arge Abaffide

Der Omajaden blut'ge Leidjenhaufen

Bu Speitfetifdhen hihuend aufgefhidjtet;

(s Abdertham nad) Spanien fid) gevettet,
Und wadre Mauven tren fid) angefdloffen
Dem lepsten Bweig ded alten Hevvidjerftamms: —
Da trenute feindlid) fidh der fpan’jde Moslem
Bom Glanbensbruder in dem Morgenlanbe;-
Rerriffen ward der Fadew, der von Spanien,
Weit iiberg PMeer, bis nad) Damastug reidjte,
Und dort gefnitpft war am RKalifenthron;

Und in den Pradjtgebiuden Cordova’s
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Da twehte jest ein veinver Lebensgeift,
AL in des Ovients dumpfigen Haventen.
Mo fonft nur grobe Sdhrift die Wanbd bededte,
Grhub fid) jest in freundlider BVerfd)lingung
Der Thiev- und Bhumenbifder bunte Fiille;
o fonft nur lirmte Tamburin und Cymbel,
Grhub fid) jelt beim Klingen der Suitavre
Der Wehmuthfang, die {dhutelzende Romanze;
o fonft der finflve Herr mit ftrengem Blid
Die bange Silavin trieb zum Liebesfrohn,
Grhub a8 Weib jebund fein Haupt als Hervin
Und milderte mit gavter Hand die Nofeit
Der alten Mauvenfitten und Gehrinde,
Und Sdjsnes blithte, wo die Sdhsnbeit herridte.
Kunft, Wiffen{daft, Ruhmiudt und Franendienft,
Das waren jene Blunten, die da pflegte
Der Abderrhamen Ioniglide Hand.
Gelehrte Manner famen aus BYyzanz,
Nud bradyten RNollen voll uvalter Weisheit;
Biel neue Weisheit fprofite ausd der alten;
1nd Sdaven wibegier’ger Schiiler waliten
Aus alfen Winbern Her nad) Cordova,
Wm Bier ju levnen, wie man Stevne mifjt,
Und iie man (6t die Nathfel diefes Lebens.
Gordova fiel, Granada ftieg empor,
1nd ward der Sifs der Manvenherrlidyleit.
Nod) fingt’s in blithend ftolzen Lebern von
Granada’s Pradyt, von ihren Ritterfpielen,
Bon Hiflichleit im Kampf, von Siegergrofmuth,
Und vor dem Herzenspodjen Holber Damen,
Die fiveiten fahn die Ritter threr Farbe.

Dod) war’s ein ernftver Ritterfampf, worin
Sie felber fiel, die lendhtende Granada,
Und ritterfidhe Grofmuth war es nidt,
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A8 jitngft fein Lort, womit ex Glaubensfreiheit
Berbitvget hatt’, der Sieger liftig brad),

Und ben BVefiegten nur die Wah! gelaffer,
Cntweder Chrift ju werben, ober fort

Aus Spanien nad) Afvifa ju fliehn.

Da wurde Aly Chrift. Sr wollte nidt

Buriid ing dunile Land der Barbarei.

Jbn bielt gefeffelt edle Sitte, Kunft

Und Biffenidajt, die in Hifpanien blithte.

Jhn bielt gefeffelt Sorge fiiv -Buleima,

Die zarte Blume, die im Frauentifig

Deg ftrengen Morgenlands Hinwelfen follte.

Jbhn bielt gefeffelt Baterlandesliebe,

Die Liebe, fiiv das licbe, {dhiine Spanien.

Dod) was am meiften ihn gefefielt hiels,

Das war ein grofier Traum, ein {dbner Sraum,
Anfinglich witft und wild, Norbftiivme beulten,
Und Waffen flivvien, und dagwifden vief’s:
Juiroga und Riego!” tolle Worte!

Und tothe Bliche floffen, Glaubensterier

Und Bwingherrnburgen fiivgten ein in Gluth
Und Raud), und endlidhy fiieg aus Gluth und Raud
Cmypor das ew’ge Wort, Das urgeborte,

3n rofenrother Glovie felig firahlend.

(Geht ab.)
(Almanfor wantt traumerijd einher.)

Almanior
(falt und verdrojjen).
3u alten Emdtd)en giebt e8 goldne Sldffer,
Wo Harfen flingen, {Hdne Jungfraun tangen,
Und {dmude Diener bligen, und Jasmin
Und Myrt’ und Rofen ihren Duft verbreiten —
Und dodh ein eingiges Entzaubrungswort
Madyt all die Herelichleit im Nu zerfticben,
Heine’s Werfe. Bd. XVIL

ot
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Und iibrig Dleibt nuv alter Tritmmerfdutt,

Und frichzend Nadjtgevdgel und Dovaft.

So §ab’ eud) i) mit einem eing’gen Worte

Die gange blithende Natur entzaubert.

Da liegt fie nun, leblog und falt und fahl,

Wie eine aufgepupte Kouigsleicdhe,

Der-nan die Badentnodjen voth gefirbt,

Unbd in bie Hand ein Scepter hat gelegt.

Die Lppen aber jdhauen gelb und welf,

Weil man vergaf,. fie gleidhfalls voth su jdhminten,
Und Mauje fpringen um bdie Kinigsnafe,

Und fpotten frec) des grofen goldnen Scepters —

@8 ift bas eigue Blut, das uns hinauffteigt
Sns ug’, wodurd) mit fdhsnem vothen Schimmer
Befleidbet werden all’ die Nofenblitter,
Sungfrauentwinglein, Sommerabenbdbwslfden,
Und gleidge Spielevein, die uns entsitden.

S Hab’ die vothe Brille abgelegt —

Und fieh! weldh jchlechtes Machroert ift die Welt!
Die Bisgel fingen falidh; die Biume ddzen

Wie alte Wiitterdjent; die Sonne wirft,

Statt glithuder Strahlen, lauter falte Sdjatten;
Sdamlos, wie Metsen, Tadjen dovt die Beildjen;
Und Sulpen, Nelfen und Anvifelu Haben

Die bunten Sonntagdriddjen ansgezogen,

Unbd tragen ihr geflicdtes granes Haustleid.

S felbft Gab® mid) vevdndert nod) am meiften;
Kanm faun ein Maddenfinn fid) fo verdudern!
Sy bin mur nod) ein fmbdjridytes Stelet;

Und was id) fprech’, ift mur ein falter LWindjtof,
Dev Happernd ieht durd) meine troduen Rippen.
Dag fluge Mannlein, das tm Kopf mir wohnte,
St ausgesogen, und i meinent Sdjiidel
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Spinnt eine Spinw’ ihv friedlides Sewebe.

ud) wein’ id) cimvodivts jepst; denn al8 idy fdfief,
Stahl man die Augen mir, und glithude Kohlen
Hat man gefugt in meine Angenhohlen.

Du Eugel oben, dur, von dem bdie Anume
Piv einft erydhlte, dafd du jede ThHrdne,
Dic meinem Ang’ entfldfie, fovgfam zahlteft,
Du faft jelst Feierabend! Mithjam war
Dein Tagewert, du avmer Thrinenzdhler, —
$Saft du did) nie versdhit? mmd founteft du
Die grofien Bahlen ftetd im Kopf behalten?
Du bift wohl miid, und id) bin and) redit miid,
Und aud) mein Hevy ijft miid vom vielen Klopfen,
Unbd ansruhn wollen twir.
(Cr legt fidh nieder, an einen Roftanienbanm gefehnt
8dj bin redjt miid

Uud franf, mud franfer nod) als franf, denn, adi!
Die allerfdhlimmite Kvantheit ift das Leben,
Und Feilen fann fie nuv der Tod. Das ift
Die bitterfte Anguel, dodh aud) die fetste,
Und ift 3u Haben ithevall, nud wohlfeil,

(€r 3ieht einen Doldy hervor.)
Du eiferne Argnei, du fdhanft fo rvetfelud
Diidy an. LWilljt du mir Gelfen ?

(Daffan tritt anf und naht fid leife.)

Haffan.
Allah Hilft!
Alntanjor
(ofne ihn 3u benterlen, nod) immer mit dem Doldje fpredend).
Du murneelft Was von Allah und Dergleidyen,
Bedarf der Dold) nodj eines fpits’gen Wortes,
Um miv da8 Hery inr Leibe u verwunden ?
5*
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Hajfan.
28as AMah thut, it wohlgethan.

Almanfor
(immer nody mit dem Doldje jpredyend).
Ha, ba, hal
DMovalifieven, jdeint es, will der Dold)!
Sd) vathe, fdeig, denu jdhreigend fpridit du niehr,
A3 mandjer Wovalift mit feinem Wovtjdpvall.

Haffan (fenjend).
Almanjor ben Abdullah, was beginuft du?

Afmanjor
(Haffan erblidend).
Ha! ha! Du fprad)jt, sweibeinig fhiges Ding!
Trdgft du nidt Haffan’s Bart und Haffaw’s Augen?
Bift du gar Haffan felbft? Das ijt vedjt jdhon.
Wir wollen ALjdhied uehmen. Lebe wohl!
Oleidh veif’ i) ab!
(Beigt ifm den Dold).)

©ieh, diefe jhmale Briice
Sithrt aus dem Land der Trauer in das Laud
Der Freude, Drohend fteht am Cingang jwar
Mit blanfem SHivert ein fohlenfdiwarzer Riefe, —
Dev ift dem Feigen furdjtbar, dod) der Muth’ge
®eht ungejtort hinein ins Land bder Freide.
Sa, dovten ift die wahre Freubde, oder —
Was dod) Dasfelbe it — die wahre Rup'.
Dort jummt in8 Ofr fein itberlif'ger Kifer,
Und feine Mitde fitgelt dort die Nafe;
Dort fallt fein grelles Licht ns bisde Aug’;
Uud nimuer quilt dovt Hify! und Froft und Huuger
nd Duft; und, was das Befte ift, dovt {Hldft man
Den gamzen Tag, und obeudrein die Nadt.



Aol

Haffam
Nein, Sohn Abbullah’s, feige ift der Scwidyling,
Der feine Rraft hat, mit dem Sdhmery u vingen,
Und ihm den Naden geigt, und aghaft von
Des Lebens Kampfplak flicht — fteh auf, Almanfor!

Almanfor
(Gebt eine Kaftanie von der Crbe).
Durd) weffen Schuld fegt dicje Frudyt am Boden?

Hafjan.
Durd) Vurm und Stvmy der Wurm 3ernagt die Fafern,
Und feidit wirft dann der Sturm die Frucht Herab.

Almaunjor.
Soll mun der Denfd), die allerfdvidyite Frud,
Nidit aud) 3u Boden fallen, wenn der Wurm,
(seigt aufs Her)
Der {dfinmfte Wurm, die Lebenskraft zernagte,
lud der VWevgweiflung wilder Sturm ihu riittelt?

Haffam
Steh auf, fteh anf, Almanfor! Nur der Wurm
Mag fidh am Bobden fritmmen, dod) der War
Fliegt ftol3 binanf jum ew’géh Sounenlidte.

Almanjor.
RNeif du dem Wav die madt'gen Fliigel aus,
Und audy der Aar ift Wurm und hried)t am Bobden.
Des Mifgmuths Sdjeere hat miv ldngft zerfduitten
Die goldbnen Fliigel, die mid) einft als Knabe
Gen Himmel trugen, hod), gar Hod) Binauf.

Haffan,
9, 3eig mir cinen Stein, der falt und fumm if,
Und fprid): ,Das ift Amanfor!” & wil’s glanben.
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Dodh du bift’s nicht, du, Der mit offnen Angen
Dort jaghajt legft, und liegft, und globend jufiehit,
Wie man bie Shmadh) auf deine Briiber wilst,
BWie fpan’jdher Mbermuth dev Mauven befte

1nd edelfte Gejdhlechter fred) verhshnt,

Wie man fie jdlau beraubt, und HAndivingend
Und nadt und bilflos aus der Heimat peitjht —
Du bift Almanjor nidht, fonft dréinge div

3nd Obr ber Greife unbd der Weiber Wimmtern,
Das jpan’jde Hohngellichter und der Angftruf
Der edlen Opfer auf dem glithnden Holsftof.

Almanjor.

Glaub mir, id) bin's. I fel’ ben fpan’jhen Hund?
Dort Jpudt er meinem Bruber in den Bart,

Und fritt thn nod) mit Fiiffen obendrein.

S HBr’8: bort weint das avme Miltterden;

Sie aff am Freitag gerne Glnjebraten,

Drum bratet man fie felbft jest, Gott ju Chren.
Am Pfahl daneben fteht ein {Hines Middhen — -
Die Flammen find in fte verliebt, umjdhmeidjeln,
Umleden fie mit fiftern vothen Bungen;

Sie {dreit und ftraubt fid) Hold ervdthend gegen
Die allzubeiffen Bublen, und fie weint —

O [dabe! aus ben fddnen Augen fallen

Hellveine Perlen in die gier’ge Gluth.

Jedod) was follen diefe Leute mir?

Mein Herg ift gang durdftoden wie ein Sieh,
Hat feinen Raum fitv neue Schmerzenftidye.

Der blut’ge Diann, der auf dber Folter liegt.

Hat fein Gefithl fiiv einer Biene Stadel.

Glaub mir’s, i) bin Almanfor nod), und gaftfret
Steht meine Bruft nod) offen frembden Schmerzens;
Do) durdh die emgen Pfovtlein Ang’ und Ofr
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Sind Riefenleiden in die Bruft geftiegen,
Die Bruft ift voll —
(angftlich Teife)
Gar ein'ge munbde Sifte
Sind Hevbergfudjend miv s Hivn geftiegen.

Daffawn.
Steh anf! fteh aufl jonft fag’ i) dir ein Woxt,
Das did) aufgeifieln wird, und neue Sluth
Sn deine Adern' gieft —
(fich 3u ihm Herabbeugend:)

Buleima
Qegt Heute Nacht in eines Spaniers Avmen.

Almanjor
(anffpringend und fid) rampfhaft windend).
Die Somne ift miv auf den Kopf gefallen,
Dag Hirn ift eingebroden, und die Sifte,
Die dort fid) eingeniftet, taumeln auf,
Ulmflivven mid) wie grane Fledermdnfe,
Umfuntmen mid), nmidzen mid), nmnebeln
Mid) mit dem Duft vergifteter Sedanten!
(Hilt fih ven Kopf.)
O weh! o weh! die Alte fafft mid) am,
Reifit miv dag Haupt vom Humpf, und jdlendert es
Sn einen Hodjzeitfaal, wo ahvilid) bellend
Gin fpan’jdher Hund mein fiifes Lebden Fiifjt,
ond jmalzend Hifit und erst — O weh! O Bilf mivt
(Wirft fih gu Haffan’s Fiifen.)
O Biff dem blut'gen, abgeriffuen Kopf,
Der feine Arme Hat, den Hund u witrgen —
O leih miv deine Arme, Hafjan! Haffant

Dajfan.
Xa, mteien Avm will i) div leifu, Abmanfor,
Und audh dfe ftarfen Arme meiver Freunde.



LWir wollen wiirgen jenen fpaw’jden Humd,

Der bir entreiffen will dein Cigenthum.

Steh anfl du folift Buleima bald befigen.
(Almanfor fteht auf.)

AL i) Cur gefirig Nadytgefprad) belaujdt,

teth id) gur jdnellen Fludht, allein vergebens;

Dod) foll Almanfor nidjt vergweifeln, dadt’ id).

S habe meine Fremude Hevgefiihut;

Sie harren meines Winfes, und wir fliivmen

Nad) Aly's SAlofs, wir ungeladue Siifte.

Dun nimmft div deine Braut, und bringft fie mit

RNad) unferm Sdgiff, das an der RKiifte legt.

Buleina’s Liebe wird fdhon wiederfornmen.

Almanfor.

Ha, ha, ha! Liebe! Liebe! Fades Wort,

Das einft mit jdhldafrig Halbgejd)lofjnen Augen

Gin Gugel gihnend fprad). Gr gihute wicder,
Und eine Welt von Narven, Alt und Sung,

Hat giahnend nadygelallet: Liebe! Liebe!

DNein, nein! i) bin fein jHmdadt'ger Bephyr mehr,
Der {dymeidjelnd facdhelt eines Maddjens Wange;
3¢ bin der Novdfturm, der ihr Haar erzauft,
Und rafend mit fid) veifit die jdjene Braut.

Sdh bin Tein fiifes LWeihrauddiiftdien mebr,

Dag einer Jungfran Nafe avtlid) fifelt;

3@ bin der Gifthand), der fie dumpf betdubt

Und fdwelgend dringt in alle thre Sinne.

Sd) bin das Lantm nid)t mehr, das fromm uud mild
©id) hinjdymiegt su den Fiifen feiner Schiifrin;
I bin der Tiger, dev fie wild umtrallt

Und wolluftbuiillend ihren Leib jerfleifcht.
Buleima’s Leib ift’s, was id) jelit verfange;

S will ein glitdlid) Thicr fein, ja, ein Thier;
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Unb in des Sinmenvaujdes Tanmel will id)
Bergefien, dafd e8 cinen Himmel gicht.

(Grgreift haftig Haffan’s Hand.)
Sdj Bleibe bet div, Hafjan! ja, wi wollen
9uf wilber See ein uftig Reid) begritnden.
ribut foll ung der ftolze Spanier zollen,
Wir pliindern feine Kiift' und feine Schiffe;
Auf dem BVerdede fampf id) bir gur Seite,
Mein Sibel fpaltet ftolze Spanierjdjidel —
Die Hunde iber Bord! — das Siff ift unfer!
S aber eife jekt, mid) su evquiden,
Nad) der RKajiite, wo Juleima wohnt,
Umfaffe fie mit meinen blut'gen Armen,
Und fiiffe ab von ihrer weifen Bruft
Die rothen Fleden — Hal fie frrdubt fid) nod)?
Bu nieinen Fiifen, SHavin, follff du wimmern,
Ofnmidjtig Ding, das meine Sinne Fiihlt
RNad) wilder Kampjeshite — Stlavin, Silavin,
Gehordje mir, und fadjle meine Gluth!

{Beibe cilen fort.)



Baal in Xiy's 3dlofs. Ritter uud Frauen fiben fefiin gefdmitdit an einer
Bpeifetafel. Xiy, Don Gurvigue, Buleiwa, ein Xbvl Mufikanten,
[peifenauftragende Sedientr.

Gin Ritter
(fteht auf, mit einem gefitliten Bedjer in der Hand).
Gin iddner Name flingt in meiner Bruft:

E8 [ebe Jfabella von Caftilien!
(v trintt.)

Ein Theil der Gifte.

Doy Tebe Jfabella von Eaitilien!
(Bedjergellive und Trompetentuid).)

Der Abt.

RNod) einen Namen nenn’ i eudy: Fimenes,
Gr3bifdof von Toledo, lebe Hodh!
(€ triutt.)

Cin Theil der Gifte.

Hody) lebe der Crzbijdjof von Toledo!
(Bedjergeflire und Trompetentufd.)

Gin andever Ritter.

2afft uug die beften Namen nidt vergeffen,

Stofit an: €8 lebe hod) das edle Brautpaar
(€r trinlt.)
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Al le.
Dody lebe Donna Clava und Curique!
(Becjergetlivr und Trompetentufd, Juleima und Gnriqueverneigen fid.)

Don Cnrique.
S dante eud.
Bweiter Ritter.
Dody) Cure Braut ift fumm.

Don Cnrique.
Die Holbe Clava fpridt swar Wenig Heut,
Dodh Hent bedbarf's nur eines eing'gen Wortes,
Des Jaworts am Altar, und id) bin glitclid).

Buleima.
Die Bruft ift mir jo febr betlommen, Seiior,

Dritter Ritter.
Gin fHlimmres Jeiden ift e, Don Curique,
Dafs Jhv tas Salsfafs eben umgeftofien.
BVievier Ritter.

Gin jlimmres Beiden wir's, wenn Jhv den Bedjer
Mitjammt dem Weine umgeftoRen hilttet.

Dritter Ritten
Don Carles ift ein Shufer.

Bievter Ritter
Sa, Gottlob!

Und fein triibfelis Sonntagstind, wie Jby,
Dem gleid) basd befte Mabl verfalzen ift,
Weun Semand unvevjehnsd das Salzfaid umivicft,
S, ja, der Wein, Das ift mein Element!
Sn feinen goldig hellen Liebesdfluthen
BWill idy gefund die franfe Seele baben;
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Und ladjen nufR i) tmmter, wenn td) dente,
Wie Metfa’s nitdyterner Prophet —
Sa, Seiior,
Der Wein, ber Wein, ja, ja, id) wollte fagen
Der Wein ift gut, —
ALy.
Pebdrillo! Hdr, Pebdrillo!

Pedrillo,
Gendd'ger Herr?
ALy,
Lafe alle Poffenveifier
lInb alle Gauffer fommen, alle Springer,
Und aud) den Harfenfpicler, das Gcfindel
Ans VBarcelona.
Pebrillo.
Berjteh' {dhon, gniid’ger Herr!
(Geht ab.)
Fiinfter Ritter
(im Gefpridy mit einer Dame).
Detvathen werd’ id) nimmermehr, Seiiora.

Die Dante.

Shv fdergt, Ihr feid bei Laune, Don Antonio;
Sbr feid ein Damenfreuud, und Freund der Lieke.

Fitnfter Ritter.
3¢y liebe tobl die Myvte, id) ergdte
DMein Auge an dem frifden Griin der Blitter,
Grquide miv dbag Hery an ihrem Dujt;
Dod) pitt' i) mid), daR idh dic Myrte Todye,
Um als Gemiife fie gu fpeifen, — Dbitter,
Seitova, bitter fdymedt ein fold) Seridt.
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Der Abt
(im Oefpridie mit feinem RNadbar).
Das war ein Herrlides Anto-da-fel
So Gtwas labt bas Herz des fronnmen Chriften,
lnd jdhredt die ftavven Siinder auf den Bevgen —
(3u Aly)

Wifit Jhr die Nadhricht fdhon vom Sieg der Unjern
nd von dev Heiden blut'ger Niederlage?
Sie haben fich serftvent, umweit vou Biev
Durdhftveifen fie die Gegend —

Aty
(nad) ber Thilr fehend).
Sott fei Dant!
3d) hab’ es fdjon gehovt, ehriviied’ger Herr, —
Dody foll ung jesst dag Gaufelfpiel evgsen —

(Boffenceifer, Gauller, Springer und ein Harfenjpicler

treten Gerein.)
(Burlestes Ballett.)

Der Harvfenfpieler (fingt).

Su dem Hofe des Alhambra’s
Stehun pwdlf LWwenjinl von Mavimor,
Auf den Lowen fleht ein Beden
Bon dem veinften Alabafter.

S dem Beden jdjvimnien Rofen,
Rofen vou ver fdsuften Favbe;
Das ift Blut der beften Ritter,
Die geleudhtet in Granada,

Aty

Cin tranvig Lied. €8 ift su melandholife.
©ebt ums ein Mitig Hodjaeitlied, rechit luftigl



g

Dev Havfenfpieler (fingt).

€8 war mal ein Ritter, triibjelig und foumm
Mit Hohlen, dneeweifen Wangen;
Cr jdwantte und fdjlenderte fdlotternd Gernm,
$n dumpfen Srdumen befangen,
€t wav fo holzern und tapdpifd) und fints,
Die Blitmlein und Digdlein, die fcherten rings,
Wennt ev ftolpernd vorbeigegangen.

Oft faf er im finflevften LWinkel 3u Haus;
Cr fat fid) vor Menjdjen verfrodjen.
Da ftredte er fefuend die Arme aus,
Dod) hat er fein Wortlein gefprodjen.
RKam aber die Mitternadjtftunbde Heran,
Gin feltfanes Singen und RKfingen begann,
Un die Thitve da Hort er es podjen.

Da fommt feine Liebfte gejdjlidhen Hercin
Sm raufdenden Wellenfd)mumileide.
Ste bliiht und gliiht, wie ein Nsjclein,
3hr Sdyleier ift citel Gejdhmeide.
Solbloden umfpielen die jGlante Geftalt,
Die Fuglein gritfen mit fiifier Gewalt —
Su bdie Avme ﬁnfcn fid)y Beide.

Der Ritter nmfdlingt fie mit Liebesniadyt,
Dev Holzerne fteht jest im Fener;
Der Blaffe ervdthet, der vauner eriadyt,
Der Blode wird freier und frefer.
©ie aber, fie hat ihu gar dalfhajt genedt,
©ie hat ihm ganj Ieife dent Kopf bededt
it dem weiffen, demantenen Schleier.

S einen Fryftallenen Wafferpalaft
Qft plolid geganbert der Ritter.
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Gr ftaunt, und die Angen exbliuden ihm faft,
Bor alfe dem Gfaug und Geflitter.

Dody Hilt ihn die Niye umavmet gar trout,
Der Rittev ift Briut'gam, die Nire it Brant,
Shre Sungfraun fpielen die Bither.

Sie fpiclen und fingen; ed tamgen Hevein
Biel’ wingige Madchen und Bitbdhen.
Der Ritter, Der will fidh ju Tode freun,
Mnd fefter numjchlingt er jein Lebden —
(Pedrillo flitrat dngfilid) Hevein.)

Pedriflo.
D, Allah Hilf! Sejus Maria Jofeph!
Wir find verloven, denn fie fommen, fommen!

$1le.

Pedrillo,
Die Tnfern fommen!

Alle.
Wie? die Unfern?

Pedriflo.
Pein, nidht die Unfern. Die verfludhten Heiden,
Die fdydndlicien JHebellen von den Bergen,
Die find Herangejd)liden auf ben Striimpfen —
Wir find verloren, dvanfen find fie — Hhovt ihr?
(Man I)B:t Waffengeraffel. Berworrene Stimmen rufen: ,Sranadba
AMafh! DMafomed 1)
Ginige Ritter.
Wohlan, fie mdgen fommien!

Wer fommt?

Anbdere Ritter.

1nfre Waffen!
(Die Damen geben Beiden ded SdHredens. Fuleima fintt ofnmidtig
Bin. faute Vewegung im Saale.)
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Aty.
O feid nur anfler Sorge, jdhone Damen.
Dev Maure ift gafant, und felbfit im Sorue
BWird e den Damen ritterlid) begeguen,
LBiv Manner aber wollen tidtig fimpfen —

Alle Ritter.
(1re Sdywerter giefend).
Wiv fampfen fite den Leib und fitr die Shre!

(Waffengetlire. Verworrene Stimmen. Die Manven breden Herein;
an ifhrer Spige Hafjan und Almanjor. Lehtever brict fidh Bahn
aue ohnmidytigen 3uleima. Gefedt.)



Waidgegend, MAan hrt in der Nahe mugzng!rnn'cl und Kampfrufl. Pedrille
kommt @ngfilid und handeringend gelanfen.

Pebdbriffo.
O weh! die Hithjde Hochaeit ift verdorben!
£ weh! die Bitbjdjen, feidnen Hodjzeittleider,
Die werben jeht zerhauen und erfesst,
Und blutig obendrein, und ftatt des Weines
Bliefit Blut! I lief nidit fort aus Feigheit, mein,
Beim Kampfe wollt! idh Niemand in dem Weg fehu.
©ie werben fertig ofne mid). Sdjon find
Die Feinde aqus dem Saal jmviidgedringt, —

ilnd fieh!
(Jtad) ber Seite getwendet.)
Sdon vor dem Sdlofie fampfen fic.
Steh) dort! O weh! Dev fibelt Iuftig drein!
Mir wir’s nidjt lieb, wenn fold) ein frummes Ding
Miv flinf und zierlid) durdjs Gefidjt fpazierte.
Dem bdovten ift bie Nafe abgehaun,
Und unferm armen bdiden Ritter Sandjo
Dat man den fetten Schmerbaud) aufgejdlisst.
Dod) fieh! wer ift der rothe Ritter? Seltfam!
Cr trigt den fpan’jden Mantel und gehovt
Bur maurijdjen Partei — O Allah! Sefus!
(Teint.)
Adj, unfre arme freundlide Buleimal
Dem vothen Ritter Hegt fie auf der Sdulter,

Gr balt fie feft mit feinem linfen rm,
Peine’ 8 Werle. Bd. XVI. &
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Und mit der vedjten Hand [dwingt exr den Sibel,
Und Hant wie'n Nafender — er ift vermuudet —
Gr finti — Nein! nein! er wanfte mur — Gr {teht,
Gr fampjt — er flieht —
O weh! wo foll id) fin?
Audy hiev muf id) dem Renten aus dem Weg gehn.
(€ilt fort.)
(Almanjor wanit ermattet voritber. Cr frigt auf dbem Arm bdie ofn-
midtige Suleima, jdhleppt fein Sdivert nad) fich und lallt: ,Bulei-
wma! Mahomed I“ Kimpfende Mauren und Spanier treten auf. Die
Mauren werben weiter gedringt. Haffan und ALy tommen fedjtend.
Wilbes Gefedit 3wijdien Beiden. Hajfan wird verwundet. Don En-
rique, Diego und {panijde Ritter treten auf.)

Haffau
(nicderfintend).
$al bal dle Chriften|dlange hat geftodjen!
Und juft in8 Herz hinein — O OIEfE du, Aah?
RNein, Allah ift gevedht, und was er thut,
3t woblgethan — BVergifft dbu meiner? — Nein,
Jtur Menjdjen find vergellider Natur —
Bergeffen thren Gott und ihren Freund,
Und ihres Freundes beften Kuedht — Sag, Aly,
Kennft du den Haffon nod), den Knedit Abdullah’s 2
Abdullah —
Aly
(in 3orn ausbredend).
Abdullah ift dev Name jenes
Bervitherijdhen Bubew, jewes feigen,
Blutdivf'gen Bofewid)ts, der meinen Solu,
Den theuven Sohu Almanfor, miv gemordet!
Abdullah Heifit Almanfor’s Mendjelmsrder —

Haffan (rerbeny).
Abdullah ift fein Viferidyt, fein Bube,



Abdullafh iff Almanjor's Morder nidt!
Afmanfor lebt — lebt — lebt — ift Hicr — eg ift
Der vothe Ritter, der Buleima rvaubt!, —
Dort, dbort —
A1y,
Dein Sohn Almanfor (ebt? ed ift
Der rothe Ritter, der Buleima vaubt’?

Haffan.
Sa, ja! feft Halt er, was er cinmal Hat —
Du liigt, AbdHullah war fein Meudjelmirber,
Und war fein Vifewidt, und war fein Chrift —
Lafp mid in Ruh — E8 fommen fdon die Midcdjen
Mit fdwarzen Augen, {done Houris fommen —
(felig Tddjelnd)
Die jungen Maddjen und der alte Haffan!
(Gr flirht.)
Aly.
O Oott, id) dante dir! Mein Solhn, er lebt!
O Gott! Das ift ein Jeidjen deiner Guabde!
Mein Sohn, er 1ebt! Kommt, Freunde, lafjit uns jet
Berfolgen feine Spur. Gr it und naj,
Unbd BHat al8 Bente jdyon bavon getragen
Die folbe Braut, die id) hm einft erfor.
(Ale gehen ab, bi? auf Don Cnrique und Don Diego, bie fidh
Tange jdyiveigend anfefen.)
Don Curique (weinerlich).
lnd mm? Nun, Don Diego?

Don Diego (ihn nadiffentd).
Und nun, Don
Gurique del Puente del Sahurro?

Don Enrique.

a8 wollen wir jest thun?
6*
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Don Diego.
Wiv? wir? Nein, Seior,

BWiv Beide find gejdiiedne Lente jefst.
3G habt fein Oliid. Das Yoftet miv jweifundert
Dufaten. Geld ift fort, die Miih’ verforen.

(Yegertid) Tadjensd.)
3d) plage mid) von Sugend auj mit fniffen
Und Piiffen, denfe miv die Haare grau;
Auf bummen Piaden. jhleide ich tm LBald,
Dafd mir der Dornbujdy Noct und Bletfd) aevveift!
Durd) feile Felfen wind’ i) midj, uud fpringe
Bon Spily’ 3u Spiyy, dafd, wenn i niederfiele,
Die Raben meinen Kopf als ein RNagout
Berfpeifen wiirden — demnod) bleib’ ich arm!
Jd) bleibe avm, wie eine RKivhmaons arm!
Devtveil mein Sdulfamrad, der blode Dunrmiopf,
Der immer vedjt fhmuvgrade und behaglich
Auf feiner breiten Laudjtraf’ {Glenderte,
Rod) immer feinen Ochfengang fort{dlendert,
Und ein geehuter, dider, reicher Maun ift.
Qteim, id) bin's miide, Seifor; febet wohi!

(@eht ab.y

Don Envique (feht Tange finnend).
Db Don Gonzalvo mir Nidits borgen wird?
(Geht ab.)



Felfengegend. Ximanfor, matt nnd blutend, und die opnmidtige Suleima
tragend, evhlimmi den hogfen Felfen,

Almanjor.

9O, bilf mir, Alah, bin jo mitdb und matt,
Hab’ miv guviidgeholt mein weifes Heh,
Suft al8 des Jdgers Haud es {dhladyten twollte.
(€r et fid) auf des Felfensd Spife, und Halt 3uleima aunf bem Sdjofe.)
Jd) bin der avme Modjduun, und id) fige
Auf meinem Felfen, fpiel’ mit meinem Reh,
Denn in ein Heh verwanbdelte fich Leila,
nd fah mid) an mit framdid) fHaven Augeu.
Setst find die Huglein zu, mein Rehlein jolaft.
Still] fHll! Du Beifig, pwitidre nidht jo jdmetternd.
Du Kadfer, jumme Tleifer. Licbes iijtletn,
Durdjrafdle nidjt fo laut die Bldtter, — itille!
Cin Wiegenlied will id) div fingen. Stille!
(Cr wiegt Buleima im Sdjofe und fingt.)
Die Sonne wirft 1hr Nadtéleid nm,

®ar vofenroth und jhou;

Die Voglein werden {HIl und frumm,

Sie wolln 3u Bette gehn.

Sdilafe, mein Rehlein, aud) du!l

Mein Rehlein {dldft, vedt Hitbidy; dodh gar su lang.
Die jdymadjtend fitfen, Liebetlaven uglein
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Sind gugeidjlofjen jegst, feft ugejdjlofjen, —

Und bleiben gu? St denn mein Reflein todt?
(3n Thrinen ausbredend.)

Tobdt! Todt! mein weidjes, weifies Rehlein todt!

Die fitfen Sternlein ausgeldjht und todt!

Dein todtes Reflein! fanft will i) didy betten

Auf Rofen, Lljen, Beilden, Hyacinthen,

Aus golduem Mondidyein web’ id) eine Dede,

Und ded’ didy su. Gin Tvauerlied foll dir

Rothehlden fingen, und es follen 3wwslf

Goldfdfer evnfthoft Shildwadyt ftehn des Tags

An deinem fleinen Blumenbettchen, 31dlf

Glithwitrmden follfen flimmernd dovt des Nadjts,

BWie fille Todtenferzen, lendjten; aber

3d) fefber will dovt weinen Tag und RNadt.

(Buleima erwadt aus ifrer Ofnmadt.)

as feh’ idh? Heimlid) leife vegen fich

Die gavten Olieder, und dev feidue LBorhang

Der fitfen Augen vollt fich fangfam aqufl

Das ift tein Neflein, das ift Leila nidt,

Das it Buleima, AMy's {hone Todjter —
(Buleima Bffnet die Hugen.)

Der Himmel {dlieft fich auf, das Himmelreidh!

Buleima,
Bin id) im Hinmel jhon ?

Almanjor,
Aus ftavvem Tod
Bift du erwadt.
Buleima.
I weiff es wobl, daf id
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Geftorben bin, und jefst im Hinmel bim
(Sieht fidh fiberall um.)

Wie fddu '8 hier, wie leidjt mnd vein die Luift,
Und Ales trigt ein rofenforbig Kleid.

Almanfor.

Sa, ja, wic find im Himmel, fiifes Lich,
Siehjt dbu die Blumen, die dort unten fpielen,
Die. Scmetterlinge, die dazwvijdhen flattern,
Und nedend Bimten Diamantenfoud

Den armten BVlitmlein in die Augen werfen?
Horft du dbort umten, wie das Bidylein vaujdt,
Bie blinfidhe Lbellen e wmjumuten,

Und gringelodte Waffermaddjen platjdjernd
S rthlicy golone TWellen untertandjen?
Siehit du die weifiert Nebelbilder wallen?

©s ift der Sel'gen Sdhar, die ewig jung

Sm ew'gen Frithlingsgarten fid) exgehit.

Buleima.

TWenn das der Selgen Wohmumg ift, Almanjor,
So fage miv, wie bift du Hevgetomnien?

Denn unfer fromuter Abt Hat miv verfichert,
Daf nur, wer Chift ift, felig werden fanm.

Almanfor.

O weifle nidit an meiner Seligleit!
) Balte did), mein Lieh, in meinen Yrnten,
nd felig, dretmal felig ift Almanjor.

Buleima.

So log der fromme WMany, er fagte audj,
Den chefn Don Guvique milfft’ i) Meben.
Q) Gab's getham, fo gut e ging, Almanfor
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LWolt' id) vergeffen. O, Das ging nidt gut.
3d) bab’ es aud) geflagt der Mutter-Gottes.
Die hat gelddjelt freundlic, gniidig, hulbreich,
Unb hat mid) eingebilllt tn ihren Schleter,
Und Hergetragen in die lidjte Hip.
PMufit erflong anf meinem Weg; es bliefen
Die Cnglein auf Waldhsrnern nud Sdalimein,
Und fangen fiifle Leder; — fitfe Quift!
Sd) bin im Himmel, und das Befte ift,
Almanfor #ft bei miv, und in vem Himmel
Bedarf es der Verftellungstiingte nidyt,
Und frei davf id) geftehn: Iy Yiebe didy,
3 liebe did), id) Yiebe dich, Afmanjor!

(Dag fdeidenbe Abendroth verllivt die beiden Seftalten.)

Almanjor,

3d) wufjte lingft, du liebeft mich nod) imumer,
Mehr als did) felbft. Die Nadjtigall Hat mir's
DBertvant, die Rofe hat's miv 3ugehaudyt,

Gin Ritftlein Hat es mirv ins Ohr gefadelt,
Unb fede Nadjt Habh’ i es Har gelefen

Jm blanen Budje mit den goldbuen Lettern,

Buleina.

Jein! nein! der fromme Mann Hat uidyt gelogen,
@8 ift fo fdhon im fdhsnen Sirmelveidy |
Umidyliefe mid) mit deinen liehen Armen,

Und wiege mid) anf deinem weiden Sdyof,

lnd faf Safrtaufende mic) Wonnetruntue

Su diefemn Himmel in dem Simmer liegen!

Almanjor.
Wir find tm Himmel, und die Gngel fingen,
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HUnd vaujden dvein mit ihren feidnen Flitgeln, —

Hier wohuet Gott im Grithdjen biefer Wangen, —
(Waffengellivy in ber Ferne. Ulmanfor erjdridt.)

Dort unten aber wohnet Ehlig, furdjthar

Dringt feine Stimm’ hinauf big in den Himmel,

Und ftredt er nad) mir aus die Gifenhand.

Buleima (erjdroden).
BWas {dridft du ploglid) auf? Was jitterft du?

Almanior.

Nenn’s GbIig, nenu e8 Satan, nenu e3 Menjdjen,
Die titdijd) arge Madyt, die wild hinanfiteige
Sn meinen Himurel felbft —

Buleima,

So lafs unsg fliehn,
Hinab ins BVlumenthal, wo Blimlein fpielen,
Die Sdymetterlinge flattern, Badlein rvanjdt,
Libellen fummen, Nadtigallenstrillern,
Und ftilfe, fel’ge Nebelbilder wallen —
Lrag mid) Hinab, iy bleib’ an deiner Bruft.

(Sie fdymiegt fidh an ihn.)

Almanfor

(fpringt auf und Halt Buleima im Arm).
Hinab! hinab! die Blumen winfen dngjtlich,
Die Nadjtigall ruft mid) mit bangem Tom,
Der Sel'gen Sdatten fireden nad) miv aus
Die Nebelavme, viefig lang, jiehun mid)
Hinab, Hinab —

(Glichende Mauren eilen voritber.)
Die Jiger nahen jdon,

Pein Reh ju jGladten! Dovten Hivet der Tod,

-
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Hier unten blitht entgegen miv das Leben,

Und nreinen Himmel halt' id) in den Wrmen.

(Sr fitrgt fid) mit 3uleima dei Felfen Hinab.)
(Spanifde Ritter, die dben Mauren nadeilen, fehen Beide ferab=
ftitvzen und treten entfefst juriid. Man Hort Aly's Stimme: ,Sudt

ifn, fudt ihn, er mujé unsd nahe fein 1 Aly tritt auf.\

Mehreve Ritter.
Gnifeslidy!
ALy,
Habt hr ihn und fie gefundan?

Cin Ritter
(hinter Den Felfen zeigend).
Gcfunden wobl, der Wiithende Hat fidh
Hevabgeftiivst mit feiner theuern Lafl.
(Paufe.)

Aly,
Set, Jefu Ehrift, bedarf i) deimes Wortes,
Unbd deines Ouadentrofts und bdeines Beifpiels.
Der Allmad)t Willen fanu id) nicht begreifen.
Dod) Apnung fagt miv: ausgereutet wird
Die Lilfe und die Myrte auf dem LWeg,
Woriiber Gottes golbner Siegeswagen
Hinvollen foll in ftolzer Majeftit.



William Ratcliff

Sragodie in einem ARe.

(Sanuar 1822.)



it dbem ,RNatcliff

i
An Rudolf Chrifiiani.

Mit farten Handen {Hob id von den Biovier
Ded Beifterreidyd die rofi'gen Gifenriege!;
Bom. rothen Bud der ¥iebe rifé i dorten
Die urgebeimnidvollen feben Siegel;
Und wad id fhaute in den ew'gen Worten
Dad bring’ id dir in diefed Leded Spiegal.
3% und mein Rame werden untergeben,
Dod diefed Lied mufé ewiglidh befeben

Weibnadten 1823

1i.
An Sriedridy Merdiel.

3@ fabe die ffe Riebe gefud,
Und Gab’ ben bittern Hajé gefunden
3 babe gefeufst, id babe gefludi,
3§ babe geblutet aud toufend Wunden

Audy bab' i mid ehriigy Tag une Hadt
Mit Lumpengefindel Berumgetrieben,
Und ald id all’ diefe Studien gemadt,
Da 4ab’ id ruhig den Rateliff gefdrieken.

Somburg, den 12, April 1826,



Perfonen

Rac=Gregor, {dottijder Raird.
Maria, feine Todter.

Graf Douglasd, thr Briutigan.
Willtam Ratcliff.

Qedley, fein Freund.
Margaretha, Maria’s Amme.
Tom, Wirth einer Diebesherberge.
Willie, fein Sohnden.

Robin,

Did,

Bill, Riuber und Gauner.
3ofhn,

Taddie,

Riuber, Bediente; Hodzeitdgifie.

Die Handlung geht vor in der neuefien Jeit, im ndrdliden Sdottland



Grfier Wuftritt.

Bimmer in Mac-Gregor's Sdlofs. Mavgarethe Kauert beweguugslos
in ber Gke. Aac-Gregor, Klaria, Dounglas,

MNac=Gregov

(legt Douglad’ und Maria’s Hiinbe in einander).
Shr feid fetst Daun und Weib. Tie eure Hinde
Berewigt find, fo follen and die Hevzen
St Qeid und Freud veveinigt fein auf immer.
Bwei midt'ge Sacranente, dag dev Rivdje
1ind bdas dev Liebe, Haben eud) verbunden;
Gin Doppelfegen tuht anf enven Hiuptern,

Und auc) den Baterfegen leg’ id) dranj.
(v legt fegmend feine Hinbde auf Beider Haupt.)

Douglas.
Mit Stolz, Mylord, nenn’ id) Cud) Heute: LBater.

Mac-Gregor.

IMit nodh weit groferm Stoly menwt’ id) Cud: Sofn.
(Sie nmarmen fid.)

Margarethe
(fingt im abgebrodenen Wafhnfinntone).
,Tas ift vou Blut dein Scjwert fo roth?
Ghroard, Ebward?*
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Douglas
(erfdroden auffahrend und nad Margarethe jdHauend).
Um Gott, Mylord, weldh glifern geller Laut?
€s fingt 3u fingen am, bas fumme Bild —

Mac-Gregor.
(mit ergwungenem Ladjeln).

Stort Cud) nidit dran. E8 ift die tolle Margrets,
Gehort jum Sdlofs. Sie leidet an der Starrjudt
Seit SJahr uud Tag. Mit ftieven Angen liegt fie
Getauert mand) unheimiidy lange Stunbe; :
Unbd dann und wann, wie'n Stein, der fpredhen fann,
Bewegungslos, quilt fie ein altes LHed —

Douglas.
BWarum behaltet Ihr im SHlofs fold) Sdyrednis?

Mac-Gregor (reife 3u ifm).
St fHI! Sie hort jedwedes Wort; — jdon fange
Ditt’ id) fie fortgejdafit — dod) darf i nicht.

Maria.
Lafft ruhn die avme, gute Margavethe,
Cr3ahlt miv leber etwas Neues, Douglas.
Wie fieht's in London aus? BVei uns in Sdjottland
Erfabrt man Nidjts.

Douglas.

Nod) ift's das alte Treiben.
Dan vennt und fihri und iagt Straf’ anf, Straf’ ab.
Man [dlaft des Tags, und madt sum Tag die Nadit.
Baughall und Routs und Pidnids brangen fid);
Und Drurhlane und RKoventgarden locen,
Die Oper raujdit. Phundnoten wedjjelt man
Fiir Mufituoten ein, ,God save the king 14



R

Wird mitgebriillt. Die Patrioten legen

Su dunteln Schenfen und politifieren,

Unbd fubftribieren, wetten, fludjen, gdafhnen,

Uud fanfen auf das Wohl des Vaterlands.
Noaftbeef und Pudding dampft, der Porter jdjdumt,
Vnd fein Recept fohreibt lidelnd der Duadfalber.
Die Tajdendiche dringew, Gauner gquilen

Mit ihrer Hoflidhleit. Der Vettler qudlt

Mit feinem Jemmeranblid und Gewimmer.

Bor Allem quilt die unbequeme Tradyt,

Der enge Wefpenrod, dad feife Halsband,

Und gar der babyloniid) Hohe Thurmbur.

Mac-Gregor.
Da 1ob’ iy miv mein Ploid und meine Miife.
Sbr thatet gut, dafd Shr die Navventleider
Bom Leib geworfen habt. Cin Douglas mu
Sm Fufern aud) ein Scotte fein, und Heute
Qadit mir vag Herz im Leib, wenn i) Cud) jdane,
Gud) Alle, in der lichen Schottentradt.

Daria,
Gr3iblt mir Was von Curer Reife, Douglas!

Douglas,

Bu MWagen fuhr id) bis an Sdottlands Grenge.
Dag ging miv viel u longfam. Ju Olb-Jedburgh
Rafm id) ein Pierd. I gab dem Thier die Sporm.
Midy felber aber fpornte LUchesfehuijudt.
34 bdadte nur on Gud), Mavie, und pfeiljdynell
Durd) Bujd und Berg und Feld trug mid) mein Nofe.
Sm Wald bei JnverueP wir’ mir’s bald {dhlechyt
Betommen, dafd id) in Gedanlen ritt,
Bifi1 Paff! evwedten mid) aus meinen Trfumen
Die Kugeln, die mir um die Ofrven fiffen.

peine’d Werke. Bd. XVIL 7
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Drei Strafenvauber ftivgten auf mid) cin.
Gin Kampf begann, s regneten die Hiebe.
S webrte mid) der Haut; dod) unterliegen
Sitt’ id) wobl miiffen —

= O 1weh! Marie erbleidt,
Und wanft, und finft —

(Ptargarethe fpringt Haftig auf, und HAlt die in Ohnmadt falende
Maria in ihren Armen.)

Margarethe.
O weh! mein rothes Bitppdjen
St Lreideblofs und falt wie Stein. O teh!
($alb fingend, Halb fprediend und Maria fireidelnd.)

»Pitppdjen Tlein, Piippden mein,
Sdjliefie auf die Hugelein!

»Pitppdjen fein, du mufft fein
Nidt fo falt wie Mavmelftein.

pRofenidein will id) frenn
Auf die weiffen Wangelein.” —

Mac=Gregor.

Dalt ein, verviidtes Weib, mit Wahnfinnfpriiden
Bethorft du ibr nod) mehr das franfe Haupt —

Dargarethe

(mit dem Finger drofend).
Du? du? willft fdelten? Waid) dir erft die Hinde,
Die vothen Hinde; du befledtft mit Blut
Klein Pitppdyens weifies Hodjeitsileid. Geh fort.
Sd rath’ bdir gut.

Mac-Gregor (Enghlid).

Die tolle Alte fafelt! —
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Marvgarethe (fingend).

,,iiﬁppd)en tlein, Pitppdjen ntein,
Sdliefie auf die Augelein!”

Naria
(erwadit ané ifrer Ofnmadyt und lefnt fid) an Margarethe).

Gr3ablt nur reiter, wie e8 ging. Jd) hove.

Douglas.
Gs thut mic leid, was id) enyifhit — dod) hirt:
. Gin andrer Reiter fprengte rajch Herbei,
Siel jenen Raunbern ploglic) in den Riiden,
Und Bieb dranf los mit Krajt. I feldfi befam
Sett nenen Peuth umd freies Spiel. Wiv {Ghlugen
Die Hunde in die Fudt. Sd) wollte danten
Dem edeln Ritter. Aber Diefer ricf:
»3d) Babe feine Reit,” uud jagte weiter.

Maria (Hdelnd).
A, Goit fei Dant! Jhrv Habt mid) fehr gedngitigt.
Qeist bin i) wieder wofl. Margrethe, fithr mid).
Freunbinnen warten meiner in dem Saal.

Dargavethe
(8ngftlid 3n Mac-Gregor).
Du, fei nidt bos. Die arme Margreth ift
Nidgt tmmer toll.
Mac-Gregor.
Geht nur, wiv folgen gleid).
(Dtaria und Margarethe gefen ab.)
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Buweifer  Auffritt.
Moc-Gregor, Douglas.

Douglas.
3d) faune, it Marie fo franthajt veiybar?
©ie ift fo dngftlid) feute; fie erbleidyt
Und gittert bei dem leifeften Gerinfd) —

DMac-Gregor.
Donglas! id) will und dar's Cud) nidht verfhehlen,
Wag feut fo fehr Mariens Seele dngftigt,
Bergeiht, vafd id)’s Gudy friiher nid)t evdffuet.
Tolifithn ift Cuer Muth, und bdie Sefabr,
Die id) mit RKlugheit von Gudy abgeteribet,
~Dittet v felber rvaftlos aufgefudyt;
Jort hitt' e8 Cnudj getrieben, ifn 3u sitdt’gen,
Den Frevler, dev Mariens Rufe ftsvte.

Douglas.
Wer darf Mariens Rub’ gefihrden? foredit!

Mac-Gregor.

Dot vuhig an die trauvige Sejdidyte.

Sedi3 Jabre find es jest, da Eehrte ein
Bei ung s Sdjlofs ein fahrender Student
Aug Cbinburgh, mit Namen William Ratcliff.
Den Bater Hatt’ i) einft gefannt, vedht gut,
Jecht gut, vedt gut, ev hief Sir Soward Ratcliff.
Gaftfrenndlid) nahm idy afjo anf den Soln,
Und gab thm Speif uud Obdad), vierzehn Tage.
Gr fah Mavie, und jah ihr in die Augen,
Und fah dort viel u tief, begann 3u fenfzen,
Bu fdmaditen und ju ddhzen, — bis Mavia
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Shm vund evflavie, daf er liftg fei.
Die Liebe padt’ er in den Korb und ging. —
Bwei Jahre drauf fam Philipp Dacdonald,
Der Carl von Ais, warb um Mariensd Hanbd,
Und warb mit gutem Gfiid, und nad) jedhs Dronden
Stand am Altave Hodjzeitlid) gejdymiidt
Die holde Braut — bder Braut’gam aber fehite.
Wir fudyten {ibervall, i allen Bimmern,
Sm Hof, in Stall, im Garten — Ad! da fand man
Am Sdwarzenfiein den Leidynam Diacdbonald’s,

Douglas.
Wer war der Movber?

PMac-Sregor.
Lauge war vergeblid)
AL unfer Forjden, — da geftand Varia,
Dafd fie ben Movder fenne, und exzdhlte:
Jn jener Nadyt, die auf den Pordtag folgte,
Set William Rateliff in ihr Sdjlafgemad
Ploplid) getveten, habe ladjend ihr
Die Hand gezeigt, nod) roth vom Biut des Braut'gams,
Unbd habe Macdonald’s BVerlobungsring
3br dargereid)t mit sierlidier Berbengung.

Douglas.
Berrudjtheit! Weldjer Hohn! Was thatet Jhrv?
Dac-Gregor.
Sy TieR den Leidyuam Macdonald’s beifetsen
Su feines eiguen Sdloffes Ahuengruft,

Und au der Stitte, wo der Dlord gefdal,
Plangt’ id) ein Krens jum ewigen Gedddytnis.
Den Movder Ratcliff fudyte id) vergebens,

PMan Hatte ihn juleht gefehu in Loudou,
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o er nad) feiner Mutter Tod fein Gubtheil
3n Saus und Braus verprafjte, und nadher
Bon Spiel und BVorg, und gar, wie Cin'ge jagen,
Bom ritterliden Straflenvaube lebte,

Bevftviden waven feit der Beit 3wei Sabre,
Und Mord und Movder waren faft vergeffen,
Da fam bieher in unfer SAHlof Lord Duncan,
Hielt bet mir an um meiner Todjter Hand,
Sd) will'gte ein, und niiv gelang e8 audj,
Maria’s Jawort einem Dann u {daffen,
Der aus dem Stamm der Sdjottenton’ge fprofjt.
Dod) wehe ung! Vald frand am Hodjaltar,
Tetlid) gefdmiidt die Heimlich bange Brant —
Uud Duncan lag am Sdmwarzenftein evjdhlagen!

Douglas.

Entfeslic)!
Mac-Gregor.
Auf! freigt auf zu Rofd! vief id)
Den Knedjtenr, und wiv jagten und wir judten
S Bufd) und Feld, in Wiildern und in Kiijten
Dret Tage lang, jedod) umfonft, wir fanden
Die Spur bes Mirders nirgends,
Ach! und bdennod,

Dicfelbe Nadit von jenem Sredenstag
Sdlid) William Ratcliff in Mariens Kammer,
Berhdhnte fie, und gab ihr sterlid) griifend
Des Briutigams  BVerlobungsring uriid,

Donglas.
Bei Gott! der Menjd) ift fithn! Den michr i) treffen.

Dac-Gregor.
Gr war’s gewifd, den Jhr fdhon Gabt getroffen
Sm BWald bet Jnvernels. Nur wundr’ iy mid),
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Daf lfeiner meiner Spaher ihn gefefm; —
Denn, Graf, td) Hab’ dafiic geforgt, daR idy
RNidt Curen Nanen oud) 3u feen braudje —
Auf das Gedddymistreny am Sdwarzenitein.
(Cr gebt ab.)

Dritter Wnftriff.
Doaglas allein

Douglas.

9us Klugheit Hat's Mac-Gregor mir verfdmiegen
Bis nady der Tvammg. O, Das ift cin Fuds!
Dodj meffen modjt’ id) midy mit jenem Troftopf,
Der finfler grolfend ftets Marien dngftigt.

Tic foll ev nidit den Ring vom Finger siehen,
Denn wo mein Finger ift, it aud) die Hand.
Sd liebe nidht Marien, und id) bin

Aud) nicht geliebt von ihr. Die Ronventeny

Hat unfern Hent'gen Ehebund gejchloffen.

Dod) heralich gup bin id) dem fanjten Midchen.
S8 mad)t’ von Dornen ihre Pfade faubern —

Biecter Auftritt.

Lesley, m Alantel gehlt und fidy vorfidtig umehend, tritt peveia
Douglas, £er.2n.

Lesley.
Seid Jhr Graf Douglas?
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Douglas.
Sa, i bin's, was twollt hr?

Lesley
(giebt ihm einen Brief).

So ift an Cud) dies nieblidje Billett.

Douglas
(§at den Brief gelefen).

3a, ja! Sagt ihm, i fomm’. Am Sdarenfiein!
(Beide gehent ab.)

Friinfter Auffritt.

Diebesherberge. Im Gintergrunde liegen fdlafende Rlenfden. Gin Heiligenbild

binat an der Wand. Die Wandubr pidert. Xbenddimmerung. William

Ratcliff figt briitend in siner Geke des Bimnters. In der andern Geke figt
Tom, der Wirth, und halt fein Sohnden Willie 3mifdien den Snieen,

Tom (eife).
Billte, fannft du das Baterunfer fagen?
Willie ¥
(ladjend und Yant).
LBie'n Donnerwetter.

Tom.
: Spridy nur nidt fo laut,
Du wedft miv fonft die mitben Leute auf.
Willie
Jtun, foll's jest losgehn?
Tom.

Sa, dod) nidjt zu rafd.
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Willie (eynet).

,Bater unfer im Himmel, dein Name werde geeiligt.
Dein Jeidy fomme. Dein Wille gefdhehe anf Erden, wie
im Himmel. Gieb uns unfer tighd) Brot immerbar. Und
vergieh uns unfre Siinden; denn aud) wiv vergeben Allen,

die ums jdhuldig find. Und fithre uns nidt —
(ftottert)

fiihre uns nidjt — fithre ung nidht —*

LTom,
Siehft du? Du flotterft. ,Fithre unsd nidit in Berjudjung!”
Fong roieder an von borm.
Willie
(fieBtimmernad) WilliamRatcliff, und jprigldngftlidy und nnfider).
,Bater unfer im Himmel, dein Name werde geheiligt. -
Dein Reidy fomme, Dein Wille gefdehe auf Crden, wie
im Himmel. ©Gieb uns unfer tdglhd) Brot immerdar. Und
vergich ung unfre Siinden; denn and) wir vergeben Allen,
pie uns fduldig find. Uud fithre 1ns nicht —
(fottert)
filhre ung nidht — fithre uns nidht —*

Tom &rgerlicy).)
A3 Berfudung 14

BWillie (weinend).

Qicber Bater, fonft ging mir’'s
Bom Daul wie Waffer. Aber der dort filst, —
(er 3eigt auf William Ratcliff)

Dev fieht mid) immer an mit jhlimnren Angen,

ZTom.

Seut Abend, Willie, friegft du feine Fijde,
(drofend)

Und ftiehlft du fie mir wieder aus dem Kaften —

- 3 -
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Wiflie

(weinend und im Baterunfertone).
»Githre ungd nidt in BVerfudung!”

Ratcliff.
Lafft nur den Buben gehn. And) id) Gab’ nie
Sm Kopf behalten fonnen diefe Stelle.
(Sdymerzlid).)
»Sithre unsd nidt in BVerfudjungl«

5 Tom.
Anuch that mir’s Yeid, wenn einft der Bube witvde
LWie Jhr und Diefe dort.
(Beigt nad) den Sdlafenden).
Sefit geh nuv, Willie,
BWillie

(abgehend unbd tweinerlidy vor fid) Hinmurmelndj,

»Bithre ung aidit in BVerfudhung 1#

Sediffer Auffritt.

Die Dorigen ohne Willie

Rateliff aadgeind).
Wie meint Jfr Das?

Tom.

Fromm, driftid joll er werden
Rein foldier Galgenfirid, wie i, fein Bater.

Rateliff Gpottife).
SBr feid fo fhlimm nody nidht.

ZTom.
Sest freili bin i
Gin jahmes Thier, und japfe Bier, ein Wirth.
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Und weil mein Haudden Hilbjd verftedt tm Wald liegt,
Beherberg’ i nur grofe Heven wie Jhv,
Die gerne dad Jnfognito behaupten,
Am Tage jhlafern und de3 Abend3 audgehn.
X gebe Tagdquartier jtatt Nachiquartier.
I, einft mondfiidtelte i) audj, und jdhwarvmte
(madyt eine Fingerbewegung)
Su frembde Haufer und in frembde Fajden.
Dod) nie Hab’ id)’s fo toll gemacjt wie Diefe.
(Gr seigt nad) den Sdlafenden.)
Seht diefen Fudstopi. Das ift ein Geniel
Der Hat ein angebovenes Geliifte
Nad) fremden Tafdjentiideri. Stiehlt wie'n Rabe.
i, feht, wie ev im Sdlafe Hajtig fingert!
Gr ftieblt fogar im ZTvaum. Seht mur, er fdhmumzelt.
Der Lange dort mit magern Henfdjredbeinen
TWar einft ein Sdneider, maufte anfangs Lippdhen,
Bald aber Lappen, endlic) Stitde Tud).
IRt Noth ift ev dem Hiingen einft entromter;
Seitbem Hat ex das Bucen in den BVeinen,
Sefht, wie er pappelt! O, id) wett!, ev trdumt
Ron einer Leiter, wie der BVater Jafod,
Dod) feht mal dort den alten diden tobin,
TRie er fo rubig liegt und fdjnavdyt, und, ady!
Der Bat fdjon ehu Mordthaten auf der Seele.
Sa, weun ev nod) fatholijd) wir’, ie wir,
Und abjolvieven fount’! Gr ift ein Keper,
Und nad) dem Hingen muf ev dort nod) brennen,

Rateliff

(ft immer nnrugig im Bimmer auf nnd ab gegangen und fieht beftdndip
nad) ber Uhr).

Glanbt’s nidjt, dev alte Robin wird nidt brennen.

Dort oben gicht es eine andre Jury,

Als Bier in Grofbritannien. FRobin ift

*
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Gin Mann; und cinen Dann ergueift der Borm,

Wenn er betvadytet, wie die Piennigjeelen,

Die Buben, oft im liberfluffe jdhwelgen,

On Sammt und Seive fdimmern, Auftern jdliivfen,

Gid) in Champagner babden, in dem Bette

Des Doftor Graham’s ihre Surgieil treiben,

JIn golbuen Wagen durd die Strafien rafjeln,

Unubd ftoly Hevabfehn auf den Hungerleider,

Der mit dem lefsten Hembde wnterm Arm

Langfam und feufzend nad) dem Leihhaus wanbdert.
(Bitter ladjend).

O feht mir bodh die flugen, fatten Qeute,

Lie fie mit einem TWalle von Gefetzen

Sid) wohlverivafret gegen allen Andrang

Der fdjreiend iiberldfP'gen Hungerleider!

el Dem, der diefen Wall durdibridt !

Bereit find Ridjter, Henfer, Stride, Galgen, — -

Se mum! mandymal gieht's Leut’, die Das nidht fdjenn.

Tom.

So dadit’ id) aud), und theilte cin die Menfdjen
Sn gwei Nationen, die fid) wild Befriegen,
RNamlid) in Satte und in Dungerleiper.

Weil i) gu lessterer Parte gehorte,

So mufit’ id) mit den Satten oft midj balgen.
Dod) hab’ i) eingefehn, der Kampf ift ungleid,
Unbd 3ieh’ allmdplidy mid) uriid vom Handwert.
3 bin e8 mitd, unftdt Yevumzuftreidhen,
Ptiemand ins Ang’ u {daun, dbes Lidt fliehu,
An jedbem Galgen im Borbeigehn dngfiticy
Dinaufsuidmm, ob id) nidit felbft bran bange,
Und mur 3u trdumen von Botany-Vai,

Bom Judithans und vom ew’gen Wollefpinnen.
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Wahrhaftig, Dad ift nur ein Hundeleben!
Pan wird durd) Bujdh und Feld gehest wie'n Wild,
Xn jedem Baume fieht man einen Hdjdjer,
{ind figt man aud) in ftillverborgner Kaminer,
Gridridt man, wenn bie Thiiv ficd) Sffnet —

Siebenfer Anfirifl.

Tesley tritt haftig ein. Ratcliff fAfirst ihm entqeqen. Tom fiirl er.
froden juriik mit dem Ausruf: ,,Fefns.*

Qesley.
Gr tommt! Gv fSmmt!
Ratcliff.
Gr fsmmt? LWohlan, fo gilt’s.
Tom (ingfilics).
Wer fommt? Seit ein'ger Beit bin id) fo fdhrechaft —

Lesley) (u Som).
BWeruh'ge did), und laff uns jest allein,

Tom
(mit pfiffiger Miene).
Dal id) verfteh’, ihr Babt jetit Was 3u theifen,
(Crgebt ab.)

Udjter Wuffritt.

Die Vorigen ohne Tom.

Ratcliff.
Gr ftmmt? So will id) gehn.
(€r greift nad) Hut und Degen.)
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Lesley
(Halt ihn quriid).
Dol Bo! fo geht's nidht.

Guft mufd es dunfler fein., Man pafjt dir anf
Mac-Gregor’'s Kuedyte lawern. Wie du ausfiehft,
Weify jebes Kind; man Hat did) gut Hejdhriehen.
BWahrhaftig, fag mir mal, was foll der Spafi?
Du fudft Gefahr, Gefahr, die dir nidt nitfst.
Geh mit guriid nad) Qondon; biff dort fider.
Du follteft meiden bdiefe fdhlimme Gegend.
Dan weif ek, da du Viacdonald und Duncan
So abgemurijt.

Ratcliff

(mit tropiger Wiirde).
Nidht abgermntit. Im Baweitampf

Biel Macvonald und Duncan. Ehilid) fodit idy;
Und aud) mit Donglas will id) ehrlid) fedyten.

Lesley.
Crleidtre dir’s. Berfiebft ja Stalidnifd.
(Madht eine Banditenbetegung.)
Dodj fpridj, wo tvat dir Donglas in den Weq?
Was that ev dir? Wober dein Groll, dein Hafs?

Ratcliff.
Sd) faf iju nie; idh fprad) ihn nie; er that
Miv niemals Wag zu Leid; id) Haff’ thn nidjt.
Lesley.
Und dod) willft bu fein Rebenslicht auslojden?
Bift du verriidt? BVin idh verviidt, dafd idh
Behilflid bin 3u foldem Tollhausfireid)!

. Rateliff.
el bir, wemn du begriffeft foldje Dinge!
BWeh detem Hirnfuttral, es mitfjte berften,
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{nd Wahnfinn witrde guden ausd den Riggen!
Wie eine Cierfdjale wiirde berften

Dein armer Kopf, und war’ er fo gerdumig
Als wie die Kuppel der Santt Panlustivde.

Lesley
(itgIt fidy ivonifey dngfilidy den Kopf)
Du mad)ft midy bang; o fdheige lieber fHU!

Ratcliff.
®laub nidt, id fei ein weider Mondidjeinfeld,
Gin Bilderjdger, der vom eignen LWindjuud,
Bon Phantafie, durdy Nadt und HI gehesst wivd,
Gin magentrant jdindfiidtelnder Poct,
Der mit ben Sternen Ungudyt treibt, der Leibjdjmery
Bor Rithrung friegt, wenn Naditigallen trillern,
Der fid) aus Seufzern eine Leiter baut,
Und endlid) mit dem Strid verjdhlungner Reime
Sid) aufhingt an der Siule feines Ruhms.

Lesley.
Dag tonnt’ id) feldft tm Nothiall wohl befdwidren.

Ratcliff.
Und dod) geftel’ id) — fpafihaft mag’s bir lingen
Gs giebt enifetslid) feltfame Gewalten,
Die mid) beherrjdjen; dunile Madjte giebt’s,
Die meinen Willen lenten, die mid) treiben
Bu jeder That, die meinen Arm regieren,
lind die fdjon in ber Kindheit mid) nmidjauert.
Al Knabe jdhon, wenn id) alleine fpielte,
Gewahrt’ id) oft zwei neblidhte Gefialten,
Die weit ausfivedten ihre Nebelavme,
Sehnjitdtig fid) in Lied’ numfangen wollten,
Und dod) nid)t founten, und fih) jhmerzlicdy anfabhn!

I
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BWie luftig und verjdjwinumend fie aud) fdiencn,

Bemertt id) dennod) auf dem einen Antlis

Die ftolaverzervten Biige eines Mannes,

Und auf dem andern milde Frauenjhonpeit.

Oft fah i) aud) im Tvaum die beiden Bilber,

Und fdjaute dann nod) deutlidjer die Biige;

Piit Wehmuth fah mid) an der Nebelmann,

Wit Liebe fah mid) an das Nebelweib, —

Dod) al8 id) auf die Hohe Schule fam

Bu Govinburgh, fah idh die Bilder feltmer,

Und in dem Strudel des Studentenlebens

Berfdhwammen meine bleihen Traumgeficyte.

Da bradjte mid) auj eimer Ferienveije

Bufall hieher, und nad) Mac-Gregor’s Slofs.

Barvia joh id) dort! Mein Hers durdjzudte

Gin vajdjer Vi bei ihrem evften Anblid.

€8 waren ja bes Nebelweibes Biige,

Die fdhouen, ftillen, Hebefrommen Biige,

Die mid) jo oft im Traume angelddjelt!

Jour war Mariend Wange nidit fo bleid),

Jtnr war Daviens Auge nidyt fo ftarr.

Die Wange blithte und das Auge blitste;

Der Himmel Hatte allen Lebeszauber

Auf diefes Holde Bild herabgegofjen;

Die Hodigebenedeite felber war

Gewifd nidjt fdhouer, als die RNamensidiocfter;

Und von der Licbe Sehnjudjtiwep ergriffen,

Stredt’ id) die Avme aus, fie 3u umfangen —

: (Baufe.)

3 weiff nidt, wie es fam, im nahen Spiegel

©aj i) mid) felbt — I war der Nebelman,

Der nad) dem Nebelweib die Arme ausgeftredt!
War’s citel Traum? War's Phantafieentrug ?

Diaria foh mid) au o mild, fo freumdlicy,



==

So Tiebend, fo verheifend! Aug’ in Auge

lind Seel’ in Seele taudjten wiv. O Sottl
Dag dhunfle Urgeheimnis meines Lebens

War ploglhic) miv erfdloffen, und verftdndlid)

War mir der Sang der Bigel, uud die Sprade

Der Bhumen, und der Lebesgruff der Sterme,

Der Haud) des Bephyrs und ded BVadjes Murmeln,

Und meiner eignen Bruft geheines Senfzen!

Wie Kinder jaudhzten wiv und fpielten wir,

Wir fudhten ung und fouden uns im Sarten.

Sie gab mir Blumen, Myrten, Loden, Kiiffe;

Die Kiifje gab id) doppelt ihr Fuvitd.

Und endlid) fant ich Hin vor ihr aufd Knie,

Und bat: O fprid), Maria, febft du mid)?

(Berfinlt in Trdumerei.)

Legley.
Da hitt’ id) did) dod) fehen migen, Ratchiff,
Die ftarfen Fdufte bittend fromm gefaltet,
Das funfelnd wilde Aug’ fehuiiidhtig {Hmadtend,
Und 3actlid) fanft die Stimm’, die auf der Landitraf’
Dem reicdjen Lord fo [Hredlid) ing Gehoy {Hallt.

Ratcliff
(wild ausbredjend).
Berfludte Sdlang’! Mit feltfam {deuen Bliden,
nd Widerwillen faft, fafh fie mid) an,
Und Hohnijd) nirend fpradh fie froftig: Neinl
Nody §or’ id’s lachen unter miv: Nein! nein!
RNod) e’ idh’s feufzen itber mir: Nein! nein!
Unbd fiveend fhlagen ju des Himmels Pfovte!

Lesley,

Das war ja gang infam und niedertridtig.
Deine’d Werle. Bv. XVI. 8
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Ratcliff.
Dac-Gregor’s SAlofd verlief id), und id) veifie
Bon dort nad) Lonbdon; im Gewiihl der Hauptftadt
Dadt’ id) des Hevzens Qual 3u ithertduben.
3d) war mein eigner Herr, denn meine Cliern
Berlov id) frith, nod) e’ id) fie gefanmt Hab’,
Sqledit, {dfecit gelang mir der Betiubungsyplan.
Portwein, Champaguer, Alles wollt’ nidyt frudyten;
JNad) jebem Glafe ward mein Hery betriibter.
Blonbdinen und Briinetten, feine fonnt’
Fouvttdndein und fortlideln meinen Sdmerz.
Sogar beim Favo fand’ i feine Ruf.
Daria’s Aug’ {hwamm anf dem grimen Tifdje;
Dtaria’s Hand bog mir bdie Parolis;
Und in dem Bild der edigen Kocur-Dame
Sah i) Maria’s himmelfhsne Biige!
Maria war’s, fein ditnnes RKartenblatt;
Marta war’s, id) fithlte ihren Athenr;
Sie winfte: ja! fie uidte: jal — va banque! —
Bum Teufel war metn Geld, die Lebe Hieh,

Lesley tagy. :
Hal fa! da 3ogft du aus dem Siall bein Rofslein,
Sdwangft did) hinauf, wie’s Sdjottlands Rittern 3iemt,
Und mwie die Afnen, lebteft du vom Stegreif.
Die Lebe ift dir jest gewifd vergangen;
PMan wird {don nitdtern, wenn man oft be8 Nadhts
Durd) Wind und Wetter veitet, mrd beim Galgen
LBorbeildmmt, und dort gute Freunde ficht,
‘Die pendulartig mit den Beinen griifien.

Ratcliff.

Of fam ing Jeuer. Wilber muy entbrannte
Sn mir bdie wilde Sehufndt nad) Marien.
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Sn Gngland ward’s mir oft qu eng; nad) Sdottland
Bog's mid) mit unfichtbaven Eifenarimern.
Rur in Maviens Nihe jdlaf id) mbig,
Und athm’ i) fret, uud ift miv nidt fo imgftlid),
Und ift miv wohl — beun Hove mein Seheimnis:
Gejdyworen §ab’ i) bei dem Lort des Herrn,
Und bet der Dacht des Himmels und der Holle,
Und Hab’ mit graufem Flud) den Sdhwur befiegelt —
,Bon diefer Hand foll fallen der Bevmefjne,
Der’s wagt, Marlen briutlid) gu umfangen.”
Die Stimun’ in meiner Bruft jprad) diejen Schony,
nd Blindlings dien’ i jener dunfeln Madyt,
Die mit miv fampft, wenn id) Mariens Freiern
Am Schwarzenftein et Fofenbett bereite.

Lesley.
Setst erft verfte’ i didh; dody billg' idh Nidts.

Rateliff. P
Billg’ idy's denn felbfi? Nur jene Stimme fier,
Die fremde Stimur’, die fid) fier eingeniftet,
Sagt: ja; nur jene Bilver niden Beifall,
Die i) tm Tvaume fef’ —

(auffdyreiend)

Sefus Mavial

Dort! dort] fiehft du? dout, dortl Die Nebelmenjdjen!

(@8 ift duntler geworden. Man fieht aswei neblidite Seftalten iiber bie
Bithne jhwanten und verjdwinden. — Die im Hintergrunbde Legenden
Riuber und Gauner, durd) Natcliff’s Sdhrel aus dem Sdlafe gewedt,

fpringen auf mit bem Ausrufe: ,Wasd giebt’8 ? Wad giebt’s?")
Lealey. .

Bift du des Teufels, Natclifj?

Qdy fehe Nidyts.
Mehrere.
Pas fieht er? Sieht er Hifder?
8*
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Lesley.
Rein, fnft das Gegentheil, denn Geifter fieht er.
(‘m‘.fe. Tadjen.)
Robin (verdriehlid).
Soddbam! man Bat and) feine Ruph’ am Tag.

Ratcliff.
€8 dunfelt; idh will gefn.
Lesley,
3G gehe mit.
Rateliff.
Das Teid’ i) nidt,
Lesley.

Rur bis jum Sdwaryenftein;
Bielleidht fiehn Wadjen dort,
Rateliff.
Die Angft treibt fie
Sdjon weg; dort ift e8 nicht geeur des Nadts.

Resley.
Lebt wobl, ifr Heren)
Ratcliff.
Lebt wohr!
Alle,

Oott fegne endj!
Ratecliff und Le8len gehn ab.)
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Nenfer Auftrilf.
Dic Vorigen ohne Rafeliff und €esles.

Robin,
Gobddbam! Der ift bejoffen ober toll.

Did.
©o war er immer, deun id) fenr’ ihn nod)
LBon London Her. IJu Rascal-Tavern Habh’ id)
Qhu oft gefehu. Gr pilegte Stunden lang
Mit franfer Stirn 3u fien in der Cce,
Und tmmer fill und flumm ing dht u fravm.
Oft jaff er sivifden uns vergniigt und ladend —
Nur ladit’ er gar su Hell — erzdblte Shife —
e gar 3u wilbe Spdfie — und er war
LVergnitgt und ladjte — o, da judte ploplid)
Und grald) jpsttijc feine Oberlippe,
Gin Ton des Sdhmerged piiff aus feiner Bruft,
Und wiithend fprang er auf: ,Sohanm, mein Pferd !
Und vitt sum Teufel, und ev fam nad) ein'gen
Monaten exft suritd. Nad) Sdottland, fagt nan,
Pflegt’ er algdann ju reiten, Tag und Nadt.

Robin.
9D, Der ijt frant.
Did.
Was fiimmert's mid)? Lebt wohl!
(@eht ab.)
BilL,

Gs ift fdhon Beit, daff man zur Arbeit geht.
(Betend vor vem Peiligenbilbe.)
Bejdhits mid) in Gefahr und gieb mir Segen!
(Cx und Dehrere gehen ab.}
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Robin
(pilt fid) feine Fauft vorm Sefidht). «
Mein Sdyubspatron, bejdhiis midy in Gefahr.
(®eht ab.)

Behuler Aufirifl.

Bwel Gauner bleiben [dlafend lisgen. Tom, der Wirth, [aleidt berein und
Riehlt ihnen das Geld ans der &afde,

Tom
(mit fdiTaner Miene).

Sie biivfen mid) nidjt vor Geridit verflagen,

(Cr gebt ab.)
(Sohn undb Taddie waden auf.)

Sohn (gagnend.)
Der ©dlof ift dodh die Bfilidyfte Grfindung!
FTabddie (gtihuend).
Komm, Sobn, 3um Brithitiict,
Sohu.
Brithftiid! Was giebt's Neues?
Zabdbdie.
Gewifs hat man Freund Niffel Hent gehangt,
Sobu.

Dag Hangen ift die fchlechtefte Criindbung.
(Trollen Beide fort.)
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Sfifter Anftrift.

Wilde Gegend am Stywarsenfieine Nadt. Pinks abentenerlide Felfenmaffen und
gonmftdmme, Redis ein Denkmal in der Form eines Areujes. Per Wind
branft. Man fieht jwei weife Rebelgefalten, die fehufitdti die Xrme geqen
cinander ausfiredien, fidy naben, immer wieder auseinanderfuhren wnd endlig
verfminden. Rateliff tritt anf. .

Ratcliff (alein.)
Pui, wie Das pfeift! Die Hille hat all’ ihre
Duerpfeifer ausgejandt. Die fpielen auf.
Der Mond Hitllt fich in fetuen weiten Plaid,
Und fehiittelt nuv ein fparfam it Herad.

Ha! jal meinthald fonnt ev fich gany verhiillen.
e wie’s aud) dunfel fei, die Sdneelawine
Bedarf nidt der Laterme, um u fdhaum,

Wohin fie vollen foll; 8 wird das Eifen
Den Weg zu dem Dlagnet von felber finbemu;
Und ofjne Meilenseiger findet Ratcliff's
Grprobtes Scjwert den Weg ju Douglas’ Bruft.
Db aud) das Oriflein fsmmt? Ob nidjt der Stuvm,
Die Furd)t vor Scuupfen, Huften und Eridltung
@s gar juritdhilt? Und e8 denft vielleidht:
Id) will’s auf morgen RNadht verjchieben.
Hal ha!
Und juft nm biefe Nadt if's miv au thum.
@mmt er nidjt Ger, fo fomue i) su thm
Ing Sdlofd.
(IUn fein Sdvert jdjlagend.)
Der SHlitfie! pafft fite alle Bimmer;
{ind diefe Freunde
(fegt die Hand an die Piftolen im Giirtel).
pecenn miv den Ritden.
(Nimmt eine sPiftole Heraud und betradytet fie.)
Der fieht mid) an fo ehrlid); gerne midyt’ i)
Auf feinen Wuud feftovitden meinen Lhuud,
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Und briiden —
A ! nad foldjem Feuertuffe
Da war’ mir wobl, und wid)’ mein wildes e
(Sinnend.)
Bielleidht im felben Angenblid driidt Douglasg
Oleidhfalls den Tound feft auf Maviens Vamd —
Pal ha! Das if's. Defsharb barf id) nidjt frerben.
3d) milfit’ almddtlid) aus dem Grabe fteigen
nd al8 ojnmidit'ger Sdatten Enivfdend zufehm,
BWie'n Gimpel mit dem litftern Dopsgeficht
Beldyniiffelt und begafft Mariens RNeize.
Jd) bdarf nicht fterben. Kam’ id) in den Simmel
Und {djaute durd) den Rits der Simmelsdecte
Sufillig in Graf Douglas’ Sdlafgemady —
3d) witrde fludjenr, dafs den frommen Cuglein
Crblafien wiitden ihre vothen DBackern,
Und dugftlid) in der RKehle fiecfen bliebe
Das wiffrig langgezogue Dallelujah.
Uud bin id) mal verdanunt juv ew'gen Hille,
Lohlan, fo will i) audy ein Leufel fein,
Und nidit ein fimmerlider, armer’ Sitnder.

Bwolfter Aufiritt.
Rateliff. Douglas.

RNatcliff.
Hord), ford), i) Hore Trittel
(Ruft Taut)

Holla! Hollal
LWer bift dbu, der fid) dovten naht? Gieh Antwort.
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Douglas.
Die Stimm’ it miv befannt. €8 ift dle Stimme
Des edeln NReiters, der mid) jiingft gerettet
Mug Rauberfloun, im TWald bei Juvernefd.
(Stigert fidy ifm.)
Sa, ja, Shr feid’s, jefst nnt Jhr nidyt entvinnen.
Sd) muf® Gud) danfen fiiv die edle That.
Ratclifi.
9, fpart ben Dant. ©8 war nur eine Grille,
Dafs id) Eud) half. Drei lagen ifiber Cud.
Das war zu viel, Wir's Ciner nur gewefen,
Bei Gott! id) wive fHll vorbeigeritten.

Donglas.
©eid nidht fo gramlid). Lafjt ung Freunde mwerdemn,
Ratcliff.

Tohlan, es fei. Dod) ald Veweis der Freundidjaft
Mitfit hr miv eine Bitte gleid) getodhren.

Douglas.
Sprecht nur. Mit Leib und Seel’ gehsr’ id) Cud).
Ratcliff.
Deein nener Freund, verlafit jesit diefen Plas, —
(Tadjend)

@8 feie benn, dbafd 3hr Graf Douglas Hiefet.

Douglasd (befrembdet).

Bet Gott! fo Heily’ id.

Ratcliff.

BWas? Jhr heifit Oraf Donglas?

(Radjend.)
D, Das ift jdhlimm, fo ift e8 ja fdhon aus
Mit unfrer hitbjden, nengebadnen Freundidaft;
Denn wifft, Herr Graf, i) heife — William Ratcliff.
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Douglas
(wild und das Schiert 3lehend).

Du bift ber Movder Macdonald’s und Duncan's?
RNatcliff
(3ieht fein Sdwert).
Jd) bin's, und um das Klechlatt vollzumader,
Dab’ id) and) Cudj, Herr Guaf, bieher Befdhieden.
Douglasg
(ftitest auf iGn ein).
Bevrudyter Movder, wehr did) deiner Haut!
(Sefedit.)
Ratcliff,
Dal ba! id) {dlag’, fo gut iy famm. Ha! Bal

Douglas (innefaltend).
Lad) nidjt fo gralid) auf.
Ratcliff (adgend).
39 lade nidt,
Das thun die bleidjen Nebelmenjhen dort —
Douglas.
Lad), wie du willt. e Sdyatten Macdonald’s
Und Duncan’s, fteht mir Beil
(Sefedit.)
Ratcliff.
Zeujel und Holle!
Der todte Duncan fingt dle Ouarten auf,
Mifh did) nicht ein, verfludhter todter Fedjter!
Douglas.
Dal bal der Hieb der jaf!

Ratcliff.
Tod und Vervath!
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Sept fommt der IMNacdonald nod) obenbreinr, —
Das ift yu Biel — Drei gegen Cinen —

(Gr weidt auritd und ftolpert iiber bas sBiedeftal ded Monuments.)

. Hal
Fud) und BVerdammuis! Ratcliff Hegt am Voden —
Stofit au, ftofit su! id) bin Cur grofiter Feind.

Douglas (alt).
SGr Habt jetund des Douglas Sdjiwert erprobt.
Bielleicht verdanfte id) Cud jiingft dag Lebexn.
Qebst follt IHr's miv verbanfen. i find quitt.
Xy dent, Jhv Tenut midy jefst, und die Leftion
Hat Gud) vielleicht das bofe Hery gebeffert.
(Gr geht ftol ak.)

Dreizefnfer Anfrith.

Ratcliff lieat regungsios am Snfie des Monuments, Der Wind healt
wifder, Die jwei Hebelgefinlten erfdeinen, naben fidy mit ausgefivedkten Xrmey,
fahren wieder anseinauder und verfhwinden. ’
Ratcliff
(fteht Tangjam und Betliubt auf).
TRars eine Denjdenftimnie? War's dev LWind ?
Gin wahnfinnjdwangres Wort jummt mic im Ofr.
Mar e8 ein tolfer Traum? Wo bin ih denn?
Ras ift Das fiiv einr Rreuz, nnd was fteht drauj?
(Gr Tieft die Snjdhrift des Wonuments.)
,Graj Duncan und Lord Macdonald find Hier
,Bon gottoerfludter Hand evntordet worden.”
(Anffafrend.)
®s ift fein Troum. I bin am Sdwarenitein,
\lnd bin Befiegt, verfpottet unbd veradytet!
Boshafte Winde fidewn mir ing Ohr:
Dier fteht der Damn, der ftavfe iefengeift,
Der Grofbritanniens Menfdyen und Sefetze
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Berhihnt, der trofig mit dem Himumel vedytet —
I fann er’s uidht verhindern, baf8 Graf Douglas
Deut Radjt i feines Riebhens Avmen liegt,
Und fadyend ihr evzdblet, wie der Lurm,
Der William Ratcliff heifit, am Sdywarzenftein
Sid) hritmmte, jdmmerlih am Bodexn fritmmte,
lUnd mwie des Donglas Fuf ihn nidjt aertreten,
Um fid) nidit 3u befudeln —

(8n Wutp augdbredjend.)

O, verfiudyte,

Berdammite Heyen, lad)t nidht fo entfefslich,
Heibt nichs verhohuend enve Beigefinger!
Sd wesfe Felfen auf eur fdhenfilich Haupt,
3d) reife Sdottlands Tannemwilder aus,
Und geifile end) damit pex gelben Riicen,
Und mit pem Fuff ftampy id) das {dwarze Gijt
Aus euren ditrven, gottverhafiten Leibern?
Nordiwvind, sergaufe uud gevveify die Blelt!
Brid), Simmelsdede, sermalie midh)
Crde, vernidite 1np verjdhlinge midj)
(Halb wild, Balb Angftlich, und in einen geheimnigvollen Ton ilbergefend)
Berdbammier @oppergﬁnger, Jeebelmeni,
Angloge mid uidjt mit pen ftieven Yugen —
Mit deinen Augen faugft du aus mein Blut,
Critarven madyft pu mid), Giswafjer giefift dbu
J3n meine glithuden Adern, maghit midj felbft
Bum todten Nadjtgefpent — by aeigft dovthin
Deit Tangem Nebelarm seigft du dorthin ?
Soll id)? Marie? Die teifie Tanbe? Brto
Soll idh? Holla, wey fPriit? Das war fein BWind.
Maria foll idh mit miv uehuren P Nidjt du?
€8 fef, e8 fei, mein BWille ift voy Gifenr,
Und ift allméidyt’ger nod), als Gott wnd Leufel,

el T (Cr ftitegt fort,,
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Biergehuter Anftritt
Mac-Bregor's Shlofs, Eriendfetes Simmer mit einem verhingten Kabi-
nette in der Aitte. Man hdrt verhallende Tampmufik und Middjengehider.
Maria, fefilid gefdmiidt, and fAlargarethe treten eben hereint

Maria.

Ay Gott! miv ift fo dngfilih —
Margarethe.
'8 thut bas Sdnitrleib.
Romm Ber, id) will dich ansziehn, fiebes Pitppdjen.
(Sie Bilit Marien beim Auslleiden.)

Maria, .

Das Hery ift mir beflommen,

Margarethe.
Gi, mein Piippdjen,
Graf Douglas ift ein Hitbjdher Mani.
Maria
(heiter Yadjend).
Dasg ift erl
Und (uftig, und vertraglic, und ein DMannl
Margarethe.
St Pitppdjen aud) verliebt?
Maria.
Berliebt? verlieht?
O, Das ift dumm. Man muf ficy leiden fdunen.
Margarethe.
Man fpray nicht immer fo. ALB Willtam Ratcliff —
DMaria
] (Galt ifr dngftlid) ben Mund 3u).
O, bitte, bitte, bitte, fpric) nicht ans
Den bofen Nanten, e8 it Nadyt und fpit —
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Margarethe.
Mein Piippden war verliebt,

Maria.
Ad) nein! Im Anfang

Da fdjien ev (Emmdenjanft, und fein Sefidht
Das fdjien miv fo befannt, und feine Stimme
Rlang mir fo weid), und and jein Odem
That meiner Wange Heimlic) wobl, fein Auge
Das fdhaute gar ju fpafhaft lieb und fromm —

X (3ufammenidjauernd)
Dod) ploplid) fah er aus wie ein Gefpentt,
So blafs, fo ftave und wild veryeret und blutig,
Und drofend grimm, al8 wollt' er mid) ermorben —
Cv fof foft dhulid) jenem Nebelmann,
Der oft im Traum die Avme nadh) miv ausitredt,
Und mid) fo lang’ entjelid sarilich anfdhant,
Bis daf id) felbft ein Inft'ges Bilonis werbe,
Lud neblicht felbt ausbreite meine Avme.

PMavgarethe.
Du bift dodh juft wie deine fel’ge Mutter;
Ste that fo b58, und boch wie eine Katy’
War fie verliebt i Rateliff —

Maria.
LWie, in Ratcliff?

Margarethe.
S Gdward Ratcliff, William Ratcliffs BVater —
0, betne Mutter war fo bitbjdj, fo Hithjeh!
Sie hief Sdin-Betty, Loden Batte fie ’
BWie pures Gold, und Hand’ wie Marmelftein,
Und Augent — o die fannte Gdrward Rateliff!
Der fob den gamgen Tag Binein, und Bat
Sid) faft die eignen Augen ausgequdt —
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Und fingen fonnt' fie wie die RNadhtigall;
Und weun fie an dem Herde faf und jang:
(Sie fingt.)

, T8 ift pon Biut dein Scjwert fo roth,
Goward? Edward?¥

So blich die Kodjin fHI ftehn, und der Braten

Berbrannte jevesmal — Ach Goit! idh wollte,

S Bt ihr nie das bife Lied gelehrt.

(Sie weint.)
Maria.
O, liebe Margreth, o exzdhl mir Das.
DMargarethe.
©qon-Betty, deine Mutter, fof allein
Und fang:
(Sie fingt.)

,Was ift von Blut dein Sdjwert fo voth,
Gdmward? Ehwavd?” —
Da fprang ing Bimmer plogli Cdbward Rateliff,
1nd fang im felben Tone troBig toeiter:
(Sie fingt.)

,3d Gabe gejdilagen mein Qichbdjen todt, —

Prein Lebden war fo fhon, ol
Da fat Sdon-Betty fidy o fehr entfebt,
Dafs fie ben armen wilden Gbward nimmer
Wollt® wiederfehu; und um ijn nod) gu drgern,
SHetvathete fie deimen Bater. Gbhward Rateliff,
Der wurde toll por Wuth, und um 3u acigen,
Dafp er Schhn-Betty Teidht entbefhren foue,
Nahm er zur Frau, gong aus Berzweiflungsivo,
Qord Gampbell’s Senny, und der William Ratcliff,
Das ift der Sofn aus bdiefer tolfen Ghe.

Maria,
Die arme Mutter!
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DMarvgarethe,
Gi, Sd)on-Betty war
Gin eigenfinnig Ding. EGin ganzes Sabr lang
Hat fie den Namen Ratcliff nie genannt.
Dod) wie gum weiten Mal Oftober fam —
3¢ glaub’, e8 war juft Ratcliff's Nomenstag —
Da frug fte wie von ungefdhr: ,Margreth,
Dajt du von Edward Nidjts gehsrt? O, jagt’ idh.
Der hat die Jenny Campbell fid) sur Frau
Genommen. ,Campbell’s Jemmy?* vief SAhsn-Betty,
Und wurbe blaf und roth, und bitterli)
Bing fie gu weinen auw, — did) Hielt idy juft
Jm Sdjoff, Marie, drei Monat warft du alt —
Und bdu fingft aud) 3u weinen anm, — und id,
Um nur Sdsn-Betty’s Thrinen fortzujdhmagen,
Grzablte ihr: der Ebward fonne dodh uidyt
Ablaffen von Sdjin-Betty, Tag und Nadjt
Sdh’ man ifn {dleiden hier nms SHlof, man jake,
Wie ev die Arme nad) Schon-Betty's Fenfter
Sehnfiightig ousfivedt — ,O, Das wufit’ id) lingfr*
Rief jetst SHin-Betty ladjend: Bajtig flog fie
Ang Fenfter, fredte aus die Yrm’ nad) Edward —
O, Das war fdlimm, Mac-Gregor fah Das juft,
Dein eiferfiichi’ger Vater —
(DAt erjdjroden ein.)

Maria.
PNun, und da?
Cr3abl dod) weiter,

Margarethe.
Jun, und da ifY’s aus.

Maria.
Gr3dbl dod) weiter.
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Margavethe (angfticy).
Pum, am audern TMorgen
Qaq Bet der alten Schlofman's todt und blutig
Der Eoward Ratcliff —

Diaria.
Uud die arme Putter?

Marvgavethe.
e nun, Die farh vor Schved drei Tage drauf.

Maria.
O, Das ift griplid!
Marvgarethe
(im Yalten, HoGnijden Wafnfinnione).
Hiitteft du evft felbft

Gejebur mit bdeimen Heinen Anugen, Pitppdjen,
Lie an der Sdjlofiman’t Cdward Ratcliff lag —
©u, Bu, bas blut'ge Bild febt miv im Kopf!
1nd woeil i) weif, wer ihn erfdlagen Hat,
Und weil i)y Dag Niemanden fagen darf,
Ind yoeil idh toll Bin — Hu! famn id) nicht fchlafenn
Und fiberall fe§’ i) Sen Gdward Ratcliff,
Den bleichen, biutigen, mit jeinen farven,
Doldhjpitsen Augen, mit dem Beigefinger
Gejpenitifd anjgehoben, langfan jdjreitend —

Friinfsehnter Anflriit
Wiltiam Bateliff, bleid, verfdrt uud blutig, tritt herein, Die Dorigenm

Darvgarethe (witd anfidreiend).

Sefus Marie, der todte Edward Ratcliff!
(Sie Yauert nieder in einer Gde bes Zimmers, und Hleibs dort ftare
und regungslod fifen.)

Peine’s Werle. By, VL 9
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Davia (aufjdreiend).
Gntfeflider? Bringft du miv Douglas’ Ring?

Ratcliff (pitter ladgend).

Das Kavoufell, das Ringeftechen ift

et aus. Biwei Ringe ftac) id), dodj der dritte
BWollt! fidh nidjt ftedjen laffen, nud idj fivyte
SHinunter von dem Holzpferd.

Naria
(PIBgLid) tm vertraulid dngfiliden Tone).
Billtam! William!
Du blutert jo. Komm Ger, id) will die Wunbde
LBerbinde.
(Sie gerreift ihren weifen Hodizeitidleicr).
Gott, wo bin idh)? Biofer William —
Peein, dbu bift Cdward, id), id) bin Shou-Betty —
Dein avmer Kopf ift blutig, und der mein’ge
Sft fo verwirrt — Jdj weif nidt, was id) thu —
Komm fer; wenn du mid) fieb Haft, tnice nieder —
(Sie will ihm die Kopfivunde verbinden),

Ratcliff
(ftiirst gu ifren Fiifen. Sdymerzhaijt pactlidy).
Pedt mid) ein Traum? 4 liege vor Marien?
Liege gu ihren Fiifen? Kleine Fiifle,
Seid ihr nidt Nebel, die der Wahufium bilbet,
Und bie gerrinmen, wenn id) fie umfafje?

Daria
(befdwiditigend und ijm den Kopf mit dem Sdjleler verbindend)
Bleib rubig. Un den goldnen Bitbjdjen Loden
KIebt Blut. Lieg fiill; dpu madjft midy felber bfutig.

8o, wenn du {Hll Yiegft, Hiff i) didh aufe Yuge.
(Sie Fifjt ifn.)
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Ratcliff.
Miv ift die Nadht vom Auge fortgefiifit; 4
Die Sonne tann id) wieder jehu — Darial

Maria
(wie aud einem Traume aufgejdredt).
Mavial Und du bift and) der William NRatcliff?
N (Halt fidy die Augen ju.)
O, Das ift gar zu trawigl
(Sdaudernd.)
Sort! geh fort!

Rateliff
(fpringt auf und umidlingt fe).
S weide nidt! S Gab’ didy fieb, Mavia,
Und du Haft William lieb —
(Bertraulid.)
Sm Trvaum Baft du's
Miv oft gefagt. TWeifit du, wir fehun uns Whnlidy?
Sdjan in den Spiegel.
(Gt fithrt fie an einen Spiegel und jeigt iGr beide Epiegelbilder.)
Deine Biige find
Bwar fdoner, edler, veiner, ald die mein'gen;
Dod) find fie ihuen dfnlid), Diefe Lippen
1imzudt devfelbe Stolz, derfelbe Tvop.
Hier fist der Leichtfiun eben o wie dort.
Sprid) mal ein Wortdjen.

Maria
(fidy frdubend).

2af3 mid)! fafp mid)!
Rateliff
Dovft du?
Die Stimm’® ffingt wie die mein'ge, mur weit fanjter.
9&
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Das ticfe Blan des Anges ift dasfelbe;
PRur glangender bei div. Oteb Her die Dand.
(Rimmt {hre Hand und vergleicht fie mit dev feinigen.)
Siehit du diefelbent Linien? >
(Crfdridt.)
Steh mal Ger,
Die Lbenslinie ift fo fury wie Hier —

Maria.
O [aR mid), William, und entflieh! entfiieh! —
RNur {duell, fie fommen gleid — -

Ratcliff.

Sa, du faft Redyt,-
BWiv wollen fliehu, Komm, folge mir, mein Lich.
RKomur, folge miv. Gefattelt fteht mein Rof,
Das [dnellfte tn gany SHottland,

(Bieht fein Schert Hervor.)

Hier mein Sdwert

Bahut ung den Weg. Sieh mal, wie’s funtelt! Hordh!

Mavgarethe (wafnfinnig fingend).
#3308 it von Blut dein Schwert fo roty,
Gdward? Cdhward ?
Sd) Gabe gefd)lagen mein ehchen todt, —
Tein Liebdjen war fo {don, ol

Ratcliff.

Ler fprad) das blut’ge Wort? War's dort die Gule,
Die fid) ans Fenjter Hammert? War's der Wind,

~ Der tm Kamin pfeift? War's die bleidhe Hege,

Die in der Ecde fauert? Sa, Die war es;
JGr Peib it marmorftarvr, dod) aus der Brujt
Sdriflt e der Geifre Sang. S foll mein Lebdjen
(im hodyiten Sdhmery)
Lobdtfdjlagen, fingt fie — O, Das mufd id) ja -
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Maria
Gutjetslic) vollt dein Aug’, — bdein Odemt brenut —
Dein Wohufiun ftedt mid) an — verlafd midh! loff mid!

Ratcliff.
O, fieiub bdid) nidyt, mein Leb. Der Tod ijt ja
So {itf. @) nehm’ did) mit in8 fdhsne Laud,
Wovont wiv oft getrdumt, Komm mit, mein Licb.

Maria
(fidy von ihm YoSreifend).

Gutflieh! entflieh! Denn trifit did) hier Graf Douglas —

Ratcliff
(in uth ausbredyend).
Berfludter Name! Lofungsiwort des Tobes!
Kein Gott foll did) befigen. Dir gehdrft dbu —
(Gt will fie erfeden.)

Maria
(fi in dad verhingte Kabinett fligtend).

Riffiam! du willf mid morden —

Ratcliff
(ftitrst ibc nady ing RKabinett).
Mic gehorft du —
Dein it Mavia —
(Man hort Maria’s Stimme: LSBilllam ! Hilfe! William!*)

Margarethe (fingt).
.3 Babe gejdfagen mein Riebden todt, —
Dein Lebdjen war jo jdon, o1“
(Die ztei Nebelbilder erfdeinen von entgegengefeten Seiten, ftellen

fi) am Gingang bes RKabinetts, fireden bie Arme nad) einander aus
und verjjwinbden bei Ratcliff’s Hervortreten.)

Rateliff
(va8 blutige Sdwert in der Hand, ftiirst aus dem Kabinette).
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Dalt! halt! enttoeich miv nidht, mein Doppelgingert
Du bleides Nadytgefpentt, du Faft's gethan.

2n deiner Nebelhand Febt rothes Blut

Romm, fiht mit miv, dbu Haft Marie ermordet —

Secigefufer Wuftrift.

Mac-Gregor Ritrgt herein mit blofem Sdywerte. Die Vorigen

Mac-Gregor,
Um $ilfe riefs —

(exblidt Ratcliff)

Did) teeff i) Bier, verrudyter,
Berhaflter Movder, Stiver meiner Rup? — -

Ratcliff
(wild aufladend).
Das bin id), und aud) du bift mir verhafit,
Weif nidt warum, dod bift du miv verhafit.

Nady deinem Blute Yoy’ i) —
(&ie filvzen fedytend anf einander ein.)

Mac=Gregor,
Bifewidyt !

Rateliff.
Hal Ba! ha!

DMargarethe (fingt).
»BBas ift von BVlut pein Sdwert fo roth,
Gdivard, Chward P

Mac-Gregoy (Ritr3t nicder).
Berfludytes Lied!
(€r fivbt).



— 130 —

Ratcliff eridgonit).

Die gijt'ge Sechlang’ ift todt.
M it miv's leidht ume Herz. Den Borgefdmad
Der Nuh’ gentef’ idy fhon. Mavie ift wmein.
Dein Tagwert ift vollbradt. Iy formu’, Marie.

(Gt geht ing RKabinett; man hort intendig feine Stimme.)
Hier bin id, fifes weifes Leb. Maria!
(E8 fallt ein Sdujs im RKabinette.)

(Die jwei Nebelbilder erjdjeinen von Beiden Seiten, ftitrzen fid) haftig

in bdie Wrme, Balten ficy feft umjdlungen und verjdhinden. Dan hiott
Toute$ Mufen und verwovrene Stimmnren.)

Siebengehnter Anftriff.
Dounglas, Gife und Diener treten befiiirst hevein. Die Yovigen.

Gin Diener.
Sefus WMavie! hier legt dev eble Herr!

Biele Stimmen.
Mac-Sregor!
3 Douglas.
Todt] todt ift der edle Laird.
Sudt nur den Morder! Sdtiefit des Scjloffes Biortel

Marvgarethe

(vidtet fih Tangfam in die Hohe, nidfert fid) der geicge Mac-Ore
gox’s und fpridt im wafhnfinnigen Tone).
@il eil jo biutig und fo bleid) lag aud)
Der todte Edward Ratcliff an dev Sdlofgman’r.
Der bife, sornige Diac-Oregor Hatte
Den avmen Edward Rateliff todtgefchlagen!
(Weinend.)

Sd) fab’ es micht getharm, Hab’s nur gewufjt.
llud Den

(seigt nad) Mac-Gregor’s Leidge)
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Hat William Ratcliff todtgejdlagen —
Und aud) der William fHat jet Rub’. Gr {dlaft
Set bei Mavie — St fHI! wedt fie nidjt auf —
(Sie geht auf ben Fufzehen nadj bem Kabinette und febt dbie Gordine
bedfelben anf. Man fieht bdie Leidien von Maria und William
Ratcliff.)

y Alle.
Eutfeslicy|

Margarethe (vergniigt Tadend).
Sie febn foft aus wie Edhward und Sdjsu-Betty!
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Seiner Deljwefier,

Charlotte Embden, so Heine,

mwibmet
diefen ,,Henen Srithling®
artig unbd iebevoll

ver Berfafjer.



Brolog

Sn Gemilve-Galerieen
Siehit du oft das RVild pes Manns,
Der jum Kampfe wollte ichen,
Tohlbewehrt mit SHid und fary.

Dody thn neden Amoretten,
Ranbenr Lamge ihm und Sdhoert,
Vindven ifn mit Blumentettern,
Wie e aud) fidh) mitveifd wehrt.

So in folben Hinderniffert
Wind' ich midy mit wft und Leid,
hrend Imdre fampfen miiffen
Qu dem grofien Kampf der Reit.

i

Unterm weiffen Baume fikend,
Horft du fern vie Winde fdhrilfen,
Stehit, wie oben ftumme LWolfen
@Sid) in Nebeldeden Bitllen;
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Siehft, wie unten ausgefiorben
BWald und Flur, wie fah! gefdoren; —
Um did) Winter, in dir LWinter,

Und dein Hers ift eingefroven.

PIoplid) fallen auf didh nieder
Weifie Floden, und verbrofien
WMeinft du {djon, mit Sdineegeftober
Dab’ der Baum did iibergoffen.

Dod)j 8 ift fein Sdyneegeftiber,
et es bald mit frend’gem Sdreden;
Dujt'ge Srithlingsbliithen fiud es,

Die did) neden und bededen,

BWeld) ein fdanerfiifer Bauber!
BWinter wandelt fich in Maie,
Sdinee beriwandelt fid) in Bliithen,
Uud dein Hery, es lieht aufs RNeue,

2

Sn dem LWalbde fprieft und griint es
Saft jungfrinlid Tuftbetlommen ;
Dod) die Some lad)t Gevunter:
Suuger Srithling fei willfonmmen!

Radytigall! aud) dich fdyon Bor’ idh,
BWie du {loteft felig triibe,
Sdludjzend langgezogne Thie,

Und dein QUed ift lauter Liebel

~e———e o
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3.

Die jonen Augen der Frithlingsnadt,
Ste jdauen o trdftend nieder:
Hat did) die Lebe fo fleinfid) gemady,
Die Lebe, fie hebt did) wieder.

uf griiner Linde {igt und fingt
Die fiife Phifomele;
Wie mir das Lied jur Seele dringt,
©o dehut fid) wieder bie Seele.

4.

Sy lieh’ eine Blume, dod) weif id) nidt welde;
Das madyt mir Sdmerz.
Sd) fdau’ in alle Blumenteldye,
Und fud)’ ein Herz.

G buften die Bfumen im Abendideine.
Die Nadtigall {dlagt.
) fudy ein Hexy, jo fdhdn tie dbag meine,
So jhdn bewegt.

Die Nadytigall fdlgt, uud idy verjiehe
Den fiifen Gefang; ;
Ung Beiven ift jo bang und wehe,
©o weh und baug.

5,

Getommen ift der Maie,
Die Blumen und Banme bliihu,
Und durd) die Himmuelsblaue
Die rofigen Wollen ziehi.
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Die Naditigallen fiugen
Pevab aus bdev laubigen H3y,
Die weifien LWmner fpriugen
Sm weidjen griinen Klee,

3d) tann nidit fingen und fpriugen,
3 fiege fronf im Gras;
3dj fore fernes Klingen,
Wiv trdumt, id) weif nidit was.

6.

Retfe 3ieht durd) mein Semiith
Licblides Gelinte,
Rlinge, Heines Sriihlingsiied,
Rling hinaus ins LWeite.

Rling Hinaus bis an das Daus,
BWo bdie Blumen fpriefen.
BWenn du eine Rofe dangt,
Sag, id laff fie griifen.

7.

Der Sdjmetterling ift in die Hofe verlieht,
Umflattert fie taufenbmal,
Shn felber aber goldig savt
Umflattert der fiebende Sonnenftrahl,

Sedod), in wen ift die 9ofe verlieht?
Das wiifjt’ i gav gu gevm.
3t e8 bie fingende RNadjtigall ?
3ft e8 der fdhtoeigende Abendftern?
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) weiff nidyt, in wen die Rofe verliebt;

Iy aber lieh’ eud) oll':
Rofe, Scymetterling, Sonnenfirahl,
9Abendftern nnd Nadtigall!

8.

©s evflingen alle Biunte,
Uud e8 fingen alle Tefter —
Wer ift der Kapellemmeifter
Su dem gritnen Wald-Ovchejter?

St es bort der graue Kiebif,
Der beftandig nidt fo widtig?
Ober der Pedant, der dovten
Smmer fududt eitmafiridtig?

St e8 jener Stord), der eufihait,
Und afs ob er bivigieret,
Mit dem langen Stredbein Happert,
Wiihrend Alles muficievet?

Fein, in meinem eignen Hevzen
Sipt des Walds Kapellenmeifter,
Und iy fiihr, wie ev den Taft fdjlagt,
Und id) glaube, Amor Heift ev.

- 9.

,3m Aufang war die Nadtigall
Und fang das Wort: Biifitht! Biifiiht!
o wie fie fang, fprofd iiberall
Griingras, Biolen, Apferbliith’.

Seine’s Werte. Bd. XVL - 10
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»Sie biR fid) in bie Bruft, da flop
Jhv rothes Blut, und aus dem Biut
Gin dysner Rofenbaum entfprofs;
Dem fingt fie ihre Liebesghuth.

#Un8 Bigel all’ in diefen LWald
LBer{ohnt dbas Blut aus jeuer Wund’;
Dod) wenn dad Rofenlied verallt,
Geht aud) der ganze Wald u Grund.“

So fpridht 3u feinen Spagelein
Sm Gidjenueft der alte Spats;
Die Spdfin piepet mandymal drein,
Gie hodt anf ihrem Chrenplat.

Sie ift ein hauslidy gutes Weib
Unt briitet brav und jdhmollet nidyt;
Der Alte giebt 3um Beitvertreid
Den Kinbern Glaubensuntericht,

10.

&8 Bat die wavrme Friiflingsuadt
Die Blumen Heroorgetrichen,
. Und nimmt mein Sery fidh) nidit in Adhe,
©o wird es fidh wieder verlicben.

Dod) weldje von den Blumen alfn
Bivd wir b8 Herz umgarnen?
€8 mwollen die fingenden Nadtigalin
Mid) vor der Lilje warnen.



!
3 11
s dringt die Noth, es lduten die Gloden
Und, ady! id) hab’ ben Kopf verloven!
Der Frithling und awei fdhone Angen,
Sie haben fid) wider mein Hers verjdjworen.

Der Frithling und el fhoue Augen
Berloden mein Hery in newe Bethorung!
) gloube, die Rofer und Nadjtigalien
Sind tief vevwideli in dicfer Berjdmdrung.

12.

A, i) fehue midy nach) Thrinen,
Qicbesthranen, jhmerzenmild,
Und id) fiirdjte, diefes Sehuen
Wird am Ende nod) erfiillt.

Ad), der Lebe fiifes Elend
Nnd der Rebe bittre Luft
Sdleidht fich wicder himmijdh qudlend
Sn bdie foum genejue Buujt.

13
Die blauen Frithlingsaugen
Sdjann qud dem Grag Hervor;
Das find die Heben BVeildjen,
Die i) yum Straufy erfor.

Sy pftiide fie und dente,
Und bdie Gedanten all’,
Die miv im Herzen feufzen,
Singt laut die Nadtigall.
10*
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Sa, was id) denfe, fingt fie
Lautifmetternd, dafd e dhallt;
Pein zdrtlides Gefehmmnis
Leify fdhon der gamge Wald.

14.

Wenn du mir voritberwandelft,
Und dein Kleid beriihrt mid) nur,
Subelt div mein Herz, und ftitvmijdh
Folgt e8 deimer fdhdnen Spur,

Dann drehft du did) unm und jdauft mid
it dewr grofien Augen am,
Und mein Hery iff fo evjdjroden,
Dafd e8 toum bdir folgen fann.

15.

Die fdyfanfe Wafjerlilie
Sdyaut traumend empor anug bem See,
Da griiit der Voud Herumter
Wit Lhtem Liebesiwed.

Bevidyamt fentt fie das Kopfden
Lieder hinab zu den Welln —
Da {ieht fie su ihren Fiifen
Den avmen blaffen Gefelln,
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16.

TWenn du gute Augen Haft,
Und ou jdauft in meine Lieder,
Siehft du eine junge Sdhone
Drinnen wandeln auf und nieder.

Wenn bdbu gute Ofren Haft,
Kannft du gar die Stimme Hoven,
Und ihr Senfzen, Ladjen, Singen
Wird dein avmes Hevy bethorven.

Denn fie wird mit B und Wozt,
Wie mid) felber, did) vermwivven;
Gin verliebter Frithlingstvanmer
Wirft du durd) die Wilder ivren.

17.

Was treibt bich umber in der Frithlingsnad)t?
Du Baft die Blumen toll gemadt,
Die BVeilden fiud erfdroden!
Die Rofen, fie find vor Sdam fo votl,
Die Liljen, fie find jo blafd wie der Tod,
Sie flagen und zagen und ftoden!

O, lieber Dond, weld) frommes Sefdhlecht
Sind dod) die Blumen! Sie Haben Fedt,
Sd) habe Sdjlimmres verbrochen!

Dod) fonnt’ i) wiffen, daf fie gelaujdht,
Als id, von glithender Lieche Bevaufdjt,
Mit ven Stermen bdroben gefprodjen?
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18.

Mit deinen blauen Augen
Siehit du midj lieblid) an,
Da ward miv fo trdunend 3u Sinme,
Daf i) nid)t fpredjen famm,

An deine blauen Augen
Gedent’ id) allermwivts; —
Gin Meer von blanen Gedantey
Crgiefit fidh ither mein Herz.

19

Wieder ift bag Herz bezwungen,
Und der sdbe Groll verraudyet,
BWieder jartlide Sefiihle
Hat der Mai mix eingehaudjet.

Spit und frith durdeil’ ich roieder
Die bejudyteften Alleen,
Unter jedem Strofhut fudy’ idy
Peine Schone 3 erfpdhen,

Wieder an dem gritnen Bluffe,
Wieder fteh’ idh an der Briide —
Ad, vielleidt fihet fie voviiber,
Und mid) trefjen ihre Blice,

Sm Gevinjd des BWafferfalles
DO idy wicder leifes Rfagen,
Und mein jhsines Derg verfteht es,
WBas die weifen Wellexn fagen.
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ieder i verjdhhumgnen Siingen
Hab’ id) trdumend midy verforen,
Und bie Bogel in den Bitfdjen
Spotten des verfichten Thoven.

20.

Die Rofe duftet — dody 00 fie empfindet
®as, was fie dujtet, ob die Nadtigall
Selbft filhit, was fich durd) unive Seele winbet
Bei ihres LUedes fitfem Wiederhall: —

S weif es nidit. Dod) madyt nus gar verdriefiidy
Die TWafrheit oft! Und FRof nud RNadtigall, 7
Grisgen fie aud) das Sefithl, exfpriefilid)

Wi’ joldje Litge, wie in mandjem Fall —

21

Teil i) did) liebe, muf id) fliehend
Dein Antlip meiden — sitvne nidtl
9Bie pafit dein Anilif, fHon und Blitgend,
B meinem tranvigen Geficht!

oeil i didh) lebe, wird jo blafptid,
So efend mager mein Gefidht —
Du findeft mid) am Cnde papld —
Sy will dicy meiden — sitme nidt!



22,

SId) wandle unter Blumen,
Uubd bliihe felber mit;
Jd) wandle wie im Traume,
Und fdwante bei jedem Sdjritt.

O, balt mid) feft, Gcliebte!
LBov Liebestruntenheit
Fall’ id) dir fonft su Fiifen,
Wb der Garvten ift voller Lent’,

23.

Lie des Doudes ABbild zittert
Sn den wilben Neereswogen,
Und er felber fHIl und fidjer
Wanbdelt an dem Himmelehogen:

Affo wanbdeljt dir, Seliebtc,
&I und fider, und es jittert
Jtur dein ADDID miv im Herzen,
LWeil mein eignes Herz evfdiittert,

24,

&8 haben unjre Herzen
Gefchloffen die Heil'ge Alltany;
Sie lagen feft an einander,
Uubd fie verftanden fid) gais.



— 153 -

Adhy, mur die junge Rofe,
Die deine Bruft gejdymitdt,
Die avme Bunbdesgenoifin,
Sie wurbe faft jerduiidt.

25.

©ag miv, wer einft die Uhren erfund,
Die Beitabtheilung, Dinuten und Stund'?
Das war e frievend tvanviger Lani
G jof in der Winternodht und fan,
Und 3ahlte der Miusdyen Heimlides Luiden
lind des Holzwurms ebenmiifiges Pidem.

Sag mir, wer einft das Riifjen erfund?
Das war ein glitfend gliidlidjer Dund;
Gr Hifite und dacyte Nichts dabet.
©8 war im fdsuen Donat Mat,

Die Blumen fiud aus der Erde gejpruugen,
Die Sonne ladjte, dic Vagel fungen.

26.

Bie die Nelfen dujtig athmen!
Wie die Sterne, ein Sewinmel
Goloner Bienen, dngfilid) fhimmern
9l pem veildenblanen Himutel!

9us dem Dunfel der Kaftanien
~ Olingt das Qandhaus, weiff wnd liftern,
" Unbd i) H5r’ die Glasthiir Hirren
nd bie lirbe Stimme fliiftern.
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Holdes Bittern, fiifies Beben,
Jurdtiam zdrvtlihes Umjdlingen —
Und die jungen Nofen laujden,
Und die Nadytigallen fingen.

217.

Hab’ i) nidht diefelben Tranme
Sdjon getrdnmt von diefem Gliide?
Waven’s nidit diefelben Béume,
Blumen, Kiiffe, Liebeshlicde?

Sdjten der Mond nidjt durd) die Bldtter
Unjrer Saube hier am Bade?
Dielten nidjt die Mavmorgsdtter
Bor dem Cingang fille Wadje?

AH! tdh roeiff, wie fidh) verdndern
Diefe aifn Holden Trinme,
BWie mit talten Scneegerwandern
Sid) numbiillen Herz und Bimmne;

Wie wir felber dann erfiihlen
Und uns8 flichen und vergefjen,
BWiv, die jehit fo irtlig fithlen,
Derg an Hery fo jirtlich prefier.



28.

Riifje, die man ftiehlt tn Dunteln
Mud im Dunfeln wiedergiebt,
Solde Kiffe, wie befelgen
Sie die Seele, wenn fie licht!

Apnend und evinnrungfiidytig
Denft die Seele fich) dabei
Mandjes von vergangnen Tagen,
Uind von Rufunft Landerlel.

Doch das gav 3u viele Denten
St bedentlich, wenn man Hifft; —
TWeine lieber, liebe Seele,

IWeil das LWeinen Ieichter ift!

29.

s war ein alter Konig,
Sein Hery war jdwer, fein Haupt war gran;
Der arme, alte Konig,
Gr nahm eine junge Fraw

©8 war ein jdoner Page,
Blond war fein Haupt, leicht war fein Sinn;
@r trng die feidbne Schleppe
Der jungen Konigin.

Qennft dbu das alte Lieddjen?
©s Hingt o fiif, es flingt fo tuiib!
Sie mufjten Beidve fterben,

Sie Batten fic) viel gu lieb.
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30.

3n meiner Grinnrung evbliihen
Die Bilber, die lingft verivittert —
Bas ift in deiner Stimme,
Das mid) fo tief erfdhiittert?

Sag nidit, daff du mid) liebft!
3d) teify, das Sdonfte auf Grben,
Der Fuithling und die Liebe,
€8 muf 3u Sdanbden werden.

Sag nid)t, daf du midj liebft!
Und tiiffe nur und fdyweige,
Und ladyle, wenn idy div norgen
Die welfen Rofen jeige.

31.

»Pondideintruntene Linbenbliithen,
Sie ergicfien ihre Diifte,
Und von Nadtigallentiedern
Sind erfiillet Lanb und Qiifte.

»Lieblid) ldfjt es fid), Geliebter,
Unter diefer Qnde figgen,
LWenn die golduen DMonbeslidyter
Durdy bes BVaumes Blitier bligen.

»Sieh dies Lindenblatt] pu irft es
BWie ein Hery geftaltet finben;
Darum fisen die Verlichten
Aud) amt fiebften unter Linden.



,Dod) du ladelft, wie verloren
Sn entfernten Sefnjndjtstriumen —
Sprid), Gefiebter, weldje Wiinjdye
Div im Heben Herzen feimen 2

Ay, i) Wwill es dir, Geliebte,
Gern befeunen, ad), id) modyte,
Do cin falter Nordivind ploglid)
Weiffes Scjneegeftober bridyte;

nd dafd wiv, mit Pely bededet
Und im Duntgejhmitdten Sdfitten,
Sdjellentlingelnd, peitidentnallend,
Hber Fufd und Fluren glitten.

32.

Durd) den Wald tm Dioudenjdeine
Saf id) jiingft die Glfen veuten; '
Shre Horner Hort’ id) tingen,

Shre Oloddyen hoet’ id) lduten.

Shre weifien Roflein trugen
Giilbnes Hirjhgeweih und flogen
Raid) dahins wie wilde Schwine
Ram 8 durd) die Lwft gezogen.

Qucelnd nidte mir die Kon'giw,
Qidjefnd im Borviibereuten.
Salt Das meiner neuen Lebe,
DOoer foll e Tob Gedeuten?

—_——————
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33.

DMovgens feud’ id) div die Beildjen,
Die id) frith im Wald gefunben,
Unbd des Abends bring’ id) Rojen
Die i) brad) in Dammrungfunden.

Weifit du, was die hitbjden Vlumen
Div Verblitmtes fagen modten ?
Lreu fein follft du mir am Tage
Und mid) feben in ben Nidjten.

34.

Der Brief, den du gefdhrichen,
Gr madjt mid) gar nid)t bang;
Du willft mid) nidt mehr feben,
Aber dein Brief ift lang.

Bwslf Seiten, eng und sterlich!
Gin fleines Manuffript!
Pian jhreibt nidht fo ausfithrlidy
Wenn man den Abjdjicd gieht.

35.

Sorge uie, daff id verrathe
Deine Licbe vor der Lelt,
Wenn uein Mund ob deiner Sddubeit
Bon MetapGern diberquellt.
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Unter cinem TWald von BVlumen
Qiegt in fiill verborgner Hut
Senes glithende Geheimuis,

Qene tief geheime Gluth. -

Sprithn einmal verdddt’ge Funien
9us den NRofen — forge nie!
Diefe Welt glaubt nidht an Flamme,
Und fie nimmt's fite Poefie.

36.
9Mie die Tage, madyt der Friihling
Yudy die Nadjte miv exflingen;

A8 eint grilues Edho famm ev
Big in meine Trdume dringen.

PNur nod) mavdenfitfer fldten
Dann die Voge!, durc) die Liifte
Weht ee fanfter, fehuindtmilber

teigen auf die BVeildjenbdiifte.

Audh die Nofen blithen rither,
Gine findlid) gitlone Glorie
Tragen fie, wie Engelidpidyen
Iuf Gemilben der Hiftorie —

Und mir felbft ift donm, al8 witrd’ id
Gine Nadytigall und finge
Diefen Rofen meine Liebe,
Trdumend fing’ id) Wunberflange —
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Bis mid) wedt das Lidjt der Sonue
Obder aud) bag Hholde Lavmen
Jener andren Nadytigallen,
Die vor meinem Fenjter jdodvmen.

37.

Sterne mit der goldnen Fiifden
Bandeln droben bang und fadht,
Dafd fie nidt die Grde wecen,
Die da jdlaft im Sdof der Nadjt.

Hordjend ftehn die flummen Wilber,
Seded Blatt ein griines Ofr!
Und der Verg, wie trdumend fivedt er
Seinen Sdattenarm Hervor.

Dod) was rief dort? Ju mein Herze
Dringt der Toue Wiederhall.
BWar e8 der Gelichten Stimme,
Dber nur die Nadjtigall ?

38.

Srnft ift der Frithling, feine Sranme
Sind tramrig, jebe Blme fdhaut
Bon Sdymers bewegt, es Hebt geheime
Wehmuth im Nadhtigallenfant.
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O, lidle nidit, gelichte Sddne,
So freundlid) Beiter, ladle nidht!
0, weine leber! eine Thrine
K i) jo gern bdir vom Sefichts

* 39.

Sdjon wieder bin id) fortgeriffen
Vom Herzen, das id) innig lebe,
Sdon ricder bin id) fortgeriffen —
O wiifjteft du, wie gern idh bliebe!

Der Wagen vollt, es drofnt die Britde,
Der Flufs davunter fliefit fo tritbe;
Iy fdjeide wicder von dem Glitde,
Bom Herzen, dag i) innig liebe.

Ym Himmel jagen hin die Sterne,
(s flshen fie vor meinem Shmerge —
b wofl, Gelichte! Jun der Ferne,

Wo i) and) bin, bliiht dir- mein Herze.

40.

Die Holben Wiinfdje blithen,
Unbd twelfen wieder ab,
Unb blithen und welfen wieder —
So gebt es big ans Grab.

Das weify id), und Das vertriibet
Mir alfe Leb’ und Luft;
Mein Hery ift fo fug und wikig,
Und verblutet in meiner Bruft.

Heine’s Werle. Bb. XVL 11
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41.

Wie ein Oreifenantliy droben
3¢t ver Himmel angufdamen;
Roth eindugig und nmwoben
Bon dem LWolfenhaar, dbem grauei

Blidt er auf die Erde nicder,
Miifjen welfen Blum’ uund Bliithe,
Miiffen welfen Lieh’ und Leder
Jn dem menfdfiden Gemiithe.

42,

Berdrofinen Sinn im falten Hevzen Hegend,
Reif” i) verbriefilich durd) die falte LWelt,
3u Cube geht der Herbft, ein Nebel halt
Feudt eingehiillt die abgeftorbne Segend.

Die Winde pieifen, Hin und Her bewegend
Dag rothe Laub, bas von den Viumen fillt,
€8 feufst der Wald, es dampjt das fahle Feld,
Pun fommt das Shlimmfe nod), es regent!

43.

_ ©pitherbiinebel, Talte Triume,
Uberfloren Berg und That,

Sturm entblittert fdjon die Baume,
Wnd fie {houn gefpenfiifch fahl.
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Pur ein einy'ger, traurig fdyweigiom
Ging'ger BVaum fleht unentlaubt,
Feudit von Wehmuthsthrinen gleidhiam,
Sdlsttelt ev fein griines Haupt.

Ay, mein Herz gleidyt diefer Wildbuis,
Und der Baum, den id) dort jhau’
Sommergriin, Dag ift dein Bilduis,
Bielgeliebte {Hone Frau!

44,

Himmel gran und wodjentiglidy!
Yudy die Stadt ift nod) dicfelbe! *
Und nod) tmmer blod und faghid
Spiegelt fie fih in der Elhe.

Lange Nafen, noh langweilig
Werden fie wie fonft gefchnenset,
Und Das dudt fid) nody {deinbeilig,
Ober blaht fid), foly gefpreizet.

Sqouer Siiben! wie vevehr' id
Detnen Himmel, deine Gotter,
Seit id) diefen Menfdyentehrid
Wieberfeh’ und bdiefes Wetter!

11






Seraphine.

I

Wandl id) in dem LWald ded Abends,
Sn dem trdumerijden Wald,
Smumer wanbdelt miv jur Seite
Deine zirvtlice Geftalt.

St e8 nid)t dein weiffer Scjleter?
Nidyt dein fanjtes Angefidht?
Ober ift e8 nur der DMondidein,
Der durd) Tonnenduntel bridht?

Siud ¢35 meine eignen Thrimen,
Die id) leife vinmen H5r'?
Ober gehft dbu, Liebfte, wirllicy
Weinend neben miv einher?

2. 2

An dem fiillen TMeeresfivande
Jit die Nadjt Heraujgezogen,
Unbd der Ddoud bricit aus den LWolfen,
Und es flitftert aus den Togen:
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»Sener Denjd) dout, it er ndrrifd),
Ober ift er gar verliebet?
Denn er fdaut fo triih und heiter,
SHeiter und gugleid) betriibet,”

Dod) der Mond, der ladyr Herunter
Und mit feller Stimme fpridit er:
»Sener ift verliebt und ndrvifd, ;
Und nod) obendrein cin Didjter.”

3.

Das ift eine weiffe Movve,
Die id) dort flattern fef’
Lol iiber die dbunflen Fluthen;
Der Dlond fteht Hody tn der Hil.

Der Haififh und der Rode,
Die {dinappen Hervor aus der See,
Gs Bebt fid), e8 fenft fich die Miwe,
Der Mond fteht hodh in ber Hih'

D, liebe fliidtige Seele,
Div ift fo bang und tweh!
Bu nah ift dir das Waffer,
Der Mond fteht hod) in der Hih

4.

3Im Mondenglange rubt das Meer
Die Wogen nmrmeln Teife;
Miv wird das Herz fo bang und {hwer
3d) dent bder alten LWeife,
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Der alten Weife, die uns fingt
Ron bden verlornen Stidten,
Wo aug vem Meeresgrunde flingt
Glodengeldut umd Betem —

Das Liuten und das Beten, Wifjt,
Wird nid)t den Stidten fromumen,
Denn wag einmal begraben it
Dag fann nidjt wiederfommen,

o

Daf du mid) liehft, Das woufit’ i,
Jdy batt’ e lingft entdedt;
Dod) als du mir's geftanden,
Hat e8 midy iief erfdhredt,

3y ftieg woll anf die Berge
Und jubelte nud fang;
) ging ang Meer und yoeinte
Beim Sonmenuntergang.

Meiw Herz ift wie die Somne
©o flammend angufehn,
lnd in ein Deer von Liebe
Berfintt e8 grof und fdon.

6.

Wie neubegierig die Mawe
Nad) uns fevitberbiict,
LWeil i) an deine Lppen
o feft mein Ofr gedriidt!



e

Sie modite gerne wifjen,
LWas bdeinem Mund entquifit,
Ob bu mein Ofr mit Kiifjen
Ober mit Worten gefiillt?

LWenn id) nur felber wiifte,
Was mir in die Seele 3ijdjt!
Die Worte und die Kitffe
Sind wunderbar vermifdht.

T

Sie floh vor mir wie'n RNeh fo fdheu,
Und iwie ein RNeh gejdywinde;
Sie Tletterte bon Klipy’ 3u Keipy’,
8br Haar, das flog im Winbde.

Wo fid) gum Meer der Felfen fentt,
Da hab’ id) fie erveidjet,
Da fab’ i) fanft mit fanftem TWort
v fpridves erz erweidyet.

Hier fafen wir fo Bimmelfod,
Und audy fo Gimmelfelig;
Zief unter uns, ing dunfle NMeer,
Die Sonne fant allmdhlid.

ZLief unter uns, ing duntle Dieer,
Berfant die fhone Sonne;
Die Wogen vaujdjten dritber pin
Mit ungeftiimer Wonne.
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O, mweine nidt, die Soune Hegt
Nidht todt in jenen Fluthen;
Sie Bat fid) in mein Hery verfiedt
Mit allen ihren Gluthern.

8.

uf diefen Felfen banen wiv
Die Kicche von dem dritten,
Dem dritten nenen Teftament;
Das Lwid ift ausgelitten.

Bernidtet ift das Bweievlel,
Dag ung fo lang' bethovet;
Die dumme Leiberquilered
Dat endlid) aufgehoret.

Horft du den Goit im finftern Dieer?
Wit tonjend Stimmen fpridt er.
Mud fiehft du fiber unferm Haupt
Die taufend Sotteslicyter?

Der heil'ge Gott, Dev ift im Lidyt
Wie in den Finfternifjen;
Und Gott ift Alles, was bda ift;
Gr ift in unfern Kiifjen.

9.

Grae Nacht legt auf dem Meere
lind bdie fleinen Sterne glimmen.
Dandymal tonen in dem Waffer
Lange bingesogne Stimmen,
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Dorten fpielt der alte Nordivind
Mit den blanfen Meevesrellen,
Die wie Orgelpfeifen Bitpfen,

Die wie Orgelpfeifen fdwellen.

Heidnifd) Galb und Harh aud) fird)licy
Ringen diefe Deelodeien,
Steigen muthig in die Hofe,
Dafd fid) drob die Sterne frenen.

Und die Sterne, tmmer grifer,
Olithen auf mit Lwftgewimmel,
Und am Gnde grof wie Sonnen
Sdyweifen fie umber am Hinmel.

Bur Mufif, die unten tomnet,
Wirbeln fie die tollften LWeifen ;
Sonnen-Nadjtigallen find e8,
Die dort oben firahlend freifen.

Und Das brauft und {dmettert midjtig,
Dleer und Himmel b6’ id) fingen,
Unbd id fitple Ricfenmwolluft
Stitvmifd) tn mein Perze dringen.

10.

Sdjattentiiffe, Sdjattenlicbe,
Sdjattenleben, wunderbar]
Glaubft pu, RNdrrin, Alles bliebe
Hnverdndert, ewig wahr?
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Mas wic feblid) feft befefien,
Scjwindet Hin, wie Trdumerein;
Und die Herjen, die vergefien,
Und bie Yugen jdlafen ein.

106

Dos Frawlein, fond am DMeere
Und feufpte fang und BHong,
€8 rithrte fie fo fehre
Der Sonnenuntergang.

et Friulein, fein Sie munter,
Das ift ein altes Stiid;
Hier vorne geht fie unter,
Und fehrt von Binten juviid.

12.

Mit fdwargen Segelnn fegelt mein Siff
Woh! iiber das wilde Meer;
Du weifit, wie fehr i) tramrig bin,
Und feintit mid) dod) fo fhwer.

Dein Her ift trenlos wie der Wind
Und flattert Bin und Ber;
Mit fdhwarzen Segeln fegelt mein Sdif
Woht iiber bas wilde Meer,
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13.

Wie fdhandlid) du gehanbdelt,
3 Hab' es den Menfden verhehlet
Und bin Hinausgefahren aufs Meer,
Und Bab’ es den Fifden erziflet.

Sd laff’ dir den guten Namen
Jur auf dem fefienn Lanbe;
Aber im gamgen Ocean
Weiff man von deiner Sdhande.

14,

@8 3iehen die Braufenden Wellen
Woh! nad) dem Strand;
Sie {hwellen und zerjdhellen
Woh! auf bem Sand.

Site fommen grofi und fiftig
O’ Unterlaf;
Sie werben endlich heftig —
Bag hilft ung Das?

15.

€8 vagt ing Meer der Runenfiein,
Da fiy’ i mit meinen Trdumen.
@3 pfeift ber TWind, die Motwen fdhrein,
Die Wellen, die wandern und fddumen.
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Sd) fabe geliebt mand) {dhones Kind
Und mandjen guten Gefellen —
o find fie Hin? Cs peift der Wind,
@s fddumen und wondern die Wellen,

16.

Das Meer erficahlt fm @mmmid)em,
(8 ob es golben wir,
Qv Britder, wemn id) ferbe,
Berfentt mid) in dag Deer,

$ab’ immer bas Diecr fo lich gelhabt,
&8 Bat mit fonfter Fluth
So oft mein Hevy geliiflet;
Wir waren einanbder gut.
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Angelique.
8 55

Jhun der Gott mir giinjlig nidet,
©oll id) {djweigen wie ein Stummer,
3, der, al8 id) unbegliidet,
©o Biel fang von meinem Kummer

Daf mir taufend avme Sungen
Sar verzweifelt nadjgedidjtet,
Unbd das RLeid, dag i) bejungen,
Nod) viel SHlimmres angeridjtet!

9O, ihr Nadytigallendjdre,
Die id) trage in der Seele,
Dafe man euve Wonne hirve,
Subelt auf mit voller Kehle!

2.

Lie rafd) du and) voriiberfdritieft,
Nodj einmal {Ganteft du uritd,
Der Dtund, wie fragend, Hihngesinet,
Stitrmijdjer Hodymuth in dem Blid,

D, daP id) nie ju faffen judyte
Das weifie fliidtige Gewand!
Die holdbe Spur der Heinen Fiifie,
O, baf i) nie fie wiederfand!



— 11T —

Berfdwunden ift ja deine Wildheit,
Bift wie die Anbern 3ahm und Har,
Und fanft und unertriglid) giitig,
Und ady! nun Hebft du mid) fogar!

v 3.

Nimmer glaud’ id), junge Sdhdne,
TWag bdie fpride Lppe fpridit;
Solde grofie jdmwarze Angen,
Solde fat die Tugend nidit.

Diefe braungeftreifte Liige,
Streif fie abl ) febe did).
fafs dein tweiffes Hevy mid) Fiiffen —
Weifes Hers, verftehft du midh?

4,

Wie entwideln fid dod) [duelle
us der fliidhtigiten Empfindung
Qeidenfdaften ohne Gremzen
nbd die sdvtlidhfie Verbindung!

Fhghd) widit su diefer Dame
Deines Herzens tiefite Neigung,
Und dafd id) in fie verliebt fei,
Wird mir faft yuv Hberzengung.
Seine’d Werle. Bd. XVIL 12
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©Sdin ift ihre Seele. Freilid),
Das ift immer eine Meinung;
Sidjrer bin id) von der Sdhinheit
Shrer dufieren Cridyeinung.

Diefe Hiiften] Diefe Stirne!
Diefe Nafe! Die Entfaltung
Diefes Laichelns auf den Lippen!
Und wie gut ift ihre Haltung!

=

5.

Ady, wie ihou bift dbu, wenn traulid
Dein Gemiith fid) miv erfdliefiet,
Und von nobelfter Gefinnung
Deine Rebde itberfliefet!

LWenn du mir erzdhiit, wie tmme:
Du fo groff und wiirdig dadteft,
LWie dbem Stolze deines Herzens:
Du die grdfiten Opfer bradyteft!

Lie man did) filr Millionen
Ridht vermddhte ju erwerben —
€Y’ du did) fitr Geld verfanfteft,
Lieber witrdeft du ja fterben!

Und id) fteh’ vor div und Bove,
Und id) hove did) zu Gnubde;
LWie ein flummes Bild des Glaubens
Falt’ id) andadytsvoll die Hinde —
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6.

Sd) Halte ihr die Augen zu
Und 7 fie auf den Pund;
Nun lifjt fie midy nidht mehr in Rul’,
Sie fragt mid) um den Grund.

BVou Abend fpit bis Dorgens frub,
Sie fragt au jeder Stund’:
»TBas il du miv die Augen 3u,
Wenn du miv fifit den Dhund 2

S fag’ ihv nidt, wefhalb id’s thr,
Weify felber nidht den Grund —
S Balte ihr bie Augen 3u
Und fitfi’ fie auf den PMunbd.

1.

genn id), befeligt von jdhdnen RKiiffen,
Su deinen Avmen mid) wohlbefinde,
Dann mufft du miv nie von Deutfdland veden; —
S fanm's micht vertvagen — e8 Bt feine Griinde,

S bitee did, lof midhy mit Dentfdhland in Frieden!
Du mufjit mid) nidht plagen mit ewigen Fragen
Nad) Heimat, Sippidaft und Rebensverhilinis; —
©s Bat feine Griindbe — id) fonn’s nidjt verfragen.

Die Gidjen find griin, und blan find die YAugen
Der deutfdhen Frauen; fie jhmadjten gelinde,
Unbd fenfzen von Liebe, Hoffnung und Glouben!

Sd) fann's nidyt vertragen — es Hat feine Gviinde.
ER L S 12%
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8.

Bitrdyte Nidts, geliebte Seele,
Uberfidjer bift du Bier;
Giivdjte nidyt, dafd man uns fiehle,
Jdy verriegle jdjon die Thiir.

ie der Wind aud) wiithend twehe,
Gr gefdhrdet nidt das Haus;
Dafd and) nidjt ein Braud entftehe,
£5{dy’ ih unjre Lampe ans.

Ady, erlaube, dafd id) winde
Peinen Arm um deinen Hald;
Man ertiltet fid) gefdwinde
I Grmanglung eines Shawls.

PWie bie Hinde Ililjemveifi!
LWie das Daar fid) trdumend vingelt
Wm das vof’ge Angeficht!
Jhre Sdyonbeit ift volfommen.

Peute nur will mid) bediinfen
— (BWeiff nidyt, warum), — ihre Taille
Sei nidjt mebhr fo fdhlant wie ehmals,
Konnt’ ein bisdjen {dhmiler fein.
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10.

Wihrend i) nad) andrev Leute,
Andrer Leute Sdjiken fpibe,
1ind vor fremden Liebesthiiren
Sdmadjtend anf und niebergehe:

Zreibt's vielleidjt die andren Leute
Hin und Her an andbrem Plage,
Und bor meinen eignen Senftern
Singeln fie mit meinem Sdjage.

Dag ift menjdhlich! Gott tm Himmel
©Sdiise uns auf allen Wegen!
Oott tm Himmel geb’ uns Allen,
Geb’ uns Allen Gliid und Segen!

11.

Sa, freifidy, du bift mein Jdeal,
Hab’e bdir ja oft belriftigt
Mit Ritffen und Ciden fonder Bahl;
Dod) fente bin id) bejddftigt.

Komm nmorgen wifden Brei und Drei,
Dann follen neue Flammen
Bewdhren meine Sdywdarmerei;
BWir effen nadher jujammen.

LWenn id) Billette befommen Faun,
Bin id) fogar fapabel,
Didj in die Oper zu fithren alsdanu;
Dan giebt Robertle-Dialble.
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@8 ift ein grofies Bauberftiid
Boll Teufeldluft und Liebe;
Bon Deyerbeer ijt die Muiif,
Der [dledjte Text von Seribe.

12.

Edjaff midy nidjt ab, wenn aud) den Dmft
@eld{dit der Holde Trunt;
Behalt mid) nod) ein Bievteljahr,
Dann Hab’ aud) id) genung.

Kanujt du nidit mehr Gelicbte fein,
el Freundin miv fodann;
Dat man bdie Liebe durdjgeliebt,
Fangt man bdie Freundjdaft an.

13.

Diefer Liche toller Fajding,
Diefer Taumel unfrer Hevzen,
Geht ju Cube, und ermiidhtert
Sdhnen wir einanbder anl

Auggetrunten ift der Keld,
Der mit Sinnenvanjd) gefiillt war,
Sdjaumend, lodernd, bis am Ranbde;
Ausgetrunfen ift der Keld).
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@s verfummen aud) die Geigen,
Die sum Tanze midtig fpielten,
Bu dem Tang der Leidenjdjaft;
9ud) die Geigen, fie verftummen.

@3 exldjhen aud) die Lampen,
Die das wilde Lidht evgofjen
9uf den bunten Pummenfdhans;
9ud) die Rampen, fie erldiden.

DMorgen Tommt der Afdermittwod,
Und id) zeichue deine Stivne
Mit dem Ajchentreny und fprede:
9Beib, bedenfe, bafs du Staub bift!
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Diane.

17

Diefe fdyonen Oliedermafien
Roloffaler Weiblideit
Sind jefst ofue Wibdevfireit
Deinen Wiinjdyen iiberlaffen.

BWar' id, leibenfdaftentziigelt,
Gigenfriftig ifr genalt,
Jd) bereute foldje That!
Sa, fie bitte mid) gepriigelt,

Weldjer Bufen, Hals und Keble!
($ober feh’ id) nidjt genauw,)
€Y id) ihr mid) anvertran’,
Gott empfehl’ id) meine Seele.

2.

Im Golfe von BViscaya
Dat fie den Tag erblidt,
Sie hat {djon in ber Wiege
" Bwet junge Kafen erdriidt.

Sie lief mit blofen Fiifen
Loh! {iber die Pivend'n;
Drauf lief fie alg junge Ricfin
3n Perpignan fidy fehu.
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Qetst ift fie die grifite Dame
Sm Faubourg Saint-Denis;
€ie foftet dem fleinen Sir William
©don dreiehutanfend Louis.

3.

Mandymal, wenn i) bet Cudy bin,
Grofigelichte, eble Doita,
Wie erinnernd Hweift mein Sinn
Nad) dem Marfipla 3u Bologna.

Dorten ift ein grofier Brunn,
Fonte del Gigante Heifit er,
Obenbdrauf fteht ein Neptun
Bon Johann, dem alien Meifier.
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Portenfe.

I

Ghmalsd glaubt’ id), alle Riiffe,
Die ein Weib und giebt und nimmt,
Seien uud durd) Sdidialsjdliifie
Sdon urgeitlid) vorbeftimmt.

Riiffe nahm i, und id) Hifjte
S0 mit Crnft in jemer eit,
A8 ob id) erfiillen mriiffte
Zhaten bder Nothoendigleit.

Setso weifp idy: iiberflitffig,
Lie jo Mandjes, ift der Kufd,
Unbd mit leidtern Stnnen Hif)’ id,
®lanbenfos im {iberfluf.

2.

BWiv flanden an der Straffened
Loh! iiber eine Stunbe;
Wir {pradjen voller Bivtlidyleit
Bou unferm Seelenbunde.

Lir fagten uns piel Hundertmal,
Daf wir einander leben;
BWiv ftanden an der Strafiened,
Und find da fiehn geblicben.
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Die Gsttin der Gelegenheit,
Wien Bofden flinf und Heiter
Ram fie vorbet und fah mus fehu,
Und ladjend ging fie weiter.

3.

St meinen Tagestrdnnien,
Sun meinem nidgtliden Wadyen,
Stets ffingt miv in- der Secle
Dein allerlicbftes Ladjen.

Dentft du nod) Montmorency’s,
Wie du auf dem el vitteft,
Unbd von dem Hohen Sattel
Hinab in die Difteln glitteft?

Der Gfel blieh rubig ftehen,
Sing anm, die Difteln gu freffen —
Dein allerliebftes Ladjen
LWerde i) nie vergeffem.

4.

(Sie fyridt:)

Steht ein BVoum im [honen Sarten
Und ein Apfel Hiangt davai,
Und 8 ringelt fih am Afte
Gine Sdlange, und id) fann
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Bon den fiifen Sdlangenaugen
PNimmer wenden meinen Blid,
int Das 3ifdelt fo verheifiend,
Und Das lodt wie Holdes Gliid!

(Die Andre fpridt:)

Diefes ift die Frudjt des Lebens,
Rofte ibre Siifigleit,
DaR® du nidit fo gany vergebens
Lebteft deine Lebensyeit!
Sdyones Kinddjen, fromme Taube,
Koft einmal und ittve nidt —
Folge metnem RNath und glaube,
BWas bdie fluge Mubhme fpridht.

5.

Neue Melobieen fpiel’ id)
uf der neugeftimmten IBither.
91t ift Ser Tert! €8 find die Worte
Salomo’s: ,Das Weib ift bitter.”

Ungetven ift fie bem Freunde,
Wie fie treulod dem Gemahle!
Wermuth find die legten Tropfen
Su der Liebe Goldpofale.

2lfo wabr ift jene Sage
LBon bem dunflen Siindenflude,
Den die Sdlange dir bereitet,
e es fieht im‘ alten Ludje?
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Kriedjend auf dem Baud, die Sclange,
Qanfdt fie nod) in allen Biifden,
RKof't mit dir nod) jefst wie weiland,
Und du horft fie gerne jifdjem.

A, e8 wird fo Falt und dunfel!
Um die Sonne flattern NRaben,
Und fie fridjzen. Luft und Liebe
Qft auf fange jeit begrabem.

6.

RNidht lange taujdte mid das Oliid,
Das du mir jugeloge,
Dein Bild ift wie ein faljder Tvamm
Mic durd) dad Hery gezogern.

Der Morgen fam, die Sonne fdie,
Der Nebel it gervonmen;
®zendigt Hatten twiv fdon lingft,
&5’ wir nod Taum begonmen.
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Meinen {ddnjten Lebesantrag
Sudft du dugftlid) zu verneinen;
Frag’ id) dbann: ob Das cin Korb fei?
Fangft dbu pleglid) an u weinen.

Selten bet' i) — drum erhdr midy,
Ricber Gott! HIlf diefer Dirme,
Trodne ihre fiiffen Thrdnen
Und erfendjte thr Gefirne!

2.

1iberall, wo bu aud) wandelf,
Sdyauft du mid) u allen Stunden,
1ind jemehr du mid) mifghandelft,
Lrener bleib’ i) div yerbunden.

Denn mid) fefjelt Holdbe Bosheit,
Wie mid) Giite ftets vertrieben;
Billft dbu fider meiner o8 fein,
Mufft du did) in mid) verlieben.
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Hol’ der Teufel deine WPutter,
Hol’ der Teufel deinen Bater,
Die fo graufam mid) verhinbert,
Did) ju fdhanen im Theater!

Denn fie fafien da und gaben,
Breitgeputst, nur feline Liden,

- Did) im Hintergrund der Loge,

Siifies LUebden,. au erbliden.

Und fie fafen da und fdjauten
Biweier Licbenden Berderben,
Und fie Hafdten grofien Beifall,
Al8 fie Beide fahen frerben.

4.

®eh nidht durd) die bife Strafe,
Wo bie {Honen Anugen wohnen —
Ady! fie wollen ollzu giitig
Didy mit ihrem Blig ver{donen.

Oriifien allerfiebft Herunter
us dem Hohen Fenfterbogen,
Ladeln freundlid) (Tod und Teufell),
©ind dir {dwefterlich gewogen.

Dod) du bift fdhor aut demr Wege,
Und vergeblid) ift dein Ringen;
Gine gange Bruft voll Clend
BWirft dbu mit nad)y Haufe bringen.




— 192 —

5.

Setst verunbdet, frant und leidend
Sn den {dhonften Sommertagen,
Trag’ id) wieder, Menfdjen meidend,
Nad) dem Wald bdie bittern Klagen.

Die gefdwif’gen Bigel dweigen
Mitleidsooll in meiner Nabe;
Sn den dunfeln Lindemzweigen
Seufzt es mit bei meinem Webe.

Sun dem Thal, auf gritnem Plage,
Sety? id) jamutervoll mid) nieder.
oRatze, meine Hone Katel”
Sammert’s aus den Bergen wieder,

Rage, meine {done Kale,
Sonnteft dbu mid) fo verlegen,
LWie mit grimmer Tigertafe
Miv dag avme Hery zerfesen!

#Diefes Dery war, ernft und triibe,
Ringft verfdloffen allem Sliide;
Ady, da traf mid) neue Liebe,
Denn mid) trafen deine Blide.

Hoeimlid) {dient du su miaunen:
Olaube nidit, dafd i) did) Trale,
Wage nur miv ju bertrauen,

I bin cine gute RKafe.”
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6.

Wilverfreie Nadytigallen
Singen wild und ofme Regel,
Beffer miifjen dir gefallen
latternde Kanarienvigel.

Dieje gelben zahmen Dinger
Sely id) did) im Kifig fiittern,
Uubd fie piden an den Finger,
Wenn {ie deinen Buder wittern,

IBeId).gemﬁtmid; 3avte Sceenel s
Gngel miiffen drob fid) freuen!
Und idy felbft mu eine ThHrane
Meiner Hefflen Rithrung weihen.

T

8 tommt der Leny mit dem Hodjzeitgeident,
Mit Subel und Muficieren,
Das Briutden und den Briutigam
Rommt ev gu gratulieven,

Gr Lvingt Sasmin und Rifelein,
Und DBeildjen und dujtige Krdutdjen,
Und Sellerie fiir den Briutigam,
Nud Spargel fiir bag Briutden.

8.

Sy’ endh) Gott vor berhigung,
Alzu ftarte Herzenstiopfung,
Afzu riedbarliche Schwikung,
Und vor Magenitberjtopfung.

©eine 8 Werte. Bd. XVL 13
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Bie am Tage euver Hodzeit,
Sei bdie Liebe eud) erfreufid),
Wenn ihr langft im Chejod) feid,
Und env Leib, er fei gedeihlidy.

9.

Sest faunit du mit vollem Redjt
Gutes Diddchen, vonr mir denfen:
Diefer Menfd) it wirllid) {dledt,
Mid) jogar fud)t er u frdufen —

Midy, die niemald ihm gefagt,
" TWas im Gringften ihn beleidigt,
Und, wo man ihn angeflagt,
Leidenfdafilid) ihn vertheidigt —

Midy, die im Begriffe ftand
Ginftens ihn fogar zu Heben, -
Ditt’ er's nidyt zu itberfpannt,
Ditt’ er’s nidjt gu toll getrieben!

10.

Wie du fmurrt und lachft und briiteft,
Zie du did) verdrieflid) windeft,
Wenn du, ofune felbfi 3u lebemn,
Dennod) Eiferfudyt empfindeft!

Nidjt die duftig rothe RNofe
BWillft du vieden oder Fiffen;
Nein, du {duiiffelft an den Dornen,
Bis die Nafe dir ervifjen.



— 195 —

3

e fommt 3u piit, was du miv (Edelf,
Was bu miv feufzeft, fommt 3u fpat!
Qiugft find geftorben die Gefiihle,

Die du fo graufom einft veridymdpt.

Bu fpat fommt beute Segenlicbe!
&8 fallen auf mein Hery Herab
AW deine Heiffen Liebesblide,
Wie Sonnenfirahlen auf ein Grab.
» - = L%_:
RNur wiffen mocdht’ idj: wenn tviv flevben,
Wohin dann unjre Seele gebt?
Wo ift dbas Feuer, das erlofden?
o ift der Wind, der jdon verweht?

13"
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Yolante und Maie.

i

Diefe Damen, fie verftehen,
Wie man Didjter efren muf;
Gaben mir ein Mittagefjen,
Mir und meinem Senius.

Ady! die Suppe war vortrefjlidh,
Und bder Wein hat mid) erquidt,
Dag Oefliigel, das war gottlid,

Und der Hafe war gefpidt.

Spradjen, glaub’ idj, von der Didttuni,

Und i wurbe endfid) fatt;
lind id) danfte fiiv die Chre,
Die man miv erwiefen Hat.

2.

3n weldje foll id) mid) verlichen,
Da Beide liebeuswiirdig find ?
Cin jdhones Weib ift nod) die Mutter,
Die Todter ift ein jdhones Kind.

Die weifien, unerfahrnen Glicder,
Sie find fo rithrend amgujehnl
Dod) reizend find geniale Angen,
Die unfre Birtlicheit verjtehu,
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Ge gleiht mein Hery dem grauen Freunbde,
Der pwifden el Gebitudel Hen
Radyfinnlid) griibelt, weld) von beiden
Das allerbefte Futter fei.

3.

Bor der Bruft die trifoloren
Blumen, fie bedeutens frei,
Diefes Hery ift fret geboren,
Unbd e8 Hafft die Stlaveret.

ey

fonigin Davie, die Bierie
Meines Herzens, hore jebt:
Tandje, die vor bir regievte,
Burdbe {hmahlid abgefetst.

4.

Die Flafden find lecr, dag Frithftiid mav gut,
Die Damdyen find rofig erhifzet.
Sie liiften dbag Micder mit 1bermuth,
Qdh glaube, fie find befpifet.

Die Sdulter wie weiff, die Briifiden wie nett!
Pein Hery erbebet vor Sdreden.
Pun werfen fie ladend fidh) anfs Bett
Und Hiillen fid) ein mit den Deden.

@ie giehen mun gav die Gavdinen vor,
Mnd {dnardjen am Cnd' um bie Lette.
Da fteh’ id) im Bimmer, ein einfanmer Thor,
Betradjte verlegen das Beite.
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5.

Sugend, die mir taglid) {dmwindet,
Bird dburd) vajden Juth exfelt,
Und mein fHifnrer Arm umwinbdet
Nod) viel {dhlantre Hiiften jesi.

Lhat oud) Mandje felv erfdroden,
Dat fie dod) fich balb gefiigt,
Holber Born, verjdamtes Stoden
Wird von Scdmeidelel vefiegt.

Dod), wenn id) dbem Sieg geniefe,
Seblt tas8 Befte mir dabet.
it e8 bie verfdhrwundne fiife,
Blode Jugend-Cielei?



Seuny.

) bin nun fiinhubddreifiig Jafe’ alt,
Und du bift fiinfaehnjdhrig foum . . o
O Senny, wenn id) did) betradyte,
Guwadit in miv der alte Tranm!

Sm Sahre adtzehufundertfiebzehn
Saf i ein Viddjen, wunderbar
Div dhnlid) an Geftalt und Wefen,
Aud) trug fie gang wie du dag Haar.

I geh’ auf Univerfitdten,
Syrad) i) zu ihr, i) fomm’ guriid
Sn furger Beit, erwarte meiner. —
Sie fprad: ,Du bift mein eing'ges Gfitd.”

Drei Jafre jdjon fatt’ i) Pandeften
Stubiert, als i) am erften Mai
Bu Odttingen die Nadyridht foute,
Dafd meine Braut vermahlet fei.

s war am ecften Mai! Der Frithling
Bog ladjend griin dburd) Feld und Thal,
Die Bigel fangew, und es freute
Sid) jeder Wurm im Somnenfirahl.

e
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Sd) aber wurbe blaf und frintlid,
Und meine RKrdfte nahmen ab;
Der liebe Gott nur fann e8 wiffen,
Wag id) dbes Nad)ts gelitten Hab’.

Dod) id) genas. Meine Sefundheit
Sft jesst fo ftart wie'n Gidjenbaum . . .
O Senny, wenn id did) betvadjte,
Erwadit in miv der alte Traum!
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Emma

1

Gy fteht jo farr wie ein BVaumftamm
Su Hig’ wnd Froft und Wind,
Qm Boden wurselt die Fufizeh’,
Die Arme erhoben fiud.

So quilt fid) Bagiratha lange,
Und Brahma will enden fein LWeh,
Gr Lifit den Ganged fliefen
Herab von der Himmelshih'.

3d) aber, Geliebte, vergebens
Martre und quil’ id) mid) ab,
Aug deinen Himmelsaugen
Slieft miv fein Tropfen Herab,

2,
Bievundawanzig Stunden foll idy
Warten auf dag hidhfte Gliid,

Das miv blingelnd fitf verfiindet,
Blimgelnd fiif der Seitenblid.
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D! die Syradie ift fo bdiirjtig,
Und bdas TWort ein plumpes Ding:
Bird e8 ausgefvroden, flattert
Fort der {done Sdymetterling.

Dod) der Blid, der ift unendlid,
Und er mad)t unendlid) mweit
Deine Bruft, wie einten Hinmel
Boll geftivnter Seligleit.

3.

Nidit mal einen eing'gen Kuf
Tad) fo monatlangem Licben!
Und fo bin id) Allerirmiter
Zroduen Mundes ftehn geblieben.

Ginmal fom da8 Gliid mir nah,
Sdyon fonnt’ i) den Athem fjpiiven,
Dod) e8 flog voriiber, ol;ng
Miv die Lppen su bevithren.

4.

Cuuma, fage miv die Wabhrheit:
BWard id) ndveifh) durdy die Liebe?
Ober ift die Liebe felber
Nur bie Folge meiner Narvheit ?
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9, mid) quélet, theure Cmma,
ufer meiner tollen febe,
Yufter meiner Lebestolfeit,
Dbendrein nod) dies Dilemma.

5.

P id) bet dir, Bant und RNoth
Und id) will midh fort begeben!
Dod) dag Leben ift Tein Lebert
Gern von div, e8 ift der Tod.

Oritbefnd lieg’ id) in der Nadyt,
Bwifdjen Todb und Holle wihlend —
9! i glaube, diefes Elend
Hat mid) jGon verritdt gemadyt.

6.

Sdon mit ihren fdlimmfen Sdaiten
Sdleid)t die bife Nadyt Heran;
Unfre Seelen, fie ermatten,
Gébuend fdHaven wir und an.

Du wirit alt und id) nod dlter,
Unfer Frithling ift verblitht.
Du wirft falt unbd i) nod) falter,
MWie der Winter ndher 3icht.
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Ad), dbag Eubde ift fo tritbe!
Nad) der Golben Liebesnoth
RKommen Nothen ohue Liebe,
Nad) dem Leben fommt der Tod.



Der Tannhanfer.

Gine Legende.

(Gefdyricben 1836,
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36t quten Chriften, lafit endy nidt
Bon Satan's Lt umgarnen!
Sd) fing' eud) bas LTanuhiuferkied,
Um cure Seelen au warnen,

Der edle Tanubdufer, ein Ritter gut,
Wollt" Lieb’ und Luit gewinuen,
Da 3og er in den BVenngberg,

« Blieh fieben Sahre drinnen.

Horan BVenus, meine {Hone Frau,
Leb wol, mein Holdes Leben!
Jd) will nidjt langer bleiben et bdir,
Du follft mir Urlaub geben.”

wnannhinfer, edler Ritter mein,
Daft heut mid) nidt getifet;
Riifd mid) gejdywind, und fage mix,
Was du bei miv vermiffet?

#n00be id) nidit den fiifeften LWein
ZTagtaglid) div frebenzet?
Unbd Bab’ id) nicht mit RNofen bdir
Tagtiglicy das Haupt befringet 244
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HBran Venug, meine jdhone Frau,
Bon fiiffemn Wein und Kiifjen
Qft meine Seele worden frant;
Sd) jmadyte nady Bitternifjen.

»Wiv Haben zu viel gefdjerst und geladt,
3d) fehne mid) nad) Thrdmen,
Und ftatt mit Rofen midt’ id) mein Haupt
Mit fpisigen Dornen Tronen.”

anZannhiufer, edler litter muein,
Du willft did) mit mir zanfen;
Du haft gejdjworen vieltanfendmal,
Niemals von mir ju wanfen.

apRomm, [of8 ung in die Kammer gehm,
Bu fpielen der Heimliden DMinne;
Diein {dhoner lljenweifer Leib
Grheitert deine Sinue.“"

H#Bran BVenud, meine {ddne Frau,
Dein NRety wird ewig blithen;
Wie BViele einft fiiv didh gegliiht,
So werden nod) Biele glithen.

#Dod) denf’ id) der Gitter und Helden, die einft
Sid) jdrtlid) dbavan gereidet,
Dein {dhvner Lljeumeifer Leib,
Gr wird miv {djier verleidet.

»Dein jd)dner fljenveifier Leib
Grfiillt mid) faft mit Guijesen,
Gebent’ id), wie Biele werden fid
Nod) fpaterhin dran ergefen!
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o Tannhiufer, edler Ritter mein,
Das follft du mic nidt fagen,
) wollte licber, du litgeft midy.
Wie du mid) oft gejchlagen.

w3 wollte lieher, du {dliigeft mid)
A8 dafd dbn Beleidigurg fyridyeft,
Und mir, undantbar falter Chrift,
Den Stoly tm Hergen brddyeft.

L0l id) bid) geliebet gar au fehr,
Hor’ i) mun joldje Worte —
28’ toobl, id) gebe Urlaub dir,
Jd) dffue div felber die Plovte.

2.

Bu Rom, su Rom, in ber Heitigen Stabdt,
Da fingt e8 und flingelt und lautet,
Da 3ieht einfer die Proceffion,
Der Papft in der Mitte fdjreitet.

Das ift der fromme Papft Urban,
Gr trigt die dreifache Rrone,
G tvigt eiw vothes Purpurgerwand,
Die '@n‘)!eppe tragen Baroue,

»9 beiliger Bater, Papit Urban,
3d) Taff’ did) nicht von der Stelle,
Du Bisveft quvor metie Beidjte an,

Du vetteft mid) von der Hillel”
Peine's Wate. By. VI, 14
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Das BVolf, e8 weidyt tmr Kreis uviid,
8 {dweigen die geiftlichen Lieder —
Wer ift der Pilger bleich wmd wift?
Vor dem Papjte niet er nicder.

9 bheifiger Bater, Papft Urban,
Du fannjt ja binden und lofex,
Grrette midy vou der Hollenqual
Und von der Viadyt ded Bifen!

»3d bin der edlc Tannhiufer genanut,
Wollt' Lieh’ und it gewinmen,
Da 3og id) in den Venusberg,
Blieh ficbenr Safre drinmen.

,Sran Venus ift eine dhone Frau,
Qiebreizend und anmuthreide;
Wie Sonnenfdjeinn und Blumenduft
St thre Stimume, die weide.

2 DBie der Sdymetterling flattert wm eine Bluny',
Am zarten Keld) zu nippen,
So flatterte mcine Seele jtetd
Um ifre ofentippen.

230t cbles Gefidht nmringeln wild
Die blithend {dwarzen Loden;
Sdjaun didy die grofien Augen an,
LWird bdir der Athem froden.

»Sdaun did) die grofen Augen an,
©o Dbift dbu wie angelettet;
Sd) habe nur mit grofer Noth
Midh aus dem Verg gevettet.
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3@ Gab’ mid) gevettet aus dem Berg,
Dod) ftets verfolgen die Blide
Dev jdvnen Frau mid) itberalf,
Sie winfen: Komm Fuviice!

,Gin armes Gefpenft bin id) am Zag,
Des Nadjts mein Leben evwadjet,
Doun trium’ id) von meiner {Hhonen Frau,
Sie fist bet miv und ladet.

.Sie ladit fo gefund, o gliidhd), fo toff,
Und mit fo weiRen Bdhuen!
Wenn id) an diefes Ladjen dent’,
So weine id) ploplide THrimen.

L 3d) liebe fie mit Allgewalt,
Nidyte fann die Liebe Hemmen!
Dasg ift wie ein wilber Wafferfall,
Du fannft feine Fluthen nidyt damuren!

Gt fpringt von Klippe zu Klippe Herad
Mit Lautem Tofen und Sdjdumen,
Und bridy er taufendmal den Halg,
Gy wird im Laufe nidjt faumen.

HTWenn id) den gangen Himmel befdf’,
Frauw Venus {denft’ ih thn gerne;
S gab’ ihr die Sonme, i) gdbh’ thr den Moud,
Q) gibe thr jimmtlide Sterne.

,3d) fiebe fie mit Allgewalt,
Mit Flammen, die mid) verzehren —
St Das ber Hille Feuer {dhon,
Die Sluthen, die ewig wihren?
14*
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»9 Beiliger Bater, Papft Urban,
Du fannjt ja bindenm nnd lofen!
Grrette mid) von der Hollenqual
lind von der Ditadyt des Vifen!”

Der Papjt hub jammernd die Hand' empor,
Hub jommernd an zu jpredjen:
pZannfdufer, unglitdjel’ger Dann,
Der Bauber ift nidt u bredjen.

»Der Teufel, den man BVenud nennt,
Gr ift der {fhlimmite von allen,
Grretten fann id) did) nimmermehr
HAud feinen {donen Kralfem,

» DNt detner Seele mufjt du iefht
Des Fleijdjes Luft bezahlen,
Du bift verworfen, du bift verdammt
Bu ewigen Hillengualen.”

3.

Der Ritter Tannbdufer er wandelt fo rafd,
Die Fiifie die wurden ihm rounde,
Gr fom pwiid in den Venusberg
Woh! um die Mitternadjtftunde.

Bran Venus erwadyte aus dem Sdlaj,
Sft fdhnell aus dem Bette gefprungen;
Sie hat mit threm weifen Arm
Den gefiebten Mann umjdhlungen.
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Aus ihrer Nafe rann das Blut,
Den Augen die Thrinen entflofjen!
Gie Hat mit Shriven und Blut das Gefidht
Deg gelichten Danmes begoffen.

Der Ritter legte fid) ing Bett,
Gr Bat fein Wort gefprodjen.
Srau BVenus in die Kiidje ging,
Um ifu eine Suppe u fodjen.

Sic gab 1hm Supye, fie gab ihm Brot,
Sie wuid feine wunden Fiife,
Sie fammte 1hm dad ftruppige Haar,
Unbd fadyte dabel jo fiifie.

snanufiufer, edler Ritter mein,
Bift lange ausgeblichen;
Sag au, in welden Landen du did)
&o lange Herumgetrieben?4¥

,Sraun BVenus, meine {dhone Frau,
Sd) hab’ in Weljdhland veriveilet;
3d) Batte Gefdjdjte in Hom, und bin
Scuell wieder hieher geeilet.

,duf ficben Hitgeln ift Rom gebaut,
Die Tiber thut dovten flieRen;
Yud) Hob’ id) in Rom den Papft gefehn,
Der Papft, er Lafit did) gritgen.

LAnf meinem Riidweg fah i) Flovens,
Bin aud) durd) Mailand gefonmmen,
1ud b alédann mit rafdem Muth
Die Schweiy Hinanfgetlommen.
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HUnd ald id) iiber die Alpen jog,
Da fing e8 an zu fdueien,
Die blauen Seen die ladjten mid) an,
Die Abdler fradjzen und jdreien.

HUnbd a8 id) auf dem Sanft Gotthard ftand,
Da fort’ id) Deutidland jdhnarden;
8 {dficf ba unten in fanfter Hut
PBon fed)sunddreifiig Dionarden.

+31t Sdwaben befah) i) die Didterjdul’,
Gar fiebe Gejdhopfdhen und Tropfden;
Auf fleinen Kadjtiihlden fafen fie dort,
Ballhiitden aunf dexr Kbbfdjen.

»3u Franffurt fam i) am Sdabbes an,
Und off dort Sdjalet und Kdfe;
Jbr Habt die befte Religion,
And) feb’ id) dag Ginfegefrife.

p3n Dresden {af id) einen Hund,
Der einft gehort au den Befjern,
Dod) fallen ihm jefst die Bihue aus,
Gr fann mur Bellen und wifjern,

p3u Weimar, dem Mufenivittweniiss,
Da Hiort id) viel Klagen erheben,
Man oeinte nud jommerte: Goethe fei todt,
Und Cdermann fet nod) am Leben!

»3u Potsdam vernahm id) ein lautes SGefdjrei —
Wasd gicht es8? rief id) vermumbdert.
wnDas ift ber Gang in Berlin, der left
Dort iiber das lepte Sahrhundert.””
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»3u Obttingen bliiht die Wiffenjdaft,
Ded) bringt fie feine Fritdjte;
Jd) fam dort durd) in flodfinftrer Nadt,
Sah nirgendswo ein Lidite.

»3u Gelle im Budithaus fah i) nur
Hannoveraner — O Deutjdje!
1ns fehlt ein NationaBudithaus
Und eine gemeinfame Peitjde!

»31 Hamburg frug i, warum jo fehr
Die Strafen finten thiten?
Dod) Juden und Chriften verfidherten mir,
Dag Tame von den Flethen,

»Su Hamburg, in der guten Stadt,
Wohnt mandjer {dlecjte SGefelle;
Unbd afs id) auf die Barfe fam,
Jd) glanbte, ich wir’ nod) in Celle.

#31 Hamburg foh id) Altona,
it aud) eine {Hine Gegend;
Gin anbermal er3dhl idy dir,
TWas miv allbort begegent.”
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Sdopfungslieder,

s

Sm Beginn jduj Gott die Somne.
Danu die nddytliden Gejtirne;
Hievanf jduf er aud) die Odfen,

Aus bem Sdmweifie feiner Stivme.

Gpiter {duf ev wilbe Beftien,
Qwen mit den grimmen Tabien;
Nady des LWwen Ehenbilde
Sdjuf er hiibjde teine Kaben.

Bur Bevslfevung der Wildnis
Ward bernads der Menfd) erfdhafier,
Nady des Deenfdjen Holdbem Vildnie
Sduy er intreffante Afjen.

Satan o) Dem u und ladjte:
»Gi, der Sevr foptert fid) felber!
Nad) dem Bilde feiner Odifen
Madyt er nod) am Cnude Kalber!”
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2.

Mubd der Gott fprad) zu dem Teufel:
»3), der Herr, Topier’ mid) felber,
Nady der Sonne mad)’ id) Sterme,
Nad) den Odjfen mady’ i) Kalber,
Nady den LWiven mit den Talen
Mady’ i) eine liche Katsen,

Nad den Menfden mad)’ id) Afen;
Wber du fannft gar Nihtsd jHafjen.”

aQ
(s 8

»3% Bab’ miv ju Ruhm und Preis erfdafien
Die Menfdjen, LWiven, Odjfen, Sonue;
Dod) Sterne, Kiilber, Kafzen, Affen
Griduf idy 3u meiner eigenen LWonme.*

4.

Kanm Bab’ i dle Welt ju jGHaffen begonmern,
Sn ciner Wodje war’e abgethamn.
Dod) Hatt’ id) vorher tief ausgefonuen
Sabrtaufendiang den Sdhdpfungsplan.

Das Sdaffen felbft tft etel Bewegung,
Dag ftiimpert fid) leidht in furvzer Frift;
Sevod) der Plam, bdie Iiberlegung,

Das eigt erft, wer ein RKitnftler ift.
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3d) §ab’ allein dreihunbdert Sahre .
Fagtdglid) dritber nadjgedadyt,
Wie man ant beften Doftored Juris
Unbd gar die fleinen Flohe madt.

5.

Oprad) der Herr am fecdhften Fages
»9ab’ am Cnde mun vollbradt
Diefe grofie, {Hine Sdipfung,
Unbd Hab’® Ales gut gemadyt.

»2Bie die Sonne rofengoldig
Ju dem Dieere wicdevfivahlt!
Lie die Biume griin und gléngend!
3t nidt Ales wie gemalt?

#Sind nid)t weif wie Alabafter
Dort die Limmdyen auf der Flur?
it fie nidit fo jhdn vollendet
1ud natitelid), die Natur?

»Crd’ und Himmel find exrfiillet
Gang von ureiner Hevelichleit,
Und der Wenfd) er wird mid) loben
Big in alle Ewigleit!”

6.

»Der Stoff, dag Dlaterial des Gedid)ts
Dag faugt fid) nidjt aus dem Finger;
Rein Gott exfdjafft die Welt auns Nidyts,
So wenig, wie irdifde Singer,
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»2Aus vorgefunbeneam Uriweltsdred
Griduf i) die Minnerleiber,
Und aus dem Minnerrippenfped
Griduf 16 bdie [dhonen Weiber.

»Den Himmel erfduf i) aus der Crd’
Nubd Gngel aus Weiberentfaltung;
Der Stoff gewinnt erft feimen LWerth
Durdy timftlerijde Seftaltung.”

7.

#Barum id) eigentlich) evjdhuf
Die Welt, id) will e gern befemens
Q) fithlte in ber Seele bremuen
Wie Flammenmwahnfiun den Beruf,

,Rrantheit ift wohl der lefste Gruubd
Des ganzen Sdhspferdrangsd gewefen-
Gridaffend fonnte i) genefern,
Gridaffend rourde id) gefund.”
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driederile
(1824.)

1

BevlaP Berlin, mit feinem diden Saube
Und diimuen Thee und iiberwify'gen Leuten,
Die Gott und Welt, und was fic felbft bedeuten,
Begriffern langft mit Hegeljdem BVerftande.

Komm mit nad) Judbien, nad) dem Sonnculande,
o Ambrabliithen ihren Dujt verbreiten,
Die Pilgerjdaren nad) dbem Ganges jdreiten
Andidytig und im weifen Feftgewanbde.

Dort, wo die Paluen wehu, die Wellen blinfeu,
m Geil'gen Ufer Lotogblumen ragen
Gmpor ju Judra’'s VBurg, der ewig blauen,

Dot will id) glaubig vor dir niederfinfen,
Und bdeine Fiiffe driiden, und tiv jagen:
Madbame! Sie find die fhonfie aller Frauen!

2.

Der Ganges raujdit, mit fHugen Angen jdyauen
Die Antilopen aus dem Laub, fie fpringen
Herbei muthwillig, ihre bunten Sdhwingen
Gntfaltend wandeln flolzgefpreizte Plauen.
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Fief aus dem Hevzen der beftvaflten Auen
Blumengejdhleciter, viele neue, dringen,
Sehnjudjtberanfdt evtint Kotila’s Singen —
Sa, du bift jdon, du jdonfte aller Framen!

®ott Kama laujdjt qus allen detwen Biigen,
Gr wolhnt in deines Bufens weiffen Selten,
Nud Bandit aus div die leblidhften Gefinge;

) fah Wafjaut auf deinen Uppen Hegen,
S detnem g’ entdedt id) newe Welten,
Und in der eignen Welt wird mir’s 3u enge.

L. 8

Der Ganges vaufdyt, der grofie Ganges hwillt,
Der Himalaya firahlt im Abendidjeine,
Und aus der Nadjt der Vanianenhaine
Die Elephantenferde ftiivgt und britllt —

Gin Bild! Gin Bild! Mein Pferd filv'n guted Bild!
Womit id) did) vergleiche, Schoune, Feine,
Didy Unvergleichliche, didh Gute, Reine,
Die mir das Hevy mit Beitver Luft erfiillt!

BVergebens fiehit du mid) nac) Bildern {dhrocifen
Und fieht midh) mit Gefithl und Retmen rvingen, —
Und, ady! du (adpelft gar ob meiner Qunall

Dod) lidle nur! Denn wenn du ladelit, greifen
Gandarven nad) der Bither, uud fie fingen
Dort oben in dem goldnen Sonnenfaal,



S

Satharina
15

Gin fdoner Stern geht ouf in meiner Nadye,
Gin Stevn, der fiiRen Troft Herniederladyt
Uud ueues Leben miv verjprift —
O, lige nidt!

Gleidyvie das Deer dem Moud entgegenjdjroillt,
©o fluthet meine Seele, froh und wild,
Gmypor zu deimem BHolden Lidt —
O, lige nidt!

2.

»WWollen Sie ihr nidt vorgeftellt fein 2
Glitfterte mir die Herzogin. —
,Bei Leibe nidgt, i miifft’ ein Held feim,
Shr Anblid {Gon wirrt mir den Stm”

Dag {dhone Weib madt mid) crbeben!
G8 afunet miv, in iHrev Ny’
Beginut fitr mid) ein neues Leben,
Mit newer Juft, mit nenem LWed.

&8 palt wie ugft mid) von ihr ferne,
€3 treibt mid) Sefhnfudyt bin 3u ihr!
Wie meines Sdicdjals wilde Sterne
Gridietiten diefe Augen mir.
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Die Stirn ift tHar. Dod) e8 gemittert
Dahinter jdou der fiinft'ge Blik,
Der finft'ge Sturm, der mid) erjdjiittert
Bis in dber Seele tieffien Sif.

Der Mund ift fromm. Dod) mit Entfefen
Uuter den Rojen feh’ i) {Hhon
Die Sdhlaugen, die mid) einft verlefen
Mit falfhem KuB, mit fiifem Hohu.

Die Sehufudht treibt. — I muf mid) nihren
Dem Holden unheilfdmwangern Ort —
Sdyon fann id) ihre Stimme Hoven —
Rfingende Flamme ift thr Wort,

Sie fragt: ,Donfienr, wie iff der Name
Der Singerin, die eben fang?”
Stotternd antworte id) der. Dame:
LDab” Nidts gehdrt von dem Gefang.”

3.

Wie Derlin, der eitle Weife,
Bin id armer Nefromant
Pun am Gubde feftgebannt
S die cignen Bauberfreife.

Fejtgebammt zu ihren Fiifien
Qieg’ i) num, und imnierdar
Sdar’ id) in ihr Augenpaar;
Uud die Stunden, fie verfliefen. ‘
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Stunden, Tage, -ganze Wodjen,
Gie verfliefen wie ein Traum,
Was id) rvede, weiff id) faum,
Weify and) nid), was fie gefprodjen.

Mendymal ift mir, als beriihren
Shre Lippen meinen Mund —
Big tu meiner Seele Grund
Rann id) dann die Flammen fpitven.

4.

Den Tag, den Hab’ idy fo Himmlifd) verbradit,
Den Abeud verbradit’ id) fo gbttlidy,
Der Wein war gut und Kitty war {djon,
Und dag Herzy war unerfattlid).

Die rothen Qppen, die Tifften o wild,
So ftitemifd), fo fiuncverivivrend;
Die braunen Augen {djauten mid) an
So ivitid), fo fuifterud, jo givrend.

Das hielt mid) umjdlungen, und nmur mic Lift
Komut’ id) entjdyliipfen am Gube,
Sd) Hatte mit ihrem eigenen Haar
Sbr feftgebunden bdie Hiinbde.
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5.

Du liegit miv jo gern im Avine
Du Tiegft miv am Herzen fo geen!
Jdy bin bein gamger Hinmel,

Du bift mein lebfter Stern.

Tief unter unsd da wimmelt
Dag ndrvijde Menfdjengejdledt;
Sie {djreien und wiithen und {djelten,
Und Haben Alle Recht.

Sie Hingelu mit ihren Kappen
Und zaufen ohne Grund;
it ihren Kolben fdlagen .
Sie fid) die Rpfe waumd.

Wie glitdlid) find wix Beide,
Dafd wiv von ifnen fo fern’ —
Du birgft in deinem Himmel
Das Haupt, mein [iebfter Stern!

6.

Unfre Seelen bleiben freilid)
Sn platonifdier Empfindung
Feft vereinigt, ungerftsrbar
it die geiftige BVerbindung.

Sa, fogar im Treunungsfalle
Finden fie dod) leidjt fich wieder;
Deun die Seelen haben Fliigel,
Sdnelles Sdmetterlingsgeficder;

Deine’ 8 MWerfe, Bd. XVI 15
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b bdabei find fie unftecblidy,
Und bdie Gwigleit ift fange;
Und wer Beit hat und wer judet,
Findet, was ev aud) verfange.

Dod) den Leibern, avmen Qeibern,
TGivd die Tremmmng fehr verderblidy,
Haben feine Flitgel, haben
Nur et Beine, und find fterblid).

Das bevente, iddne Kitty,
Set verniinjtig, fug uud weife;
Bleib in Fronfreid) bis jum Friiling,
Bis i) mit nad) England veife.

T3

(s die junge Rofe biiihie
tind dic Nadhtigall gefungen,
Haft dbu wmid) geherst geliifjet
Und mit Bivtlidleit umjdhugen.

gt der Perbjt die Nof entbldtiert
Und die Nadytigall vetrichen,
Bift qudy du davongeflogex,
Und id) bin allein geblicbe.

Qang uud falt find jdou bie Nadte —
Sag, wie lange wilklft du faunten ?
Soll iy tmmer mid) begniigen,
Rur vom alten Olitd gu trdumen?




e
8.

34) fiebe foldye weife Glicder,
Dev javten Secle [dlante Hiille,
2Wildbgrofe Augen und die Stivne
Umivogt vou fdpwarzer Lodeniiille!

Du bift jo ved)t die vedyte @gte,
Die id) gefudit in allen Landen;
And) metnen Werth Hat Suvesgleiden
So ved)t ju wiirdigen verftanden.

Du hoft au miv den Danu gejuuden,
Bie du ihu braudft. Du wirft mid) veidhlih
Beglitden mit Sefithl und Kiiffen,

Und dann vervathen, wie gebraudlid).

g

Der Frithling fehien fdhon an dem Thor
iy freundlid) ju ertoarten; 2
Die gamge Gegend jteht tm Flor
A8 wie ein Blumengarten.

Die Lebjte fist an meiner Seir’
Sm rajd) Hinvollenden Wagen;
Sie jdaut mid) an voll Rdvtlidfeit,
3hr Hery, das fiuhl idy fdhlagen.

Das tilfert und duftet fo jonncenverguiige
Das bintt im grinen Gejdymeide!
Sein weiffes Bliithenfopfden wiegt
Dev junge Bawm mit Freude.
15*
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Die Blumen jdhaun eus der Erd’ hervor,
Betvadpten neugievigen Blides
Das [dyone Weib, das i) erfor,
Und mid), den Dann ded Gliides.

Berganglides Gliid! SHon movgen Hivet
Die Sidjel jiber den Saaten,
Der Holde Frithling vevrvelfen wird,
Das Weib wird mid) vervathen.

«10.

Ritty ftirbt! und ihre Wangen
Seh’ id) inuner mehr erblaffen.
Dennod) fury vor ihrem Tode
Dufe idy Hvmfter fie verlaffen.

Ritty ftivbt! und falt gebettet
Riegt fie bald im Kirdhofegrunde.
Uud fie weif} e8! Dod) fitr Alle
Sorgt fie bis gur lesten Stunde.

Sie verfangt, daf i) die Stritmpfe
RNidyften Winter tragen folle,
Die fie felber miv gefiridt Hat
LBou der wivmiten Lmmenvolle.
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s G

Dag gelbe Lanb erzittert,
@8 fallen die Blidtter herab, —
Ady, Alles, was Hold und leblid),
Berweltt und finft ing Grab.

Die Wipfel des Waldes umflimmert
Gin fdmerzlider Sonnenjdein;

Dag migen bdie lefiten Kiiffe
" Des [deidenden Sommers fein.

Div ift, al8 miifjt’ id) roeinen
Yus tiefftem Herzendgrund;
Dieg BVild eviunert mid) twieder
n unfre Abjdyiedsftund’,

Sd) mufjte did) verlafjen,
nd wufjte, du fitrbeft bafd!
J) war der fdjeidbende Sommer,
Du warft dev ftevbende Wald.

12.

Siingftens tvdumte mir: fpasieren
Su dbem Himmelveidje ging id,
3@ mit div — bdenn ohue bdid)
Wiir® ber Himmel eine Holle.

Dort fah id) bdie Augerivdfhiten,
Die Seredjten und die Frommen,
Die auf Crden ihren Leib
Fiir der Scele Heil gepeinigt!
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Kivdenvdter und Apoftel,
Gremiten, Kapuziner,
Alte Kiuge, ein'ge junge —
Letre fahn nody {hledher ausl

Lange, heilige Gefidyter,
Breite Glagen, grane Birte,
@rvunter aud) verfdicdue Suden,)
Gingen ftreng an uns voritber;

Warfen feinen VA nady div,
Ob bdu gleid), memn jdhoues Licbdhen,,
Ldandemd miv am Avme hingeft,
Léndelnd, ldadyelnd, tofetticrend!

RNur ein Giny'ger fah bdid) an,
Unbd e8 war der eims'ge fdyomne,
Sdsne Dann in diefer Sdyar;
Runderherrlid) war fein Antlis.

Deenjdyengiite nm die Lippen,
Gdtrerrufe in den Augen,
Wie anf Magdalenen einft
Sdaute Jener auf did) mieder.

Ady! id) weifs, er meint e8 gut —
Keiner ift fo vein uud edel —
Aber id), id) wurde demnod)
Wie von Ciferfudt beviihret —

Und id) mufd geftehn, es wurde
Miv im Himmel unbehaglid) —
Gott verseih) mir's! mid) genierte
Unfer Deiland, Sefus Chrijtus.
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13.

Gin Jeder hat ju diefemn Fefte
@ein liebes Liebden mitgebradt,
Mud frent fid) der blithenden Sommernadt; —
Jd) wandle allein, miv fehit das Vejte.

Jd) wanbdle allein, gleid) eimem Krvanfen!
Jd) fliehe die Luft, id) fliche den Tamy,
Uud die jdhone Mufif und den Rampenglany; —
Ju England find meine Gedanten.

Jdy bredje RNofen, id) Hredhe Nelfen,
Berftrenten Sinnes uud tnmmervoll;
[ weifl nidht, wem idy fie geben joll —
Diein Hery und die Blumen vevwelfen,

14.

Gefanglos war id) und beflommen
©o lange Beit — nun didit’ id) wieder;
Wie Thrdnen, die uus ploplid) fommen,
©o fommen ploplid) and) bdie Lieder.

Dielodifd) fann id) wieder flagen
Bon groflem Lieben, groferm Leiden,
Bou Pergen, die fid) jdled)t vevtragen,
Und dewnod) bredjen, wenu fie jdyeiden.

PMandymal ift miv, ald fithit' id) wehen
liber dem Haupt die deutjchen Giden —
Sie fliiftert gar von Liederfehen —
Dag find nur Traume — fie verbleidjen.
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Mandymal ift mir, al8 Gort' i) fingen
Die alten dentjden Nadjtigallen —
2Bie mid) die Toue fanft umidlingen! —
Dag find nur Triume — fie verhallen.

Wo find die Rofen, deven Liebe
Diidy einjt begliidt? — AU ihre Bliithe
Qft lingft verwelft! — Gefpenflifc) tritbe
Sputt rod) ihr Duft mir im Gemiithe.
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Qn der Frembde.
1o

@8 tretbt did) fort von Ort gu Ot
Du weifit nidt mal warum;
Sm Winbe Iingt ein janfted Wort,
Sdouft did) verwoundert uut.

Die Liebe, dle dafhinten blieh,
Ste wuft did) fanft uviid:
,O Tomm auritd, id) Hab’ did) lich,
Du bift mein einy'ges Sfitd!”

Dody tweiter, weiter, jonder Raf,
Du tarift nidht fiille fehu;
TWas bu fo fehr geliebet-Haft,
Sollft du nidjt wiederfehu.

2.

0, des liehenswitrd'gen Didjters
Deffen Reder uns entziiden!
Hatten wiv ihn in dev Nibe,
Seine Lippen 3u beglitden 1
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Wihrend liebenswiivd’ge Damen
Alfo Tebenswiirdig dadjten,
Mufit’ id) huubdert Meil’ entfernt
Sn der dben Frembde jdymadyten.

Und es hilft uns Nidjts im Norden,
Wenn im Sitben fdjsnes Wetter,
Unb von gugedbadjten RKiiffen
Wird dbas magre Hery nidyt fetter.

3.

Miv traumte von einem [donen Kind,
©ie trug bas Haar in Fledjien;
Wir faflen unter der griinen Lind’
Sn blouen Sommerndditen,

Wir Hatten uns lieb und Fiifjten uns gern,
Unbd fof'ten von Freuden und Leidem.
&s fenfiten am Himmel die gelben Stern!,
Sie [djienen uns zu bemeiden,

Jd) bin erwadyt und e’ midy um,
S fteh’ allein im Dunfeln.
Am Himmel droben, gleidigiiltig und frumm,
Seh’ id) die Sterne funfeln.

4.

Du bift ja Heut fo grambefangen,
BWie id) did) lange nidjt gefdhaut.
@8 perfet fHll von deinen Wangen,
Und deine Seufzer werden laut,
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Dentjt du der Heimat, die fo ferne,
©o nebefferne dir verjdoand ?
®cftebe mir's, du wdreft gerne
Mandymal im thenven Vaterland.

Dentjt du der Dame, bdie fo niedlidh
Mit tleinem Bitvnen did) ergdpt?
Oft sitvnteft du, dann ward fie friedlidy,
Und tmmer ladytet ihv auleht.

Denfit du der Freunde, die da janfen
9n beine Bruft in grofer Sthunt ?
Sm Degen ftitvmten die Gedantern,
Sedod) verfdywiegen blieh der Dand.,

Denfit du der Mutter und der Sdhroefter ?
it Beiden ftandeft du jo gut.
Sy glaube gar, s fhmilst, mein Befter,
S deiner Bruft der witde Muth!

Dentit du der Bgel und der Biume
Des jhonen Gartens, wo du oft
Getrdumt der Liebe junge Tvdume,
Wo bu geyagt, wo du gehofjt?

®s ift jhon fpit. Die Nadit ift felle,
Friibhell gefirbt vom feudhten Schrmee.
Intleiden muf@ id) mid) mun jchmelle
Und in Gejellfdaft gehn. O wehl
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5.

3d) Batte einfl ein fdines Baterfand.
Der Cidjenbaum
BWud)s dort fo Hod), die Beildjen nidten fanjt.
€8 war ein Troum.

Das Titfite midy anf Deutf, und fprad) auf Dentid
(an glanbt es Toum,
Wie gut e8 fang) das Wort: #Sdy liche didhl
€8 war ein Traum.
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Tragidie
15

Cniflieh mit miv und fet mein Weib
Uind wuf an meinem Hevzen ans;
Fern in vev Frembde fei mein Herg
Dein Baterland und Baterhous.

Oehit du uidit mit, fo fles’ iy Hier,
Und du bift einfam nnd allein;
Und bleibft du audy tm Baterhous,
it dod) wie in der Fremde fein.

2.

(Dieled iRt ein wirkliied Bollaficy, welded idy am Rbeine ehort)

€8 fiel ein Reif i dex Sithlingsuadt,
S fiel auf die javten Blaubliinelein,
Sie find vevivelfet, verdovret,

Sin Jiingling Jatte cin Maddjen lieh,
Sie flofen Geimlic) vom Davfe fort,
€8 wufit’ weder BVater nod) Mutter,



— 238 —

Sie find gewandert bin umd Her,
Sie haben gehabt weder Gliid nod) Stern,
Sie find verdorben, geftorbes.

3.

Anf ihrem Gtab da freht eine Linde,
Drin pfeifen die Visgel mnd Abendmwinde,
Uubd bdrunter fist auf dem griinen Plog
Dev Miillevebued)t mit feinem Shat.

Die Winde die wehen jo fnd und fo fdyaurig,
Die Bogel die fiugen fo fiif und fo traurig,
Die [dwagenden Bublen die werden fumm,
Sie weinen und wiffen felbft nidt, warum.






10
EGin Weid.

Sie Hatten fid) Beide fo herzlichy feb,
©pigbitbin war fie, er war ein Dieh,
LWenn er Sdhelmenftreide madyte,

Sie warf fid) aufs Bett und ladjte.

Der Tag vevging in Freud’ und Luft,
Des Nadjts lag fie an feiner Bruft.
As man ing Gefingnis ihu Lradite,
Sie ftaud am Fenfter und ladte.

G lief ihr fagen: ,O fomm zu mir,
Jd) fehue mid) fo fehr nad) dir, :
Sd wufe nad) dir, iy fdhmadyte” —
Sie {djittelt’ bas Haupt und lachte.

Um Ged)fe bes Movgens ward ev gehents,.
Um Sieben ward er ins Grab gejentt;
Sie aber {Hon nm Adjte
Zrant vothen Wein und ladjte.

Deine’'s Werte. Bd. XVI. 16
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Srithling8feier.

Das ift des Frithlings trauvige Luit!
Die Blithenden Middjen, die wilde Sdar,
Gie ftiivmen dabin, mit flatterndbem Haar
Und Jammergehenl und entbldfiter Bruft: —
#Adonis! Adonigl¥

3 finft die Madjt. Vel Fadeljdein,
Gie fudyen Him und Her im Wald,
Der augftverwivret wiederhallt
Bon Weinen und Ladjen und SHludizen und Schrein:
»Adonis! Adonis!¥

Dag wunderfdsne Siinglingsbild,
&8 fiegt am Boden blafd und todt,
Dag Blut farbt alle Blumen roth,
Und Klagelaut die Luft evfiillt: —

»Adonig] Adonis!¥

3.
Ghilde Harold.

Gine ftarfe jdhwarge Barke
‘Segelt tvauervoll dafhi.
Die vermummien und verfnmmien
Qeidjenbiiter figen drim.
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Tobdter Didyter, ftille liegt er,
Nt entblsftem Angefidyt;
Seine blawen Angen jdauen
Jmmer nod) jum HimunrelSlidht.

Aus der Tiefe flingt’s, al8 riefe
Giie franfe Nirenbraut,
lind bie Wellen, fie zerfdellen
An dem Kahu, wie RKlagelant.

4.
Die Befdwdrnug,

Der junge Francisfaner filit
Ginfam in ber RKlofterzelle,
Gv lieft im alten Bauberbud),
Senannt der Swang der Holle.

Unbd afs die Mitternadjtitunde jGHiug,
Da fonnt’ ev nidit (dnger fidh Halten,
it bleiden Lippen vuft er an
Die Unterieltsgewalten.

#30r Geifter! Bolt mir aus dem Grab
Die Leidie der {dhonflen Franen
Belebt fie miv fitr diefe Nadt,
S will mid) dran erbanen.”

@r fpridit dbag graufe Bejdwsrungswort,
Da wird fein Wunjd) erfiillet,
Die avme verfovbene Sdjdnheit fommt,
3n weifle Lafen gehiillet.
16*
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Jbr Blid ift trauvig. Aus falter Bruft
Die {hmergliden Senfzer fteigen.
Die Todte feft fih gu vem Moud,
Sie fdauen fih) an und fdheigen.

b:
Aud einem Briefe.

(Die Sonne fpridr:)

Was gehu bdid) meine Blide an?
Das ift der Sonne gutes Recht,
Sie firablt auf den Heren wie auf den fnedht
Sd) ftvahle, weil id) nidht anders fanm.

Wag gehn bdich meine Blide an?
Bedenle, was deine Pflichten find,
Nimm div ein TWeib und mady ein Kind,
Und fet ein deutjher Bicdermanmn.

3d) ftrable, weil id) nid)t anders fann.
3d) wandle am Himmel wohl auf, wobl ab,
Aug Langeweile gud’ i hinab —
Bas gehn did) meine Bfide an?

(@ex Didster fprigty)
Das ift ja eben meine Tugeud,
Do id) evivage deinen Bfid,
Das Lidyt der eiw’gen Seelenjugend,
SB\Icnbenbe Sdysnpeit, Flammengliic!
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Sest aber fithl’ id) ein Crmatten
Der Sehfraft, und .e8 finfen nieder,
Wie jdhoarze Fldve, nidt’ge Sdatten
Auf meine avmen Wugenliber . . .

(Ghor der Affen:)
Wiv Affen, wir Affen,
Wir glogen und gaffen
Die Sonne an,
Weil fie e8 dodh) nidht wehren fanm.

(ot ber Fraide:)
Sm Waffer, im Wafjer,
Da ift e8 nod) naffer
N8 auf der Srde,
Und ofhne Befdjiverde
Grquiden
Wir und an den Sonneubliden,

(@fot ber Maulwiirfe:)

Was dod) die Leute Unfinn {dhiroaken
Bon Strahlen und von Sounenbliden!
Wir fiihlen nur cin warnes Jiiden,
Und pflegen und af8bann 3u fraken.

(Gin Glibrwurm fpridt:)
BWie fidh dle Sonne widjtig madht
Mit ihrer furgen Tagespradi!
So unbefdjeiben zeig’ i) mid) nidt,
Lud bin dod) aud) ein grofies Lidht,
3n der Nadyt, in der Nadt!
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6.
Unijtern.

Der Stern evftrablte fo nunter,
Da flel er vom Himmel Herunter.
Du fraght mid, Kind, was Lebe ift >
Gin Stern in einem Hanfen Mift.

Wie'n vdudiger Hund, der vervedet,
So fiegt er mit Unrath bededet.
€8 friiht der Hahn, die Sau fie grumzt,
Jm Kothe wilt fidh ihre Bumft.

DO, fiel id) dodh in den Garten,
Lo die Blumen meiner Harrten,
Lo id) mir oft gewiinfdiet Hab’
Gin reinlides Stevben, ein duftiges Grabi

i
Anno 1829,

Da id) bequem verbluten famu,
Gebt miv el edles, weites Feld!
D, lofft mid) nicht evfticten Bier
Sn biefer engen Rrmerivelt!

Sie effen gut, fie trinfen gut,
Crfreun fid) ihres Manlwnrfgliids,
Und hre Groffmuth ift fo grof
Als wie das Lodj der Avmenbiigs.
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Gigarren tragen fie im Manl
Und in der DHofentafd)’ die Hinbd’y
ud) die BVerdauungstraft ift gut —
Wer fie nur jelbft verbauen fonnt’!

Sie Handeln mit den Specevein
Dev gangen Welt, dod) in der Buit,
Trofy alfen Wiivzen, riedht man ftetd
Den foulen Sdelffijdieelenduft.

O, dafp i) grofie Rafter fdp’,
Berbredjen, blutig, toloffal, —
Rur diefe fatte Tugend nidt,
Und 3ahlungsfihige Morall

Shr Wolfen droben, nehmt mid) mit,
Gleidyviel nad) weldem fernen Ortl
Nach Lappland oder Afrifa,
Und fei’s nac) Pommern — fort! nuy fort!

D, nehmt mich mit — Sie hoven nidht —
Die Wolten droben find fo fug!
Boritberreifend diefer Stadt,

Hngfifich bejhlenn’gen fie den Flug,

8.
YAnno 1839.

O Deutjchland, meme ferne Liebe,
Gedent’ id) deiner, wein’ id) faft!
Das muntre Franfveid) fdeint miv tritbe,
Das leidhte Bolf wird mir zur Laft.
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Pur der Berftand, fo falt und troden,
Perridt in dem wisigen Paris —
O Rarheitsglodlein, Glanbensgloden,
Lie Hingelt ihr dahetm fo {iif!

Hiflide Mamer! Dod) verbrofien
Geb’ idj ben art’gen Grufi zuriid, —
Die Grobheit, die iy einft genofjen
Sm Baterland, Das war mein Gliic)

Ladjelude Weiber! Plappern immer,
Lie Mithlenvider fiets bewegt!
Da 1ob’ id) Dentjhlands Frauenzimnier
Das {djieigend fid) su Bette legt.

Unbd Alles dreht fidh) hier im Kreije
it Ungeftiim, wie'n toller Sraum!
Bet uns bleibt Ales Githjh) tm Gleife,
Wie angenagelt, rithrt fih faum.

Mic ift, als hort i fern erflingen
RNadtwadjterhorner, fanft und trout;
Radjtwddterlieder hor’ i) fingen,
Dazwifdien Nadtigallenlant.

Dem Didjter war jo wohl daheinte
Sn Sdildba’s theuvem Gidenhain;
Dort wob i) ueine zarten FHeime
Aus Veildenduft und Dondenjdjein.
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9.
In der Friipe,

Auf dem Faubourg Saint-Marcean
Lag ber Nebel Hente Morgen,
©pitherbitnebel, dicht und fdhwer,
Giner weiffen Nacht vergleihbar.

TWandend duveh die voeifle Nadyt,
Sdaut'"id) niiv povitbergleiten
Gine weiblige Geftalt,

Die bem Monbdenlicht vergleidhbar.

8o, fie war wie Monbdenlicht
Leidjt Ginjdjwebend, zart und jievfidy,
Solden dlanfen Gliederban
@ah id Hier in Franfreidh nicmals,

War 8 Qma felbft vieleidt,
Die fid) Heut bei einem jhonen,
Birtlidien Endymion
Des Ouartier Latin verfpitet?

Auf dem Heimweg dad)t’ id) nady:
Warum floh fie meinen Anblic?
Hielt vie Obttin mid) vieleidht
$iiv ben Sonuenlenter PHobus ?
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10.
Ritter Olaf
L

Bov demt Donte flehn 3wei Mauner,
Tragen Beidve rothe RNide,
Und der Gine ift der RKonig,
Und ber Henfer it dev Anudre.

Und zum Henfer fpridt dev, Konig:
»dm Gefang der Piaffen mert i,
Dafd vollendet fdon die Trammg —
Dalt beveit dein gutes Richtheil.”

Olodenflang und Orgelvaufden,
Und bas BVolf firsmt aus der RKirdje;
Bunter Feftaug, in der Mitte
Die gejdymiicten Neuvermihlten.

LeidjenblaR® und bong und trawvig
Sdjaut bie jdhine Konigstodter;
RKect und Peiter jHaut Heve Olaf,
Und fein vother Mund, der ladjelt.

Und mit (Ademd vothem Munde
Spridit er su dem finftern Konig:
»Outen Morgen, Swiegervater,
Hent ifi dir mein Haupt verfallen.

»Stevben foll i) hent — O, lofs midy
Nur bis Mitternad)t nod) leben,
Daf id) meine Hodjzeit feive
Mit Bantett und Fadeltdngen.
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»L20f8 mid) feben, lad mic) leben,
Bis geleert der lelste BVedjer,
Bis der lebte Tany getanst it —
Lafé bis Mitternad)t mid) leben !

Uud gum Penfer fpridit der Kinig:
H»nferm Eidbam fei gefriftet
Bis um Mitternadyt fein Leben —
Halt bereit dein gutes Nichtheil.”

II.

Herv Olaf fist beim Hodyeitidymaus,
Gr tvinfi den leften Bedjer aus.
An feine Sdulter lehut
Sein Weib und ftobnt —
Der Henfer fteht vor der Thiive.

Der Reigen begiuut und Heve Olaf erfafjt
Sein junges Weib, und mit wilder Haft
Sie tangen bei Fadelglang
Den leten Tang —

Der Henfer fteht vor der Thiive.

Die Geigen geben fo Tuftigen Klaug,
Die Floten feufzen {o tvaurig und bang!
er die BVeiden tamgen fieht,

Dem erbebt dag Gemiith —
Der Henter feht vor der Thiive.

Und wie fie fangen im drohuenden Saal,
$evr Olaf fliiftert 3u feinem Gemall:
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»Ou weifit nidt, wie eb id) did) Gab® —
So falt it bas Grab" —
Der Henter fteht vor der Thiire.

I,

Hevr Olaf, es ift Mitternadyt,
Dein Leben ift verfloffen!
Du hatteft eines Fiirftentinds
Su frefer Quft genofjen.

Die Mondje nunmeln dag Todtengebet,
Dev Mann tm vothen Rode,
@r ftebt mit feinen blanfem Beil
Sdjon bor dem f{divarzen Blode,

Heve Olaf fteigt tn den Hof Hinab,
Da blinfen viel' Schwerter und Ldjter.
Gs ladjelt des Ritters rother M,
Mit (Gdelndem Munde fpricht er:

»3d) fegue die Sonne, id) fegne den Diond,
Unbd die Stern’, dte am Himmel jdrocifen;
39 fegue aud) dle Biogelein,

Die in den Liften pfeifen.

»J3d) fegue das Meer, i) fegne das Lamd,
Und die Blumen auf der Aue;
3d) fegue die Veildjen, fie fiud fo fanft
BWie die Angen meiner Fraue.



s

#30v Beildenangen meiner Fraw,
Durd) end) verfier’ i) mein Leben!
Jd) fegne aud) den Holunderbanm,
Wo du did) mir ergeben.”

1
Die Miren.

Am cinfamen Strande plitidert die Fluth
Dev Mond ift aufgegangen;
Auf weifer Ditne der Ritter rubt,
Bon bunten Triumen befangen.

Die [douen Riren, tm Shleiergemand
Cntfteigen der Meevesticfe.
Sie naben fid) leife dem jungen Fant,
©ie glaubten wahrhaftig, ex {clicfe.

Die Eine betaftet mit Neubegier
Die Federn auf feinem Bavette;
Die Andre neftelt am Banbelier
Uud an der Waffentette.

Die Dritte ladyt und ihr Auge bligt,
©Sie 3ieht bas Schmert aus der Scheide
Und auf dem blanten Sdhroert geftiiGt
Befdant fie den Ritter mit Freude.

Die Vierte tingelt wohl hin und Her
1ud fliiftert aus ticfem Gemiithe:
»0, bafé id) dod) dein Lichden wir’,
Du Holve Menfdjenbliithel«



Die Fiinfte Liifit des RNitters Hind’,
Mit Sehnjud)t und Berlangen;
Die Sedfte 3dgert und Hifit am End’
Die Lippen und die Wangen,

Dev Rittev ift flug, es fillt ihm nidht ein,
Die Augen dffnen ju miiffen;
Cr [afjt fid) tubig im DMondenjdein
Bont {ddnen Niven Hiffen.

12
Bertrand de Born,

&in edler Stoly in allen Biigen,
Auf feiner Stirn Gedanfenfpur,
Gr Tounte jedes Hevy befiegen,
Bertrand de BVorn, der Tvoubadour.

&8 firvten feine fiifen Tone
Die LWwin des Plantagenet's;

Die Todyter aud), die beiden Sohue,
@r fang fie Alle in fein Nek.

Wie ev ben BVater felbft bethorte!
Sn Thrdnen jdmoly des Konigs Jorn,
I8 er ihn lieblid) veden Borvte,

Den Troubadour, Bertrand be Born.



13.

Srithling.

Die Wellen blinfen und fliefen dahin —
s liebt fid) fo lieblid) im Remze!
Am Fluffe fist die Sddferin
Und twindet die zirilichften Kridnze.

Das nofpet und quillt, mit dbuftender Luft —
€8 fiebt fid) fo feblid) im Renge!
Die Sdyferin fenfst aus tiefer Bruft:
»Tem geb’ id) meine Kriimze?”

Gin Reiter veitet den FuR entlang,
Gr griifit fie fo bliifenden Muthes!
Die Sdydferin fdaut ihm nad) jo bang,
Bern flattert bie Feder des Hutes.

Sie weint und wirft in den gleitenden Flufe
Die [d)onen Blumentrange.

Die Nadtigall fingt vou Leh’ und Kup —
@8 Tiebt fid) fo lieblid) im Renge.

14.
AL Bei.

L Bei, ber Held des Glaubens,
Piegt begliidt in Maddjenarmen.
Borgejdymad ded Parabdiefes
Gbnnt ihm Allah {don auf Crben.
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Obaliffen, fdon wie Houris,
Uud gefdymeidig wie Gagellen —
Redufelt ihm bden Bart bie Cine,
Ofdttet feine Stivn die Anbdre.

Und bie Dritte {diligt die Rante,
Siugt und tangt, und Hifit ihn ladend
Anuf das Hers, worin die Flammen
Aller Sefigteiten lodern.

Aber draufen pliglid) jdhmettern
Die Trompeten, Sdwerter raffeln,
Waffenruf und Flintenjdhiiffe —
»err, die Franfen find fm Anmarjd!~

tnd der Held befteigt fein Shladjtrof,
liegt gum Kampf, dodh wie im Traune —
Denn ihm ift ju Sinn, als lig’ er
Jmuter nod) in Midchenavmen.

Wihreud er die Franfentspfe
Dutsendweis Herunterfabelt,
Lidjelt er wie ein Berliebter,
Sa, er ladelt jonft und jarilid.

15.
Pivde.

S der Hand bdie fleine Lampe,
Su der Bruft die grofe Sluth,
Sdleidet Piydje su dem Lager,
Lo der holbe Schlifer ruht.
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Sie ercdthet und fie jittert,
Wie fie feine Schonheit fieht —
Der enthiillte Gott der Liebe,
Gr evwadyt und er entflieht.

Acpizehufundertjihr’ge Bufe!
Und dle Mumfte ftirht beinaph!
Piyde faftet und fafteit fid),
Weil fie Amorn nadend fah.

16.
Die Unbelannte,

Peinter goldgelodten Schsnen
Weify id) taglich ju begegnen
Sn dem Tuileviengarten
Unter den RKaftantenbinmen.

Tiglich geht fie dort fpazieren,
Mit 3wet HiaRlid) alten Damen —
Sind e8 Tanten? Sind’s Dragoner,
Die vermumme in Weiberriden?

Gingefdiichtert von dem Shnurrbart
Sbrer jwei Begleitevinnen,
Und vou meinem eignen Herzen
Teod) viel frenger eingejchitchtert,

BWagt' id) nie, ein feufzend Wortdhen
Sm Boriibergehn au fliiftern,
Und i) wagte foum, mit Bliden
Meine Flamme zu befunden.
Deine’s Werle. Bd. XVL. 13



SRS

Heute evit fab’ id) exfahren
Qhren Namen; Laura Heift fie,
LWie bie jdyone Provencalin,
Die ber grofie Didjter liebte.

Laura beifit fie! Nun, da bin id
Suft fo weit, wie einft Petrarda,
Der das fdyone Weib gefetert
Su RKangonen und Sonetten.

LQauva feifit fie! Wie Petrardja
Kanun i jest platoniid) {dwelgen
Sn dem Wohllaut diefes Namens —
Weiter Hat ev’s nidyt gebradyt.

17

BWedfel

Mit Briinetten Hat's ein Snbel
Qd) gerathe diefes Jahr
Wicder in die blauen Augen,
Lieder in das bloude Haar.

Die Blonbdine, die id) liebe,
St fo fromum, fo fanft, fo mild!
Su der Hand den Liljenftengel,
Wiive fie ein Heil'genbild.

Sd)lante, {dwirmerifde Glieder,
Wenig Fleifd), fehr viel Semiith;
Und fitr Liebe, Hoffnung, Slanbe
Jhre gange Seele gliiht.
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Sie behauptet, fie verftitude
Gar tein Deutfd) — id) glaub’ es nid.
Niemals Datteft du gelefen
RKlopftod’s Himmlijhes Gedidht?

18.
Die Here.

»Liche Nadbarn, mit BVergunit!
Gine Her’, durd) Banberfunft,
Kaun fid) in ein Thier vevwandeln,
Um die Menjdjen ju mifhandeln,

»Cure Raty’ ift meine Frau;
Sd) evfenne fie genau
Am Gerud), am Glang der Augen,
Spinnen, Sdnurven, Piothenjougen . . &
Der Nadhbar uud die Nadybarin,
Sie riefen: ,Jitrgen, nimm fie Hinl
Der Hofhund bellt: , Wan! waunl”
Die Kape fdyreit: ,Mianl”

19,

Fortuna

Sraun Fortuna, gany umjunft
Thuft dbu fpride! deine Gunft
Weiff i) miv durd) Kampf und Ringen
Bu erbenten, ju cxywingen.
17%
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[berialtigt wirft du dod,
Und id) fpanue did) ing Sod,
Und du firedft am Gnd’ die Waffen —
Aber meine Wunden Haffen.

©8 verftromt mein vothes Blut,
Unbd der fdhone Lebensnuth
Wil exlofdjen; id) erliege
Und id) fterbe nac) dem Siege.

20.

Klagelied
efned altbevifdien Jiinglings.

Lohl Dem, dem uod) die Tugend ladyt,
Beh Dem, dev fie verlieret!
€8 haben mid) avmen Siingling
Die bifen Gefellen verfiihret.

Sie haben mid) um mein Geld gebradt
Mit Kavten und mit Kuddeln;
@8 trofteten midy die Madden
Mit threm Holden Lidjeln.

nd al8 fie mid) gany bejoffen gemadt
Und meine Kletder gerviffen,
Da ward id) avmer Siingling
Bur Thitr hinausgejdhmifjer.

Und al8 id) des Dovrgens frith erwadyt,
LWie wundy’ id) mid) iiber die Sadjel
Da foff i) armer Siingling
Bu Kaffel auf der Wadje.
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25
Laijd ab!

Der Tag ift in die Nad)t verliebt,
Der Frithling in den Winter,
Dag Leben verliebt in den Tod —
Und du, du lebeft midy!

Du liebft mid) — {hon eviaffen did
Die granenfhoften Sdatten,
AL deine Vliithe wellt,
Uubd deine Seele verblutet,

Laf8 ab von miv, und lebe mmn
Die beiteren Sdymetterlinge,
Die da gaufelu im Sonnenlidt —
Laf ab von mir und dem Ungliid!

Do
Srau Dette.

(Rad dbem Danifden.)

Herr Peter und Bender fafen beim Wein.
Hevr Benber fprady: , I wette,
Beywinge dein Singen die gauge Welt,
Dod) nimmer begivingt es Frau IWMette.”

Derr Peter fprad): ,Jd) wette mein Re
Wohl gegen deine Hunbde,
Frau Diette fing’ i) nad) meinen Hof,
Nod) Geut in dev Mitternachtftumbde.”
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Und afs dte Mitternadjtftunde fam,
Perr Peter hub an ju fingen ;
Lohl iiber den Fuf, wohl iiber den Wald
Die fiifien Tone dringen.

Die Tamnenbiume Hordjen fo i,
Die Fluth hovt auf ju raufdjen,
Am Himmel sittert der blaffe Mond,
Die flugen Sterne laufden.

Frau Dette erwadit aus ihrem Sdlaf:
#nTBer fingt vor meiner Lamumrer 24«
Sie adyfelt ijr Kreid, fie jdhreitet hinaug; —
Dasg ward ju grofem Janmumer,

LWoh! durd) den Wald, wohl durd) ben Flufe
Sie fdyreitet unaufbaltfom;
Hevr Peter gog fie nad) feinem Hof
Meit feinem Lede gewaltjam.

Und al8 fie Morgens nad) Haufe Fam,
Bor der Thiive ftand Herr Benbder:
»Gran Diette, wo bift du gewefen jur Nad)t ?
€8 triefen deine Gewdnder.”

wndd) war hent Nadyt am Nizenflufs,
Dort hovt' id) propheseien,
&8 plitiderten und befpritsten mid
Die nedenden Wafferfeien,

#Am Nirenflu ift feiner Sand,
Dort bift du nidht gegangen,
Bevriffen und blutig find deine Fitfy,
Audy bluten deine IWangen.”
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a3 war eut Nadyt im Elferivald,
Bu fdaun den Clfenveigen,
S Hab’ mir vermundet Fuf und Geficht
An Dornen und Tanuenzweigen.“”

»Die Clfen tanzen tm DMonat Mai
Auf weidjen Blumenfeldern,
Setst aber Hervjdt der falte Herbit
Und Heult der Wind in den Wiildern.”

o Bet Peter Nielfen war id) Heut Nadyt,
Gr fang, und 3aubergewaltiam,
Wohl durd) den Wald, woh! durd) den Fluf,
€8 3oq mid) unaufhaltjam,

»nStin Ried ift ftarf als wie der Tod,
@8 lodt in Nadyt und BVerberben.
Nodj brennt mir im Herzen bdie tonende Gluth;
Q) weify, jetst muP id) fterben.’” —

Die RKirdjenthiir ift jhwary behingt,
Die Trauergloden linten;
Das foll den jammerlichen Tod
Der avmen Frau Dette bedeuten.

Herr Bender fteht vor der Leidjenbahy’,
Und feufst aus Herzendgrumbde:
,un §ab? id) verfover mein jd)snes LWeib
Und meine trenen Hunbde.”
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23.

Segégnuag.

LWoh! unter der Lnde evflingt die Mufit,
Da tamgen die Burjden und Miidel,
Da tengen Siwei, die Niemand Feunt,
Sie jdaun fo jdhlant und edel.

Gie jdhweben auj, fie jdweben ob
Sn feltfam frember Wetje;
Gie ladjen fid) an, fie {diitteln das Haupt,
Dag Fraulein fliftert leife:

»Blein fdhduer Junier, auf Eurem Hut
Sdywantt eine Nedenlilje,
Die wadjft nur tief in Meeresgrund —
3hr frammt nidht aus Adam’s Familie.

#39r feid der Waffermann, Jhr wollt
Berloden des Dorfes Sdhvuen.
3d) bab Gud) erfannt beim erften Blict
An Cuven fijdjgratigen Sdhuen.”

Sie {djtveben auf, fie fhiveben ab
3u feltjam frembder Wetfe,
Sie ladjen fid) an, fie jhiitteln das Daupt,
Der Junfer fliiftert leife:

»Diein fdhsues Fraulein, fagt mir, warum
Go cigtalt Cure Hand ift?
Sagt mir, warum fo naP bver Saum
Un Cuvem weiffen Gemwend ift?
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»3d) hab’ Eudh erfaunt beim erften Blid
Au Curem fpsttijdhen Kuire —
Du bift Tein irdifdes Menjdhentind,
Du bift mein Mithmdjen, die Niye”

Die Geigen verftummen, der Tang ift aus,
€8 trenmen fid) §oflid) die Beiden,
Sie tenmen fid) feider viel u gut,
Gudjen fid) jest su vermeiden.

24,
Kbnig Harald Harfagat.

Der Konig Harald Harfagar
Gist unten in Meevesgriinden
Bet feiner fhonen Wafferfee;

Die Jahre fonumen und {dwinbden.

Bon Nirenzauber gebanut und gefeit,
Gr faun nidt leben, nidht fterben;
Bweihundert Jahre dauert [dHon
Sein feliges BVerderben.

Des RKonigs Haupt fiegt auj dem Shofy
Der holven Frau, und mit Sdmadjten
Sdaut er nady thren Augen enmpor,

Kanu nidit genug fie betradhten.

Sein golbues Haar ward filbergran,
g treten die Badentnodjen
Gefpenftifd) hervor aus dem gelben Geficht
Der Leib ift welf und gebroden.
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Pandjmal aqus feinem Liebestraum
Bird ev ploglid) aufgefdiittent,
Denn droben ftiivmt fo wild die Fluth
Und bas gliferne Sdlofd evzittert.

Mandyual ift iGm, al8 hovt’ er im Wind
Novmanmenrnf evfdjallen;
& Gebt die Avme mit freudiger Haft,
Lafft traurig fie wieder fallen. -

Dandymal ift ijm, als hort' er gar,
Wie bie Sdyiffer fingen hier oben,
Und den Konig Havald Harfagar
Sm Deldenliede loben. -

Dev Konig ftohnt und jhludzt und weint
Alsdann aug Herzensgrunbde.
Sdynell beugt fid) hinab die Wafferfee
Unbd Hifjt ihn mit ladjendem Munde.

2h.
Unterwelt,
I

»Blieh id) dod) ein Sunggefelle 14
Senfzet Pluto taufendmal —
et in meiner Ehitandsqual
et idy: frither ofne Weib
War die Holle feine Holle.
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LBlieh id) dod) ein Sunggefelle!
Seit id) Proferpinen Hab’,
Wiinjd)' i) tdglid) mid) ins Grab!
Weun fie feift, fo hor’ id) foum
Meines Cerberus’ SGebelle.

,Stets vergeblid), ftets nad) Frieden
Ring’ id). Hier im Sdyattenveid
Kein Verdbammter ift miv gleid)!
Iy beneide Sifyphus
Und die edlen Danaidew.”

IL.

Yuf goldenem Stuhl, im Reide der Schatten,
Bur Seite des Toniglichen Gatten,
Siggt Proferpine
Mit finfirer DMiewe,
nd im Herzen fenfiet fie trauvig:

3 ledyze nad) RNofen, nad) Sangesdergiifjen
Der Nadjtigall, nad) Sonnentiiffen —
Uud fier unter bleidhen
Lemuven und Leidjen
Mein junges Lwhen vertvamr’ idh!

,Bin fefigejdymiedet am Ehejodje
Su diefem verwiinfdyten Rattenlodye!
Und des Nadts die Gefpeniter,

Sie fdhaun miv ing Fenfler,
Und der Styr, er murntelt fo fdaurig!
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»Deut hab’ id) den Ehavon it Tijdje geladen —
Olattdpfig ift e wnd ofite- Wabden,
Aud) die Tobdtenvidjter,
Laugiveil'ge Gefithter —
3u foldier Gefelljdaft verfauy idh.“

1.

Wihreud foldjerlei Befdhwerde
Sn der Untevrvelt fidh) Hanft,
Sammert Ceves anf der Erde,
Die verriidte Gottin lduft
Obne Haube, ofue Kragen
Sd)lotterbufig durd) bas Land,
Deflamievend jene Klagen,

Die end) Allen wohlbefannt:

#Jft ber Golde Leny erfdhienen?
Dat die Erde fidh) verjimgt?
Die befonnten Hitgel gritnen,
Und bes Gifes Riude fpringt,
Aus dev Strome blauem Spiegel
Ladit ber unbewsitie Sens,
Milder wehen Bephn’s Blitgel,
ugen treibt dasjunge NReis.
Sn dem Hain evwadjen Licder,
Uud die Oreade fpricht:
Deine Blumen Fehren wicder,
Detne Todjter fehret nidht.



— 269 —

»Ad), wie lang’ ift’'s, daf id) ralle
Sudjend durd) der Grde Fhir!
Titan, deine Strafhlen alle
Sandt’ id) nad) der thenven Spur!
Keiner hat miv nod) verfiindet
LVou dem lieben Angeficht,

Uud ber Tag, dev Ales findet,
Die Verlorne fand er nidt.

Haft du, Beus, fie miv entriffen?
Hat, vou ihrem RNeiy gevithut,
Bu des Oriugd {dhwarzen Fliifjen
Plute fie Hinabgefithrt?

»Wer wird nad) dem bditftern Strande
Meines Grames Bote fein?
Gwig ftoft der Kahu vom Lande,
Dod) nur Sdatten nimmt er ein.
Sebem fel'gen Aug’ verjdyloffen
Bleibt dbas nddytlide Sefild,

Und fo Tang’ der Styr geflofjen,
Zrug ev fein lehendig Bild.
RNieder fithren taunfend Steige,
Retner fithrt gum Tag guviid;
Jfre Thrine bringt fein Seuge
Lor der bangen Mutter Blid.”

IV.

»Dietne Sdwiegevmutter Ceres,
Lafd die RKlagen, lafs dic Bitten!
Dein Berlangen, id) gewihr’ es —
Habe felbft fo Biel gelitten®



— 210 —

»Zrdfte didh), wiv wollen efrlid
Den Befiy dev Todjter theilen,
Und fedys Monbden joll fie jafulich
Auf der Obevivelt vermweilen,

#Dilft dir dort an Sommertagen
Bel den Aderbangejdyifien;
Ginen Strohhut wird fie tragen,
BWird aud) Blumen davan Hejten.

»Sdwirmen wird fie, wenn den Himmel
{iberzieht die Abeudrothe,
Und am Bad) ein Bauerliimmel
Bartlid) bIaft die Sirtenflste,

#BiYd fid) freun mit Gret’ und Hansden
Bei de8 Crntefefies Reigen;
Unter Sdyspien, unter Gansdjen
BWird fie fid) als Lowin geigen.

»Sitfe Ruh’l Id foun verfhnanfen
Dier im Orfus unterdejfen!
Punjd) mit Lethe will i faufen,
llm die Gattin ju vergeffen.”

Y.

e 3utveilen biinft e8 mid), al8 tvitbe
Seheinme Sehujudyt deinen Blid —
3d) ferr’ e8 wobl, dein Mifgejdhid:
Berfehltes Leben, verfehite Liebe!



=

wou nidjt jo trauvig! Wiedergeben
fann id) dir uidyt die Jugendzeit, —
Unbeilbar ift dein Herzeleid:
Verfehlte Liebe, verjehltes Lebeul



Anhang

uad‘)ge[a[[euer Gedidite

Heine’s Werfe. Bd. XVL 18



NRamdgate.
(1828.)

Gin ungefeuver Kaltfcljen, gleid etnem jdhonern weifen
Srauenbujent, erhebt fid) itber dem Meere, dad verliebte
Meer dringt i an ihn Heran, umipielt und befprit ihn
necend, und umjdlingt ihn mit feinen gewaltigen Wellen-
armen. uf jenem tweifen Feljen jteht eine Hohe Stadt,
und dort, auf Gohem Balfone, fteht cine jdhone Frau 1und
fpielt Beitere Weijer auf ber fpanijden Guitarre. 3

Unter dem Balfone fteht ein deutjder Didter, und
ivie die folden Melodien zu ihm Hinabiteigen, fo accom-
pagniext fie feine Seele untoillfiiclid), und ed dringen hervor
bie Worte:

D, bafs id) wir’ bad wilde Weer,
Und du der Feljen dritben her —
Unjer dentjdher Didjter hat aber diefe Worte nidt gejunger,
fondern blof gedbacht. Erjtens feplte e3 ihm an Stimme,
sieitend war er zu blode. — AIB er am Abend die jdhone
Sran langd dev Mecrestiijte ipagieven fithrte, da ivar er
gang und gar fumnt.

Die Wellen dréngten fid) wilder an die weife Felfen-
bruft, und iiber dem Waffer tarf der Mond feinen langen
Strafl, wie cine goldene Briide nad) dem Lande der Ver=
Heipung.

18%
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Die Fludt,

Die Meeredfluthen bligen,
Beftrahlt vom Mondenjdjein.
Sm {dwanten Kahne fipen
Bwei Buhlen, die jdhiffen allein.

»Du wirft ja blajd und blafjer, -
Du Herallerliebjte mein!” —
o ®clicbter! dort rudert’s im Waffer,
Mein BVater Holt unsd ein.”

»Bir follen 3u jdwinumen verjuden,
Du Hevzallerlicbfte mein.” —
nnOeliebter! id) hor’ ihu {hon fluden,
Jch pove ihn toben und jdhrein.”

,Halt nur den Kopf in die Hibe,
Du Herallerliebfte mein!”
., Gelichbter! das Waffer, o tvehe,
Dringt miv in die Ofren Hinein.

€8 toerden fteif mir die Fiifse,
O Herzallerliebjte mein!
nn®eliebter! der Tod mufs fiige
Su deinent Yvmen fein.”

Qieder,
3

Weld) ein zierlid) Chenmap
Jn den Hodgejdjofinen Gliederi!
Auf dem {dlanfen Haldden tiegt fich
Cin bezaubernd fleined Kopfdyen.
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Reizend Halb und Halb aund) vithrend
it dad Antli, wo {idh mifden
Wolluftblicde eined Weibed
Mud dad Qidyeln eined Kindes.

Qig’ nur nicht anf deinen Shultern
Hie und da, wie dider Schatten,
Ctiwad Crdenftaub, id) wiirde
Wit der Venud did) vergleidhen —

Mit der Gottin Aphrobdite,
Die der Meevedfluth entitiegen,
Anmuthblithend, [donheititrahlend,
Und, verjteht fich, wohlgewajden.

2.

,Augen, fterdblid) jdone Stermel
Aljo mag dad Liedden tingen,
Dad id) weiland in Tosfana
An dem PWeere hiorte fingen.

Gine fleine Dirne fang es,
Die am Meere Nepe flidte;
Sah mid) an, big i) die Lippen
An ifhr rothed Miindden driicte.

An dad LQied, an Meer und Nefe
Hab’ i) wieder denfen miiffen,
AL3 id) dich zuerit erblidte —
Dod) nun muig id) dich aud) fiffen.
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3.

G3 erflingt ie Liebedtdne
Alles, wad id) dent und firhl.
Ady! da hat der Heine jdhbne
Licbedgott die Hand im Spiel

Der Maejtro im Theater |
WMeeined Herzensd ift er jept;
Was id) fihl’ und denfe, hat er
®leid) {hon in Mujif gefebt.

4.

Was bedeuten gelbe Rojen? —
Qiebe, bie wit rger Himpft,
Jrger, der die Ricbe dimpft,
Rieben und fich dabei erbojen.

b,
(Fragment )

Bejel’gend ijt e3, wenn die Knojpe
Gidy zitternd unferm Kuid erfdyliept;
Nidyt mindre Quijt geivdhrt die Blunre,
Die bliihend ftoly in Duft zerfliept.
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6.

Wir miiffen zugleid) unsd betritben
Und ladjen, wenn wir jhaun,
Dajs fid) die Herzen lieben
Und fid) die Kdpfe nidht traun.

Fithlit du, mein fithed Liebden,
Wie licbend mein Hery bewegt?
GSie {dhiittelt dad Kpfdhen und fliiftert:
,®ott wei, fiir Wen 3 jdhligt!”

7.

Da3 mad)t den Menjdjen gliidlich,
Daz madyt den Menjdjen matt,
Wenn er drei jehr jHhone Geliebte
Und mur zwei Beine Hat.

Der Ginen lauf id) ded Morgens,
Der Andern de3 Abends nady;
Die Dritte Fommt zu mic de3 Mittagsd
Wophl unter mein eigned Dad).

Qebt wohl, ihr drei Gelicbten,
Xd) hab’ zwei Beine nur,
Sd) will in landlicer Stille
®eniepen die jdhvne Natur.
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8.

Weit dummen Middjen Hab® i) gedacht,
Nidt3 ift mit dummen anzufangen;
Dod) al3 i) mid) an die Hugen gemadyt,
Da ift e8 mir nod) {dlimmer exgangen.

Die Hugen waren mic viel zu fug,
Jhr Jragen madyte mid) ungeduldig,
Und wenn id) jelber das Widtigite frug,
Da blieben fie ladjend die Wntivort fchuldig.

An die Toditer der Geliehien,

(Damburg, den 5. September 1844.)

S feh’ did) an und glaub’ e3 Faum —
€3 war ein {Honer Rofenbaum —
Die Diifte ftiegen miv lodend zu Haupten,
Dajs fie mir zumeilen dad Hirn betdubten —
€3 bliiht Hervor die Crinnerung —
Ad)! damald war id) ndrrij) und jung —
Set bin i) alt und ndreij) — Gin Stedjens
UYL id) im Aug’ — Nun mujs id) fprecdjen
Sn Reimen fogar — e3 wird mir jdwer,
Das Hery ift voll, der Kopf ift Leer!
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Du fleine Koufinentnojpe! es zieht
Bei deinem Anblick durd) mein Gemiith
®ar feltjame Trauer, in feinen Tiefen
Crivadjen Bilder, die lange jdhliefen —
Girenenbilder, fie jhlagen auf
Die ladjenden Augen, fie {hwimmen Hevauf
Quitplitidernd — die Shonjte der Sdhar,
Die gleid)t dir felber auf ein Haar!

Daz ift der Jugend Frithlingdtraum —
Jd fey’ didh) an, und gland’ e faum!
Dag find die Jiige der theurven Sirene,
Dad find die Blide, Dasd {ind die Tone —
Gie Hat ein jitfrbtiges Stimmelein,
Bezaubernd die Herzen grop und Hein —
Die Smeidjelduglein jpiclen ind Griine,
Peeerwunderlich mahnend an Delphine —
Cin bisden fpdclid) die Augenbraum,
Dod) hodhgewslbt und anzujdhoun
Wie anmuthitolze Siegedbogen —
Aud) Gritbdjenvinge, lieblid) gezogen
Didt unter dad ug’ in den rofigen Winglein —
Dod) leider! weder Menjdhen nod) Englein
Gind gang vollfommen — dasd Herrlidijte Wefen
Hat feine Fehler, wie wir lefen
Jn alten Mirden. Herr Qufignan,
Der einjt die jdhdnjte Meerfee gemwatn,
Hat dod) an ihr, in manden Stunden,
Den Heimliden Schlangenjdwans gefundern.



Cinem Abtriinnigen.

O ded Peilgen Jugendmuthesd!
9, toie {dnell bift du gebindigt!
Und du Hajt did), Hihlern Blutes,
it den lieben Hevrn verftindigt.

Und du bift su Kreuy gefrodjen,
Bu bem RKreuz, dad du veradteit,
Dad du nod) vor wenig’ Wodjen
I den Staub zu treten dadtejt! -

O, Dag thut da3 viele Lefen
Jener Sdylegel, Haller, Burfe —
Gejtern nod) ein Held getvefen,
St man Heute jdhon ein Schurte.

Die ungetrene Luife.

Die ungetrene Lutife,
Gie fam mit janftem Gefliijter.
Da fafy der arme Ulrid),
Die Kerzen, die brannten jo diifter.

Sie fof'te und fie jderzte,
Gie will ihn Heiter maden . . .
»Peein Gott, wie bift du verdndert,
I por’ did) nicht mehr lachen!”
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Sie fof'te und fie fderate,
Bu feinen Fitgen gelagert ...
,Mein Gott, wie deine Hinde
©o talt und abgemagert!”

Sie fof'te und fie jderzte,
Dod) mufite fie wieder ffoden ...
, Mein Gott, fo gran wie Ajde
Sind jepo deine Loden!”

Da jaf der arme Ulrid),
Gein Hery war wie gebroden,
G titfjte fein bbjed Liebden,
Dod) hat er Fein Wort gejprodyer-

Kitty.
1

ugen, die id) lingft vergeffen,
Wollen ieder mid) verftriden,
Wieder bin id) wie verzaubert
Ron ded Middjens janfren Bliden.

fre Sippen Hiffen wicder
Mid) in jene Beit uriide,
RWo i) fhmwamm ded Tagd in Thorheit
1ind ded Nadts in vollem Gliide.




Miv vedet ein die Citelfeit,
Dajd dut mid) heimlidy lieheft;
Dod) tliigre Cinfidjt fliiftert mi,
Dajs du nur Grofmuth iibejt;

Dafs dut ben Mann 3u toiird’gen jtrebit,
Den Andre unterjdhdpen,
Dajs du miv doppelt giitig bift,
Weil Andre mid) verlepern.

Du bift fo Hold, du bijt fo fdhout,
So trojtlich ift dein Rofen!
Die Worte fingen wie Mufif,
Und duften tie die Rojeir.

Du bift miv wie cin Hoher Stern,
Der mid) vom Himmel griifet,
Und meine Grdennadt erfellt,

Und all mein Qeid verjiifet.

3.

€3 glingt fo {dhin die finfende Sonne,
Dod) fdhdner ijt deiner Augen Schein.
Das Abendroth und deine Augen,
Gie jtrahlen miv traurig ind Hery Hincin,
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Da3 Abendroth bedeutet Scheiden
Tnd Herzendnadit und Herzensdiwes.
Bald flicfet zivijden meinem Herzen
Und deinen Augen die weite See.

4.

Gx ift fo Herzbeiweglidy,
Der Brief, den fie gefdyricben:
Sie werdbe mid) ewig Ticben,
Cwig unendlidh, unfdglich.

Gie ennuyiere fid) taglicd),
SGr fei die Brujt beflommen —
»Du mufjt Heritber fommen
Nad) Cngland, fo bald ald moglid).”

5.

€8 lduft dbahin die Barke,
Wie eine flinfe Gemie.
Bald find wir auf der Thomfe,
Bald find ir im Regentsparte.

Da wohnet meine Ritty,
Mein allerliebjted Weibdhen;
€3 giebt fein weiferes Leibder
Jm Weft-Cnd und in der City.
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Sdon meiner Anfunft gewiirtig,
Jitllt fie den Wafjerteffel
Und vitdt an den Herd den Seffel;
Den Thee, dent find id) fertig.

6.

Dag Gliid, das geftern mic) gekiifjt,
Sft heute fdhon zerronnen,

udctiee Liebe Hab’ idh nie
Qtuf" Iange Beit gewonnen.

SDie Neugier hat wohl mandjed Weib
Jn meinen Arm gezogen;
Hat fie miv mal ind Hery gefdaut,
Jit fie bavon geflogen.

Die Cine ladyte ey’ fie ging,
Die ndre thit erblaffen;
Nur Kitty weinte bitterlid,
Bevor fie mid) verfaffen.

Wo ivird einft ded Wandevmiidern
Lepte Rubejtitte fein?
Unter Palmen in-demt Siiden?
Unter Linden an-demt Rpein?
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Werd id) wo in einer Wiifte
Gingejharet pon frembder Hand?
Ober i i) an der Riifte
Ginead Meered in dem Sand?

Smmerhin! Mid) toird umgeben
®ottedhimmel, dort wie hier,
nd ald3 Todtenlampen fchiweben
* Nad)td die Sterne itber mir,







